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1 Цели государственной итоговой аттестации 

Государственная итоговая аттестация проводится с целью определения со-

ответствия результатов освоения обучающимися основной профессиональной об-

разовательной программы специалитета по специальности 26.05.07 «Эксплуата-

ция судового электрооборудования и средств автоматики» специализации – Экс-

плуатация судового электрооборудования и средств автоматики, учитывающей 

требования профессионального стандарта 17.098 – Электромеханик судовой тре-

бованиям федерального государственного образовательного стандарта высшего 

образования (далее – ФГОС ВО) – специалитета по специальности 26.05.07 «Экс-

плуатация судового электрооборудования и средств автоматики», утвержденного 

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 15 марта 

2018 года № 193, зарегистрированный в Минюсте России 05 апреля 2018 года, ре-

гистрационный номер 50650, а также требованиям Стандарта компетентности 

Международной конвенции ПДНВ Раздела А-III/6 «Обязательные минимальные 

требования для дипломирования вахтенных электромехаников» Главы III попра-

вок Кодекса по подготовке и дипломированию моряков и несению вахты. 

 

2 Задачи государственной итоговой аттестации 

Задачами государственной итоговой аттестации являются: 

– определение уровня достижения выпускниками совокупности заплани-

рованных результатов обучения по дисциплинам (модулям) и практикам, соот-

несенных с установленными индикаторами достижения компетенций, обеспечи-

вающих формирование всех компетенций, установленных программой специа-

литета; 

– определение уровня сформированности совокупности компетенций, 

установленных программой специалитета, обеспечивающих выпускникам спо-

собность осуществлять профессиональную деятельность в области профессио-

нальной деятельности 17 Транспорт (в сферах профессиональной деятельности: 

техническая эксплуатация судового электрооборудования и средств автоматики; 

наблюдение за технической эксплуатацией судового электрооборудования и 

средств автоматики; организация безопасного ведения работ по монтажу и 

наладке судового электрооборудования и средств автоматики; проведение испы-

таний и определение работоспособности установленного, эксплуатируемого и 

ремонтируемого судового электрооборудования и средств автоматики; выбор 

электрооборудования и элементов систем автоматики для замены в процессе 

эксплуатации судов; организация экспертиз и аудита при проведении сертифи-

кации производимых деталей, узлов, агрегатов и систем для судового электро-

оборудования и средств автоматики, услуг и работ по техническому обслужива-

нию и ремонту судового электрооборудования и средств автоматики) и решать 

задачи профессиональной деятельности эксплуатационно-технологического и 

сервисного, организационно-управленческого, производственно-

технологического и проектного типов; 

– определение уровня компетентности, в соответствии со стандартами, 

предусмотренными пунктом 2 раздела раздела A-VI/1, пунктами 1-4 раздела A-



 

VI/2, пунктами 1-4 раздела A-VI/3, пунктами 1-3 раздела A-VI/4, и стандартам 

компетентности по соответствующим функциям, указанными в колонке 1 табли-

цы А-III/6 Кодекса ПДНВ.  

 
 

3 Место государственной итоговой аттестации в структуре программы 

специалитета 
Государственная итоговая аттестация завершает теоретический и практиче-

ский курс обучения по программе специалитета, установленной профильности, 

является средством оценки и подтверждения компетентности выпускника и 

включает в себя защиту выпускной квалификационной работы, включая подго-

товку к процедуре защиты и процедуру защиты.  

Комплексная оценка полученных выпускником за период обучения знаний, 

умений и навыков в области технической эксплуатации судового электрообору-

дования и средств автоматики, определение уровня достижения выпускниками 

совокупности запланированных результатов обучения по дисциплинам и практи-

кам, соотнесенных с установленными индикаторами достижения компетенций, 

обеспечивающих формирование всех компетенций, установленных программой 

специалитета, определение уровня сформированности совокупности компетен-

ций, установленных программой специалитета и обеспечивающих выпускникам 

способность осуществлять профессиональную деятельность, и определение уров-

ня соответствия результатов освоения обучающимися программы специалитета, 

требованиям ФГОС ВО по специальности 26.05.07 «Эксплуатация судового элек-

трооборудования и средств автоматики производится»: 

1. В соответствии:  

– с областью профессиональной деятельности – 17 транспорт, сферами про-

фессиональной деятельности – сферой обороны и безопасности государства, сфе-

рой правоохранительной деятельности; 

– с типами задач: Эксплуатационно-технологическая и сервисная, организа-

ционно-управленческая, проектная, производственно-технологическая.  

– с задачами профессиональной деятельности: Техническая эксплуатация 

судового электрооборудования и средств автоматики; наблюдение за технической 

эксплуатацией судового электрооборудования и средств автоматики; организация 

безопасного ведения работ по монтажу и наладке судового электрооборудования 

и средств автоматики; проведение испытаний и определение работоспособности 

установленного, эксплуатируемого и ремонтируемого судового электрооборудо-

вания и средств автоматики; выбор электрооборудования и элементов систем ав-

томатики для замены в процессе эксплуатации судов; организация экспертиз и 

аудита при проведении сертификации производимых деталей, узлов, агрегатов и 

систем для судового электрооборудования и средств автоматики, услуг и работ по 

техническому обслуживанию и ремонту судового электрооборудования и средств 

автоматики; Организация службы на судах в соответствии с национальными и 

конвенционными требованиями; организация работы коллектива исполнителей с 

разнородным национальным, религиозным и социально-культурным составом, 



 

осуществление выбора, обоснования, принятия и реализация управленческих ре-

шений; организация работы коллектива в сложных и критических условиях осу-

ществление выбора, обоснования, принятия и реализация управленческих реше-

ний в рамках приемлемого риска; совершенствование  организационно управлен-

ческой структуры предприятия по эксплуатации, хранению, техническому обслу-

живанию и ремонту судового электрооборудования и средств автоматики; орга-

низация и совершенствование системы учета и документооборота; выбор и, при 

необходимости, разработка рациональных нормативов эксплуатации, техническо-

го обслуживания и ремонта судового электрооборудования и средств автоматики; 

нахождение компромисса между различными требованиями (стоимости, качества, 

безопасности и сроками исполнения) при долгосрочном и краткосрочном плани-

ровании эксплуатации и ремонта судового электрооборудования и средств авто-

матики, выбор рационального (оптимального) решения; осуществление техниче-

ского контроля и управление качеством изделий, продукции и услуг; осуществле-

ние обучения и аттестация обслуживающего персонала и специалистов; Форми-

рование цели проекта (программы),решения задач, критериев и показателей сте-

пени достижения целей, построение структуры их взаимосвязей, выявление прио-

ритетов решения задач с учетом системы национальных и международных требо-

ваний, нравственных аспектов деятельности; разработка проектов объектов про-

фессиональной деятельности с учетом физико-технических, механикотехнологи-

ческих, эргономических, эстетических, экологических и экономических требова-

ний; использование информационных технологий при проектировании, разработ-

ке и эксплуатации новых видов судового электрооборудования и средств автома-

тики, а также транспортных предприятий; участие в разработке проектной и тех-

нологической документации для ремонта, модернизации и модификации судового 

электрооборудования и средств автоматики; участие в разработке проектов тех-

нических условий и требований, стандартов и технических описаний, норматив-

ной документации для новых объектов профессиональной деятельности; Опреде-

ление производственной программы по эксплуатации судового электрооборудо-

вания и средств автоматики; организация и эффективное осуществление контроля 

качества запасных частей, комплектующих изделий и материалов; обеспечение 

экологической безопасности эксплуатации судового электрооборудования и 

средств автоматики, безопасных условий труда персонала; внедрение эффектив-

ных инженерных решений в практику; монтаж и наладка судового электрообору-

дования и средств автоматики, инспекторский надзор; организация и осуществле-

ние надзора за эксплуатацией судового электрооборудования и средств автомати-

ки; организация экспертиз и аудита при проведении сертификации производимых 

деталей, узлов, агрегатов и систем для судового электрооборудования и средств 

автоматики; подготовка и разработка сертификационных и лицензионных доку-

ментов; осуществление метрологической поверки основных средств измерений. 

Разработка технической и технологической документации. 

2. На основании совокупности компетенций (универсальных, общепрофес-

сиональных, профессиональных, определенных самостоятельно) и индикаторов 

их достижения, установленных программой специалитета. 



 

В таблице 1 представлены установленные программой специалитета уни-

версальные компетенции и индикаторы их достижения.  

Таблица 1 – Универсальные компетенций и индикаторы их достижения 
Категория универ-

сальных компетен-

ций 

Код и наименование универсаль-

ной компетенции 

Код и наименование индикатора 

достижения универсальной ком-

петенции 

Системное и крити-

ческое мышление  

УК-1. Способен осуществлять 

критический анализ проблемных 

ситуаций на основе системного 

подхода, вырабатывать страте-

гию действий 

УК-1.1. Выполняет критический 

анализ информации, обобщает ре-

зультаты анализа для выработки 

стратегии действий с целью реше-

ния поставленной задачи. 

УК-1.2. Использует системный 

подход для решения поставлен-

ных задач. 

УК-1.3. Осуществляет поиск, кри-

тический анализ и синтез инфор-

мации, применяет системный 

подход при изучении истории 

России и мира 

УК-1.4. Аргументированно фор-

мирует собственные суждения и 

оценки, отличает факты от мне-

ний, интерпретаций, оценок и т.д. 

в рассуждениях других участни-

ков деятельности 

Разработка и реализа-

ция проектов 

УК-2. Способен управлять проек-

том на всех этапах его жизненного 

цикла 

УК-2.1. Формулирует в рамках 

поставленной цели проекта сово-

купность задач, обеспечивающих 

ее достижение; 

УК-2.2. Выбирает оптимальный 

способ решения задач, учитывая 

действующие правовые нормы и 

имеющиеся условия, ресурсы и 

ограничения; 

УК-2.3. Публично представляет 

результаты решения конкретной 

задачи проекта. 

Командная работа и 

лидерство 

УК-3. Способен организовывать и 

руководить работой команды, вы-

рабатывая командную стратегию 

для достижения поставленной це-

ли 

УК-3.1. Демонстрирует способ-

ность организовать команду для 

достижения поставленной цели; 

УК-3.2. Определяет стратегию со-

трудничества для достижения по-

ставленной цели, применяя убеж-

дение, принуждение, стимулиро-

вание; 

УК-3.3. Взаимодействует с други-

ми членами команды для дости-

жения поставленной задачи 

Коммуникация УК-4. Способен применять совре-

менные коммуникативные техно-

логии, в том числе на иностран-

УК-4.1. Использует современные 

информационно-

коммуникативные средства для 



 

ном (ых) языке(ах), для академи-

ческого и профессионального вза-

имодействия 

коммуникации;  

УК-4.2. Демонстрирует умение 

вести обмен деловой информаци-

ей в устной и письменной формах 

на государственном языке Рос-

сийской Федерации; 

УК-4.3. Демонстрирует умение 

вести обмен профессиональной 

информацией в устной и письмен-

ной формах на английском языке 

 

Межкультурное взаи-

модействие 

УК-5. Способен анализировать и 

учитывать разнообразие культур в 

процессе межкультурного взаи-

модействия 

УК-5.1. Анализирует современное 

состояние общества на основе 

знания истории;  

УК-5.2. Демонстрирует понима-

ние общего и особенного в разви-

тии цивилизаций, религиозно-

культурных отличий и ценностей 

локальных цивилизаций; 

УК-5.3. Воспринимает межкуль-

турное разнообразие общества в 

социально-историческом контек-

сте 

УК-5.4. Демонстрирует толерант-

ное восприятие социальных и 

культурных различий, уважитель-

ное и бережное отношению к ис-

торическому наследию и культур-

ным традициям. 

УК-5.5. Находит и использует не-

обходимую для саморазвития и 

взаимодействия с другими людь-

ми информацию о культурных 

особенностях и традициях раз-

личных социальных групп. 

УК-5.6. Проявляет в своём пове-

дении уважительное отношение к 

историческому наследию и социо-

культурным традициям различных 

социальных групп, опирающееся 

на знание этапов исторического 

развития России в контексте ми-

ровой истории и культурных тра-

диций мира. 

УК-5.7. Сознательно выбирает 

ценностные ориентиры и граж-

данскую позицию; аргументиро-

вано обсуждает и решает пробле-

мы мировоззренческого, обще-

ственного и личностного характе-

ра 

Самоорганизация и УК-6. Способен определять и реа- УК-6.1. Эффективно планирует 



 

саморазвитие (в том 

числе здоровьесбере-

жение) 

лизовывать приоритеты собствен-

ной деятельности и способы ее 

совершенствования на основе са-

мооценки и образования в течение 

всей жизни 

собственное время;  

УК-6.2. Планирует траекторию 

своего профессионального разви-

тия и предпринимает шаги по её 

реализации; 

Самоорганизация и 

саморазвитие (в том 

числе здоровьесбере-

жение) 

УК-7. Способен поддерживать 

должный уровень физической 

подготовленности для обеспече-

ния полноценной социальной и 

профессиональной деятельности 

УК-7.1. Понимает влияния оздо-

ровительных систем физического 

воспитания на укрепление здоро-

вья, профилактику профессио-

нальных заболеваний. 

УК-7.2. Выполняет индивидуаль-

но подобранные комплексы оздо-

ровительной или адаптивной фи-

зической культуры. 

Безопасность жизне-

деятельности 

УК-8. Способен создавать и под-

держивать в повседневной жизни  

и профессиональной деятельности 

безопасные условия жизнедея-

тельности для сохранения при-

родной среды, обеспечения устой-

чивого развития общества, в том 

числе при возникновении чрезвы-

чайных ситуаций и военных кон-

фликтов 

УК-8.1 

Создает и поддерживает в повсе-

дневной жизни и в профессио-

нальной деятельности безопасные 

условия жизнедеятельности для 

сохранения природной среды, 

обеспечения устойчивого разви-

тия общества  

УК-8.2 

Выявляет возможные угрозы для 

жизни и здоровья человека, в том 

числе при возникновении чрезвы-

чайных ситуаций и военных кон-

фликтов, оказывает первую по-

мощь пострадавшим  

УК-8.3. Демонстрирует приемы 

оказания первой помощи постра-

давшему. 

УК-8.4 

Готов к выполнению воинского 

долга и обязанности по защите 

Родины в соответствии с законо-

дательством Российской Федера-

ции 

Экономическая куль-

тура, в том числе фи-

нансовая грмотность 

УК-9. Способен принимать обос-

нованные экономические решения 

в различных областях жизнедея-

тельности. 

УК-9.1. Проводит экономический 

анализ различных вариантов ре-

шения поставленных задач и вы-

бирает наиболее выгодный. 

Гражданская позиция УК-10. Способен формировать 

нетерпимое отношение к проявле-

ниям экстремизма, терроризма, 

коррупционному поведению и 

противодействовать им в профес-

сиональной деятельности 

УК-10.1 

Формирует нетерпимое отноше-

ние к проявлениям экстремизма, 

терроризма, коррупционному по-

ведению и противодействовать им 

в профессиональной деятельности 

УК-10.2 

Способен противодействовать 

проявлениям экстремизма, терро-

ризма в профессиональной дея-



 

тельности 

 

В таблице 2 представлены установленные программой специалитета обще-

профессиональные компетенции и индикаторы их достижения.  

 

Таблица 2 – Общепрофессиональные компетенций и индикаторы их до-

стижения 

Категория общепрофес-

сиональных компетен-

ций 

Код и наименование об-

щепрофессиональной 

компетенции 

Код и наименование индикатора дости-

жения общепрофессиональной компетен-

ции 

Правовые, социально-

экономические аспекты 

ОПК-1. Способен осу-

ществлять профессио-

нальную деятельность с 

учетом экономических, 

экологических, социаль-

ных и правовых ограни-

чений 

ОПК-1.2. Организует профессиональную 

деятельность с учетом экономических и 

социальных ограничений 

ОПК-1.3. Анализирует свою профессио-

нальную деятельность с учетом экологи-

ческих и правовых ограничений  

Естественнонаучная и 

общеинженерная обла-

сти 

ОПК-2. Способен приме-

нять естественнонаучные 

и общеинженерные зна-

ния, аналитические мето-

ды в профессиональной 

деятельности 

ОПК-2.1. 

Использует естественнонаучные знания, 

аналитические методы в профессиональ-

ной деятельности  

ОПК-2.2. Применяет общеинженерные 

знания, аналитические методы в профес-

сиональной деятельности  

ОПК-3. Способен прово-

дить измерения и наблю-

дения, обрабатывать и 

представлять экспери-

ментальные данные 

ОПК-3.1. Демонстрирует понимание спо-

собов измерений, записи и хранения ре-

зультатов наблюдений; использует изме-

рительные приборы и инструменты. 

ОПК-3.2. Обрабатывает эксперименталь-

ные данные, интерпретирует и професси-

онально представляет полученные ре-

зультаты 

Управление проектами ОПК-4. Способен адап-

тироваться к изменяю-

щимся условиям судовой 

деятельности, устанавли-

вая приоритеты для до-

стижения цели с учетом 

ограничения времени 

ОПК-4.1. Понимает основные принципы 

установления целей проекта, определе-

ния приоритетов  

ОПК-4.2. Устанавливает приоритеты 

профессиональной деятельности, адапти-

рует их к конкретным видам деятельно-

сти и проектам  

ОПК-4.3. Использует методы управления 

людьми в сложных, критических и экс-

тремальных условиях 

Информационные тех-

нологии 

ОПК-5. Способен пони-

мать принципы работы 

современных информа-

ционных технологий и 

использовать их для ре-

шения задач профессио-

ОПК-5.1. Разбирается в основных ин-

формационных технологиях и программ-

ных средствах, которые применяются при 

решении задач профессиональной дея-

тельности  

ОПК-5.2. Формулирует требования к 



 

нальной деятельности программному обеспечению, необходи-

мому пользователю; применяет основные 

информационные технологии и про-

граммные средства, которые используют-

ся при решении задач профессиональной 

деятельности 

ОПК-5.3. Использует основные инфор-

мационные технологии и программные 

средства, при решении задач профессио-

нальной деятельности 

Управление рисками ОПК-6. Способен иден-

тифицировать опасности, 

опасные ситуации и сце-

нарии их развития, вос-

принимать и управлять 

рисками, поддерживать 

должный уровень владе-

ния ситуацией 

ОПК-6.1. Понимает общие принципы и 

алгоритмы оценки и управления рисками  

ОПК-6.2. Идентифицирует опасности, 

оценивает риски и принимает меры по 

управлению рисками  

ОПК-6.3. Использует методики принятия 

решений на основе оценки риска, под-

держания должного уровня владения си-

туацией 

 

В таблице 3 представлены установленные программой специалитета, про-

фессиональные компетенции, определяемые самостоятельно, и индикаторы их 

достижения.  

 

Таблица 3 – Профессиональные компетенции выпускников, определяемые 

самостоятельно, и индикаторы их достижения 

 
Код и наименование  

профессиональной компетенции, 

определяемой самостоятельно  

Код и наименование индикатора достижения  

профессиональной компетенции,  

определяемой самостоятельно 

ПКС-1. Способен осуществлять без-

опасное техническое использование 

и техническое обслуживание судово-

го электрооборудования и средств 

автоматики в соответствии с между-

народными и национальными требо-

ваниями. 

ПКС-1.1. Осуществляет безопасное техническое исполь-

зование судового электрооборудования и средств авто-

матики в соответствии с международными и националь-

ными требованиями; 

ПКС-1.2. Осуществляет безопасное техническое обслу-

живание судового электрооборудования и средств авто-

матики в соответствии с международными и националь-

ными требованиями 

ПКС-2. Способен осуществлять без-

опасное техническое использование 

и техническое обслуживание систем 

автоматики и управления главной 

двигательной установкой и вспомо-

гательными механизмами в соответ-

ствии с международными и нацио-

нальными требованиями. 

ПКС-2.1. Осуществляет безопасную эксплуатацию ав-

томатических систем управления двигательной установ-

кой и вспомогательными механизмами; 

ПКС-3. Способен осуществлять без-

опасную техническую эксплуатацию 

ПКС-3.1. Планирует и осуществляет подключение, рас-

пределение нагрузки и переключение генераторов в со-



 

генераторов и распределительных 

систем. 

ответствии с руководствами по эксплуатации, установ-

ленными правилами, обеспечивающими безопасную 

эксплуатацию оборудования. 

ПКС-3.2. Осуществляет подключение и отключение 

нагрузок в распределительных щитах и распределитель-

ных пультах в соответствии установленными правилами 

и схемами, обеспечивающими безопасную эксплуата-

цию оборудования. 

ПКС-4. Способен осуществлять без-

опасную эксплуатацию и техниче-

ское обслуживание силовых систем с 

напряжением выше 1000 вольт в со-

ответствии с международными и 

национальными требованиями. 

ПКС-4.1.  Планирует и выполняет операции в соответ-

ствии с руководствами по эксплуатации, установленны-

ми правилами и процедурами, обеспечивающими без-

опасность операций; 

ПКС-5. Способен осуществлять тех-

ническую эксплуатацию компьюте-

ров и компьютерных сетей на судах. 

ПКС-5.1. Осуществляет безопасное техническое эксплу-

атацию компьютерной информационной системы в 

соответствии с международными и национальными тре-

бованиями. 

ПКС-6. Способен использовать 

навыки владения английского языка 

в устной и письменной форме для 

решения профессиональных задач. 

ПКС-6.1. Использует навыки владения английским язы-

ком в устной и письменной форме для решения профес-

сиональных задач. 

ПКС-7. Способен осуществлять тех-

ническое использование систем 

внутрисудовой связи. 

ПКС-7.1. Использует системы внутрисудовой связи для 

решения профессиональных задач. 

ПКС-7.2. Осуществляет техническое обслуживание всех 

систем внутрисудовой связи. 

ПКС-8. Способен осуществлять без-

опасное техническое обслуживание и 

ремонт электрического и электрон-

ного оборудования в соответствии с 

международными и национальными 

требованиями 

ПКС-8.1. Соблюдает правила техники безопасности и 

охраны труда при работе с электрооборудованием. 

ПКС-8.2. Правильно выбирает и использует ручные ин-

струменты, измерительные приборы и контрольно-

измерительное оборудование. 

ПКС-8.3. Производит разборку, осмотр, ремонт и сборку 

электрооборудования в соответствии с руководством и 

наставлениями. 

ПКС-8.4. Производит сборку и  рабочие испытания в 

соответствии с руководством и наставлениями. 

ПКС-9. Способен осуществлять без-

опасное техническое обслуживание и 

ремонт систем автоматики и управ-

ления главной двигательной уста-

новкой и вспомогательными меха-

низмами 

ПКС-9.1. Определяет неисправности двигательной 

установки и систем автоматики при помощи техниче-

ской документации и контрольно измерительных при-

боров. 

ПКС-9.2. Производит ремонт  двигательной установки и 

систем автоматики в соответствии с требованиями тех-

ники безопасности. 

ПКС-10. Способен осуществлять 

безопасное техническое обслужива-

ние и ремонт навигационного обору-

дования на мостике и систем судо-

вой связи 

ПКС-10.1. Определяет неисправности навигационного 

оборудования и систем судовой связи при помощи тех-

нической документации и контрольно измерительных 

приборов. 

ПКС-10.2. Производит ремонт  навигационного обору-

дования и систем судовой связи в соответствии с требо-

ваниями техники безопасности. 

ПКС-11. Способен осуществлять ПКС-11.1. Определяет неисправности электрических, 



 

наблюдение за работой автоматиче-

ских систем управления двигатель-

ной установкой и вспомогательными 

механизмами 

электронных систем и систем управления палубными 

механизмами и грузоподъемным оборудованием при 

помощи технической документации и контрольно изме-

рительных приборов. 

ПКС-11.2. Производит ремонт  электрических, элек-

тронных систем и систем управления палубными меха-

низмами и грузоподъемным оборудованием в соответ-

ствии с требованиями техники безопасности. 

ПКС-12. Способен осуществлять 

безопасное техническое техническое 

обслуживание и ремонт систем 

управления и безопасности бытового 

оборудования. 

ПКС-12.1. Определяет неисправности в системах управ-

ления и безопасности бытового оборудования при по-

мощи технической документации и контрольно измери-

тельных приборов. 

ПК-12.2. Производит ремонт  систем управления и без-

опасности бытового оборудования в соответствии с тре-

бованиями техники безопасности. 

ПКС-13. Способен выполнять требо-

вания по        предотвращению за-

грязнения окружающей среды. 

ПКС-13.1. Производит все операции в соответствии с 

требованиями конвенции «МАРПОЛ». 

ПКС-14. Способен предотвращать 

пожары и осуществлять борьбу с 

пожарами на судах 

ПКС-14.1. Проводит оперативную оценку чрезвычай-

ных ситуаций и координирует свои действия в соответ-

ствии с судовыми инструкциями. 

ПКС-14.2. Определяет характер аварии и быстро произ-

водит необходимые отключения и эвакуацию; 

ПКС-14.3. Информирует экипаж и оперативно коорди-

нирует действия в соответствии с инструкциями; 

ПКС-15. Способен использовать спа-

сательные средства 

ПКС-15.1. Использует способы оставления судна и вы-

живания в соответствии с обстоятельствами и требова-

ниям правил безопасности. 

ПКС-16. Способен применять сред-

ства первой медицинской помощи на 

судах. 

ПКС-16.1. Производит диагностику и лечение травм и 

заболеваний, сводит к минимуму непосредственную 

угрозу жизни. 

ПКС-17. Способен обеспечить без-

опасность персонала и судна 

ПКС-17.1. Использует защитное оборудование и обору-

дование обеспечивающее безопасность. 

ПКС-17.2. Соблюдает меры, рассчитанные на защиту 

персонала и судна. 

ПКС-17.3. Получает сведения, анализирует и принимает 

решения в чрезвычайных ситуациях согласно инструк-

циям. 

ПКС-18. Способен применять навы-

ки руководителя и работы в команде 

ПКС-18.1. Распределяет обязанности среди членов эки-

пажа, формирует цели и задачи работ, планирует работы 

с учетом индивидуальных особенностей сотрудников. 

ПКС-18.2.  Распределяет обязанности с учетом компе-

тенций и способностей сотрудников. 

ПКС-18.3. Планирует и выделяет необходимые ресурсы 

для решения поставленных задач. 

ПКС-18.4. Контролирует состояние судна и работающих 

систем совместно с подчиненными. 

ПКС-18.5. Принимает наиболее эффективные решения в 

каждой конкретной с ситуации. 



 

ПКС-19. Способностью и готовно-

стью сформировать цели проекта 

(программы), разработать обобщен-

ные варианты ее решения, выпол-

нить анализ этих вариантов, прогно-

зирования последствий, нахождения 

компромиссных решений 

ПКС-19.1. Формирует цели проекта (программы), раз-

рабатывает обобщенные варианты ее решения. 

ПКС-19.2. Производит анализ вариантов проекта (про-

граммы) 

ПКС-19.3. Осуществляет прогнозирование последствий, 

находит компромиссные решения проекта (программы) 

ПКС-20. Способностью и готовно-

стью разработать проекты объектов 

профессиональной деятельности с 

учетом физико-технических, меха-

нико-технологических, эстетических, 

эргономических, экологических и 

экономических требований 

ПКС-20.1. Разрабатывает проекты объектов профессио-

нальной деятельности с учетом физико-технических 

требований 

ПКС-20.2. Разрабатывает проекты объектов профессио-

нальной деятельности с учетом механико-

технологических требований 

ПКС-20.3. Разрабатывает проекты объектов профессио-

нальной деятельности с учетом эстетических и эргоно-

мических требований 

ПКС-20.4. Разрабатывает проекты объектов профессио-

нальной деятельности с учетом экологических требова-

ний 

ПК-20.5. Разрабатывает проекты объектов профессио-

нальной деятельности с учетом экономических требова-

ний 

ПКС-21. Способностью и готовно-

стью принять участие в разработке и 

оформлении проектной, норматив-

ной и технологической документа-

ции для ремонта, модернизации и 

модификации судового электрообо-

рудования и средств автоматики 

ПКС-21.1. Разрабатывает и оформляет проектную, нор-

мативную и технологическую документацию для ре-

монта, модернизации и модификации судового электро-

оборудования и средств автоматики 

ПКС-22. Способен определять про-

изводственную программу по техни-

ческому обслуживанию, ремонту и 

другим услугам при эксплуатации 

судового и берегового электрообо-

рудования и средств автоматики в 

соответствии с существующими тре-

бованиями  

ПКС-22.1. Определяет производственную программу по 

техническому обслуживанию, при эксплуатации судово-

го и берегового электрооборудования и средств автома-

тики в соответствии с существующими требованиями 

ПКС-22.2. Определяет производственную программу по 

ремонту и другим услугам при эксплуатации судового и 

берегового электрооборудования и средств автоматики 

в соответствии с существующими требованиями 

ПКС-23. Способен осуществлять 

монтаж, наладку, техническое 

наблюдение судового и берегового 

электрооборудования и средств ав-

томатики, эффективно использовать 

материалы, электрооборудование, 

соответствующие алгоритмы и про-

граммы для расчетов параметров 

технологических процессов 

ПКС-23.1. Осуществляет монтаж, наладку, техническое 

наблюдение судового и берегового электрооборудова-

ния и средств автоматики 

ПКС-23.2. Эффективно использует материалы и элек-

трооборудование 

ПКС-23.3. Демонстрирует знание алгоритмов и про-

грамм для расчетов параметров технологических про-

цессов 



 

ПКС-24. Способен организовать и 

эффективно осуществлять контроль 

качества запасных частей, комплек-

тующих изделий и материалов, про-

изводственный контроль технологи-

ческих процессов, качества продук-

ции, услуг и конструкторско-

технологической документации 

ПКС-24.1. Организовывает и эффективно осуществляет 

контроль качества запасных частей, комплектующих 

изделий и материалов 

ПКС-24.2. Демонстрирует знание производственного 

контроля технологических процессов 

ПКС-24.3. Определять качество продукции, услуг и кон-

структорско-технологической документации 

ПКС-25. Способен обеспечить эко-

логическую безопасность эксплуата-

ции, хранения, обслуживания и ре-

монта судового и берегового элек-

трооборудования и средств автома-

тики, безопасные условия труда пер-

сонала в соответствии с системой 

национальных и международных 

требований 

ПКС-25.1. Обеспечивает экологическую безопасность 

эксплуатации судового и берегового электрооборудова-

ния и средств автоматики  

ПКС-25.2. Обеспечивает экологическую безопасность 

хранения, обслуживания и ремонта судового и берего-

вого электрооборудования и средств автоматики 

ПКС-25.3. Обеспечивает безопасные условия труда пер-

сонала в соответствии с системой национальных и меж-

дународных требований 

 

Для успешного прохождения государственной итоговой аттестации вы-

пускник должен полностью освоить программу специалитета. 

 

5 Формы проведения государственной итоговой аттестации  

Формами проведения государственной итоговой аттестации являются: вы-

полнение выпускной квалификационной работы и аттестационное испытание – 

защита выпускной квалификационной работы, включая подготовку к процедуре 

защиты и процедуру защиты. 

Дипломный проект выполняется в виде дипломной работы. 

 

 

6 Место и время проведения государственной итоговой аттестации 

Государственная итоговая аттестация проводится в учебных аудиториях ка-

федры «Электроэнергетика и автоматика», оборудованных современными техни-

ческими средствами и мультимедийной техникой. 

Защита выпускной квалификационной работы – дипломной работы прово-

дится на последней неделе срока, отведенного на государственную итоговую ат-

тестацию учебным планом и календарным графиком учебного процесса. 

7 Структура и содержание государственной итоговой аттестации 

Общая трудоемкость государственной итоговой аттестации составляет 15 

зачетных единиц, что эквивалентно 540 часам, 10 неделям. 

Трудоемкость защиты выпускной квалификационной работы – дипломной 

работы, включая подготовку к процедуре защиты и процедуру защиты – 0,5 за-

четных единиц, что эквивалентно 9 часам.  

Требования к выпускной квалификационной работе – дипломной рабо-

ты, порядок ее выполнения, критерии оценки результатов защиты ДП, по-

рядок подачи и рассмотрения апелляций: 



 

Дипломный проект (ДП) является самостоятельной работой выпускника по 

специальности 26.05.07 «Эксплуатация судового электрооборудования и автома-

тики» служит основным средством итоговой аттестации выпускников, претенду-

ющих на получение соответствующей квалификации - «специалист». 

ДП - это работа, содержащая решения поставленной задачи, оформленная в 

виде планово-организационных, технологических, проектных и других докумен-

тов, или отчета о научно-исследовательской работе, выполненная выпускником 

самостоятельно на основе достигнутого уровня фундаментальной, гуманитарной, 

профессиональной и специальной подготовки. 

ДП представляет собой законченную разработку, в которой решается акту-

альная задача по проектированию и оптимизации технологий и оборудования для 

обеспечения электрификации и автоматизации технических средств судов с эко-

номическим и экологическим обоснованием. 

В ДП студент должен показать умение в использовании методов моделиро-

вания и оптимизации технологических процессов, структур и свойств исследуе-

мых объектов, планировать экспериментальные исследования, выбирать техниче-

ские средства и методы исследований, использовать компьютерные методы сбора, 

хранения и обработки информации.  

К выполнению ДП допускаются курсанты (студенты), успешно закончив-

шие предусмотренный учебным планом курс теоретического обучения и выпол-

нившие программы практик и успешно сдавшие государственный экзамен.  

Территориально ДП могут выполняться на кафедре «Электрооборудование 

и автоматика судов», в других подразделениях университета, а также в передовых 

организациях, располагающими прогрессивными технологиями судоремонта.  

Перед преддипломной практикой каждому курсанту (студенту) определяет-

ся тема ДП, которая должна отвечать профилю специальности и предусматривать 

решение организационных, технических, технологических и экономических во-

просов применительно к деятельности соответствующих предприятий и учрежде-

ний. 

Студентам предоставляется право выбора темы ДП.  

Перечень тем выпускных квалификационных работ (далее - ДП) определя-

ются выпускающей кафедрой «Электрооборудование и автоматика судов» еже-

годно с учетом профильной направленности подготовки бакалавра. Темы ДП мо-

гут быть сформированы и предложены для разработки базовыми профильными 

предприятиями, по договорам с которыми обучающийся проходит производ-

ственную и преддипломную практики.  

Студент может предложить для выпускной работы свою тему с необходи-

мым обоснованием целесообразности её разработки. 

Руководители ДП студентов назначаются приказом ректора одновременно с 

закреплением за студентами тем ДП по представлению заведующего кафедрой из 

числа наиболее опытных преподавателей и научных сотрудников института. К 

руководству ДП могут привлекаться квалифицированные специалисты других ор-

ганизаций, предприятий и учреждений. 



 

Для выполнения ДП курсанту (студенту) предоставляется время в соответ-

ствии с учебным планом. Это позволяет студентам своевременно собрать и изу-

чить разнообразный материал, необходимый для выполнения работы. Это могут 

быть уточненные данные для ДП, необходимые справочные материалы, фактиче-

ские данные о технических средствах различных рыбопромысловых судов и су-

доремонтных предприятий. 

Тематика ДП должна быть актуальной, соответствовать современному со-

стоянию и перспективам развития науки и техники, по своему содержанию соот-

ветствовать целям и задачам подготовки специалиста по специальности 26.05.07 

«Эксплуатация судового электрооборудования и средств автоматики». 

Темы ДП по представлению кафедры утверждаются (одновременно с назна-

чением руководителей выполнения ДП) приказом ректора. 

Тематикой ДП может быть: 

- автоматизация судовой электроэнергетической установки; 

- общесудовые информационно-управляющие системы типа Data Chief C20; 

- цифровая система автоматизации главного и вспомогательных дизель-

генераторов; 

- электропривод Системы сжатого воздуха; 

- электропривод Масляной системы судна; 

- автоматизация и электропривод судового вспомогательного котельного аг-

регата; 

- автоматизация и электропривод рефрижераторной установки; 

- средства автоматизации технических средств судов с применением совре-

менных информационно-управляющих систем; 

- судовая измерительная техника различного назначения; 

- аппаратура поиска скоплений рыбы; 

- организационные и аппаратные средства создания безопасных условий 

труда на судах и судоремонтных предприятиях; 

- организационные и аппаратные средства пожарной безопасности на судах. 

Структура ДП в общем случае должна содержать текстовый документ (ТД) 

и графический материал. 

ТД, как правило, должен включать (в указанной последовательности): 

– титульный лист; 

– задание; 

– аннотация; 

– содержание; 

– введение; 

– основную часть; 

- экономический расчет; 

- охрану труда; 

– заключение; 

– список использованных литературных источников; 

– приложения. 



 

Графическая часть плакатов ДП должна пояснять и дополнять материал, из-

ложенный в ТД.  

Графическая часть, как правило, включает структурные схемы, принципи-

альные схемы, поясняющие таблицы и график Графическая часть, как правило, 

излагается на 4-5 листах.  

В соответствии с положением ПЛ – 2.5/17-2016 «О порядке проведения про-

верки выпускных квалификационных работ, обучающихся на наличие заимство-

ваний и их размещение в электронной библиотечной системе» законченная ДП 

представляется для проверки в системе заимствований и размещения в электрон-

ной библиотечной системе ответственному по кафедре за проверку работ обуча-

ющихся не менее чем за 5 дней до начала работы ГЭК по защите. Обучающийся 

допускается до защиты ДП в ГЭК, если показатель оригинальности текста больше 

50 % выше. В случаи показателя оригинальности от 40 % до 50 % в дополнение к 

отчету, сформированному Системой проверки на объем заимствований ответ-

ственный за проверку предоставляет комментарии подтверждающие правомер-

ность заимствований. Выпускающая кафедра коллегиально принимает решение (с 

учетом отзыва руководителя ДП) о допуске ДП к защите в ГЭК. При показателе 

оригинальности текста менее 60 % обучающийся не допускается к защите ДП в 

ГЭК. 

Завершенная ДП (в составе пояснительной записки, графического материа-

ла, отчета о проверки ДП в системе заимствований) подписанная студентом и 

консультантами, представляется на подпись руководителю для принятия решения 

о допуске студента к защите. Заведующий кафедрой в соответствии с его функци-

ями и на основании представленных материалов решают вопрос о допуске сту-

дента к защите. Здесь же решается вопрос о назначении предварительной защиты 

проекта (работы), которая проходит в установленное время в мини-комиссии из 2-

3 человек, определяемой соответствующим распоряжением по кафедре.  

ДП, допущенная к защите, направляется на рецензию. Рецензенту представ-

ляется пояснительная записка и графический материал, на основании которых он 

дает развернутый в письменном виде отзыв.  

За 2 дня до защиты ДП в ГЭК на каждого курсанта (студента) должны быть 

представлены следующие документы:  

– отзыв руководителя ДП;  

– рецензия на ДП;  

– зачетная книжка; 

– расчетно-пояснительная записка и графический материал;  

– другие материалы, характеризующие научную и практическую ценность 

работы, например, список печатных трудов, справка о реальности проекта, справ-

ка об экономическом эффекте и т.п.  

ДП и все необходимые для защиты её в ГЭК документы после подписи его 

заведующим кафедрой передаются секретарю ГЭК. По представлению кафедры 

директором института издается распоряжение о допуске студента к защите ДП в 

ГЭК.  



 

Дата и время защиты для каждого студента назначается заранее. Следует 

напомнить, что на защиту дипломного проекта курсанту (студенту) необходимо 

являться в форме или в опрятной одежде.  

Продолжительность защиты одной ДП не должно превышать 30 минут. Пе-

ред защитой зачитывается характеристика (рекомендация) на студента. Далее, для 

сообщения содержания дипломного проекта (работы) студенту предоставляется 8-

12, но не более 20-и минут.  

После сообщения студенту задают вопросы сначала члены ГЭК, затем при-

сутствующие в зале заседания. Вопросы могут быть связаны непосредственно с 

тематикой ДП, а также общетехнического характера. Все вопросы и ответы на 

них протоколируются. После ответов на вопросы зачитывается рецензия и сту-

денту предоставляется слово для ответа на замечания рецензента. По решению 

председателя ГЭК может быть оглашен отзыв руководителя, разрешается высту-

пить членам ГЭК и присутствующим в зале заседания. После заключительного 

слова студента защита заканчивается, о чем объявляет председатель ГЭК.  

ДП после защиты хранится в университете в течение установленного регла-

ментом времени. Дипломнику разрешается по его желанию снять копию своей 

работы. При необходимости передачи дипломного проекта (работы) предприяти-

ям или учреждениям, например, для использования его в производстве, с него 

снимается копия. 

Защита ДП, порядок подачи и рассмотрения апелляций производится в сро-

ки, установленными графиком учебного процесса и в соответствии с Приказом 

Минобрнауки России от 29.06.2015 № 636 «Об утверждении Порядка проведения 

государственной итоговой аттестации по образовательным программам высшего 

образования – программам бакалавриата, программам специалитета и программам 

магистратуры» (в редакции Приказов Минобрнауки России от 09.02.2016 №86, от 

28.04.2016 №502). 

Оценочные средства представлены в виде фонда оценочных средств для 

государственной итоговой аттестации, который включает:  

– совокупность компетенций, установленных программой бакалавриата, ко-

торые должны быть сформированы у выпускника на основе достижения совокуп-

ности запланированных результатов обучения по дисциплинам и практикам, со-

отнесенных с установленными индикаторами достижения компетенций;  

– показатели и критерии оценивания сформированности компетенций по со-

ответствию с установленными индикаторами их достижения, уровни (дескрипто-

ры) сформированности компетенций, шкалы оценивания;  

– типовые вопросы для оценивания результатов выполнения и защиты ДР (в 

рамках темы дипломной работы);  

– показатели и критерии оценивания выполнения и качества защиты ДР, 

шкалы оценивания;  

– материалы, необходимые для оценки результатов освоения программы 

специалитета;  

– методические материалы, определяющие процедуру оценивания результа-

тов освоения программы специалитета. 



 

1. Совокупность компетенций, установленных программой специалитета, 

которые должны быть сформированы у выпускника на основе достижения сово-

купности запланированных результатов обучения по дисциплинам и практикам, 

соотнесенных с установленными индикаторами достижения компетенций пред-

ставлена в таблицах 1,2,3 настоящей программы. 

2. Показатели и критерии оценивания сформированности компетенций по 

соответствию с установленными индикаторами их достижения, уровни (дескрип-

торы) сформированности компетенций, шкалы оценивания. 

Показателями оценивания сформированности компетенций является сово-

купность освоения соответствующих индикаторов как результата достижения вы-

пускниками совокупности запланированных результатов обучения по дисципли-

нам и практикам в процессе освоения программы специалитета по компонентно-

му составу «знать-уметь-владеть». Уровнями (дескрипторами) сформированности 

компетенций устанавливаются: «пороговый», «продвинутый», «высокий».  

В таблице 4 представлен соответствие показателей оценивания сформиро-

ванности компетенций установленным уровням (дескрипторам). 

 

Таблица 4 – Соответствие показателей оценивания сформированности ком-

петенций установленным уровням (дескрипторам). 
Компетенции, 

индикаторы  

достижения 

Уровень (дескриптор) освоения компетенций 

Пороговый Продвинутый Высокий 

Универсальные компетенции (УК) 

УК-1 Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе системного подхода, 

вырабатывать стратегию действий. 

УК-1.1. Выполняет 

критический анализ 

информации, обобщает 

результаты анализа для 

выработки стратегии 

действий с целью ре-

шения поставленной 

задачи. 

Знать: 

– опасности, опасные ситу-

ации и сценарии их разви-

тия; виды рисков; источни-

ки опасности и неопреде-

ленности в природе, техно-

сфере, объекты риска или 

безопасности; субъекты 

обеспечения безопасности; 

связи между источниками 

опасности и объектами 

безопасности в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

Уметь: 

– идентифицировать 

опасности, опасные ситу-

ации и сценарии их разви-

тия, воспринимать и 

управлять рисками, под-

держивать должный уро-

вень владения ситуацией в 

профессиональной сфере 

Владеть: 

 – системным подходом 

обобщения результатов 

анализа по идентификации 

опасности, опасных ситу-

аций и сценариев их разви-

Знать: 

– опасности, опасные ситу-

ации и сценарии их разви-

тия; виды рисков; источни-

ки опасности и неопреде-

ленности в природе, техно-

сфере, объекты риска или 

безопасности; субъекты 

обеспечения безопасности; 

связи между источниками 

опасности и объектами 

безопасности в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

Уметь: 

– идентифицировать опас-

ности, опасные ситуации и 

сценарии их развития, вос-

принимать и управлять 

рисками, поддерживать 

должный уровень владения 

ситуацией в профессио-

нальной сфере 

Владеть: 

 – системным подходом 

обобщения результатов 

анализа по идентификации 

опасности, опасных ситу-

аций и сценариев их разви-

Знать: 

– опасности, опасные ситу-

ации и сценарии их разви-

тия; виды рисков; источни-

ки опасности и неопреде-

ленности в природе, техно-

сфере, объекты риска или 

безопасности; субъекты 

обеспечения безопасности; 

связи между источниками 

опасности и объектами 

безопасности в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

Уметь: 

– идентифицировать опас-

ности, опасные ситуации и 

сценарии их развития, вос-

принимать и управлять 

рисками, поддерживать 

должный уровень владения 

ситуацией в профессио-

нальной сфере 

Владеть: 

 – системным подходом 

обобщения результатов 

анализа по идентификации 

опасности, опасных ситуа-

ций и сценариев их разви-



 

тия, восприятия и управ-

ления рисками, поддержи-

вая должный уровень вла-

дения ситуацией в сфере 

технической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

тия, восприятия и управ-

ления рисками, поддержи-

вая должный уровень вла-

дения ситуацией в сфере 

технической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

тия, восприятия и управле-

ния рисками, поддерживая 

должный уровень владения 

ситуацией в сфере техни-

ческой эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов 

УК-1.2. Использует 

системный подход для 

решения поставленных 

задач. 

Знать:  

– методы системного под-

хода для решения профес-

сиональных задач в обла-

сти эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь: 

 – применять методы си-

стемного подхода для ре-

шения профессиональных 

задач в области эксплуа-

тации электрооборудова-

ния и автоматики судов 

Владеть:  

– комплексом методов 

теории и практики си-

стемного подхода для ре-

шения профессиональных 

задач в области эксплуа-

тации электрооборудова-

ния и автоматики судов 

Знать:  

– методы системного под-

хода для решения профес-

сиональных задач в обла-

сти эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь: 

 – применять методы си-

стемного подхода для ре-

шения профессиональных 

задач в области эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов 

Владеть:  

– комплексом методов 

теории и практики си-

стемного подхода для ре-

шения профессиональных 

задач в области эксплуа-

тации электрооборудова-

ния и автоматики судов 

Знать:  

– методы системного под-

хода для решения профес-

сиональных задач в обла-

сти эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь: 

 – применять методы си-

стемного подхода для ре-

шения профессиональных 

задач в области эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов 

Владеть:  

– комплексом методов тео-

рии и практики системного 

подхода для решения про-

фессиональных задач в 

области эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов 

УК-1.3. Осуществляет 

поиск, критический 

анализ и синтез ин-

формации, применяет 

системный подход при 

изучении истории Рос-

сии и мира 

Знать – историографиче-

ские и источниковедческие 

достижения современной 

исторической науки и 

смежных гуманитарных 

дисциплин. 

Уметь – выполнять поиск 

и критический анализ ис-

ториографии и источников 

по российской истории. 

Владеть – навыками при-

менять системный подход 

для формирования целост-

ного понимания историче-

ского прошлого России и 

мира. 

Знать – историографиче-

ские и источниковедческие 

достижения современной 

исторической науки и 

смежных гуманитарных 

дисциплин. 

Уметь – выполнять поиск 

и критический анализ ис-

ториографии и источников 

по российской истории. 

Владеть – навыками при-

менять системный подход 

для формирования целост-

ного понимания историче-

ского прошлого России и 

мира. 

Знать – историографиче-

ские и источниковедческие 

достижения современной 

исторической науки и 

смежных гуманитарных 

дисциплин. 

Уметь – выполнять поиск 

и критический анализ ис-

ториографии и источников 

по российской истории. 

Владеть – навыками при-

менять системный подход 

для формирования целост-

ного понимания историче-

ского прошлого России и 

мира. 

УК-1.4. Аргументиро-

ванно формирует соб-

ственные суждения и 

оценки, отличает фак-

ты от мнений, интер-

претаций, оценок и т.д. 

в рассуждениях других 

участников деятельно-

сти 

Знать - основные хроноло-

гические периоды, собы-

тия/даты, факты, понятия 

развития Российского гос-

ударства, методологию 

сравнительного и критиче-

ского анализа фактическо-

го и теоретического мате-

риала. 

Уметь - анализировать, 

выявлять закономерности 

исторического развития 

России в различные перио-

ды, в том числе в контек-

сте мировой цивилизации. 

Владеть - навыками гра-

мотной и логичной аргу-

Знать - основные хроноло-

гические периоды, собы-

тия/даты, факты, понятия 

развития Российского гос-

ударства, методологию 

сравнительного и критиче-

ского анализа фактическо-

го и теоретического мате-

риала. 

Уметь - анализировать, 

выявлять закономерности 

исторического развития 

России в различные перио-

ды, в том числе в контексте 

мировой цивилизации. 

Владеть - навыками гра-

мотной и логичной аргу-

Знать - основные хроноло-

гические периоды, собы-

тия/даты, факты, понятия 

развития Российского гос-

ударства, методологию 

сравнительного и критиче-

ского анализа фактическо-

го и теоретического мате-

риала. 

Уметь - анализировать, 

выявлять закономерности 

исторического развития 

России в различные перио-

ды, в том числе в контексте 

мировой цивилизации. 

Владеть - навыками гра-

мотной и логичной аргу-



 

ментации при высказыва-

нии собственных суждений 

и мнений. 

ментации при высказыва-

нии собственных суждений 

и мнений. 

ментации при высказыва-

нии собственных суждений 

и мнений. 

УК-2 Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла. 

УК-2.1. Формулирует в 

рамках поставленной 

цели проекта совокуп-

ность задач, обеспечи-

вающих ее достиже-

ние. 

Знать:  

– стандарты управления 

проектами и основную 

проектную документацию 

в рамках поставленной це-

ли в области эксплуатации 

водного транспорта 

Уметь: 

 – формировать перечень 

проектной документации и 

организовывать ее запол-

нение с учетом стандар-

тов управления проектами 

в области эксплуатации 

водного транспорта 

Владеть: 

 – методикой постановки 

задач для достижения це-

ли проекта с применением 

стандартов проектной 

деятельности и организа-

цией заполнения проектной 

документации в области 

эксплуатации водного 

транспорта 

Знать:  

– стандарты управления 

проектами и основную 

проектную документацию 

в рамках поставленной це-

ли в области эксплуатации 

водного транспорта 

Уметь: 

 – формировать перечень 

проектной документации и 

организовывать ее запол-

нение с учетом стандартов 

управления проектами в 

области эксплуатации вод-

ного транспорта 

Владеть: 

 – методикой постановки 

задач для достижения це-

ли проекта с применением 

стандартов проектной 

деятельности и организа-

цией заполнения проектной 

документации в области 

эксплуатации водного 

транспорта 

Знать:  

– стандарты управления 

проектами и основную 

проектную документацию 

в рамках поставленной це-

ли в области эксплуатации 

водного транспорта 

Уметь: 

 – формировать перечень 

проектной документации и 

организовывать ее запол-

нение с учетом стандартов 

управления проектами в 

области эксплуатации вод-

ного транспорта 

Владеть: 

 – методикой постановки 

задач для достижения цели 

проекта с применением 

стандартов проектной дея-

тельности и организацией 

заполнения проектной до-

кументации в области экс-

плуатации водного транс-

порта 

УК-2.2. Выбирает оп-

тимальный способ ре-

шения задач, учитывая 

действующие право-

вые нормы и имеющи-

еся условия, ресурсы и 

ограничения. 

Знать: 

 – нормативно-правовую 

базу для обеспечения ре-

шения задач с соблюдени-

ем норм и имеющихся 

условий, ресурсов и огра-

ничений в области эксплу-

атации водного транспорта 

Уметь: 

 – оптимизировать выпол-

нение задач с учетом нор-

мативно-правовой базы с 

соблюдением норм и име-

ющихся условий, ресурсов и 

ограничений 

Владеть: 

 – комплексным подходом в 

выборе оптимального спо-

соба решения  задач, зна-

нием нормативно-правовой 

базы и соблюдением норм и 

имеющихся условий, ресур-

сов и ограничений для реа-

лизации проекта в области 

эксплуатации водного 

транспорта 

Знать: 

 – нормативно-правовую 

базу для обеспечения ре-

шения задач с соблюдени-

ем норм и имеющихся 

условий, ресурсов и огра-

ничений в области эксплу-

атации водного транспорта 

Уметь: 

 – оптимизировать выпол-

нение задач с учетом нор-

мативно-правовой базы с 

соблюдением норм и име-

ющихся условий, ресурсов 

и ограничений 

Владеть: 

 – комплексным подходом в 

выборе оптимального спо-

соба решения  задач, зна-

нием нормативно-правовой 

базы и соблюдением норм и 

имеющихся условий, ресур-

сов и ограничений для реа-

лизации проекта в области 

эксплуатации водного 

транспорта 

Знать: 

 – нормативно-правовую 

базу для обеспечения ре-

шения задач с соблюдени-

ем норм и имеющихся 

условий, ресурсов и огра-

ничений в области эксплу-

атации водного транспорта 

Уметь: 

 – оптимизировать выпол-

нение задач с учетом нор-

мативно-правовой базы с 

соблюдением норм и име-

ющихся условий, ресурсов 

и ограничений 

Владеть: 

 – комплексным подходом 

в выборе оптимального 

способа решения  задач, 

знанием нормативно-

правовой базы и соблюде-

нием норм и имеющихся 

условий, ресурсов и огра-

ничений для реализации 

проекта в области эксплуа-

тации водного транспорта 

УК-2.3. Публично 

представляет резуль-

таты решения кон-

кретной задачи проек-

та. 

Знать: 

 – приемы и методы пуб-

личного представления 

информации по результа-

там решения конкретной 

задачи проекта 

Уметь: 

Знать: 

 – приемы и методы пуб-

личного представления 

информации по результа-

там решения конкретной 

задачи проекта 

Уметь: 

Знать: 

 – приемы и методы пуб-

личного представления 

информации по результа-

там решения конкретной 

задачи проекта 

Уметь: 



 

 – применять приемы и 

методы публичного пред-

ставления информации по 

результатам решения кон-

кретной задачи проекта 

Владеть: 

 – навыками публичного 

представления информа-

ции по результатам реше-

ния конкретной задачи 

проекта 

 – применять приемы и 

методы публичного пред-

ставления информации по 

результатам решения кон-

кретной задачи проекта 

Владеть: 

 – навыками публичного 

представления информа-

ции по результатам реше-

ния конкретной задачи 

проекта 

 – применять приемы и 

методы публичного пред-

ставления информации по 

результатам решения кон-

кретной задачи проекта 

Владеть: 

 – навыками публичного 

представления информа-

ции по результатам реше-

ния конкретной задачи 

проекта 

УК-3 Способен организовывать и руководить работой команды, вырабатывая командную стратегию для 

достижения поставленной цели 

УК-3.1. Организует 

команду для достиже-

ния поставленной це-

ли. 

Знать: 

 – общие формы организа-

ции деятельности коллек-

тива;  

Уметь: 

 – создавать в коллективе 

психологически безопасную 

доброжелательную среду; 

учитывать в своей соци-

альной и профессиональной 

деятельности интересы 

коллег; 

Владеть: 

 – навыками постановки 

цели в условиях командой 

работы; способами управ-

ления командной работой в 

решении поставленных 

задач; 

Знать: 

 – общие формы организа-

ции деятельности коллек-

тива;  

Уметь: 

 – создавать в коллективе 

психологически безопас-

ную доброжелательную 

среду; учитывать в своей 

социальной и профессио-

нальной деятельности ин-

тересы коллег; 

Владеть: 

 – навыками постановки 

цели в условиях командой 

работы; способами управ-

ления командной работой в 

решении поставленных 

задач; 

Знать: 

 – общие формы организа-

ции деятельности коллек-

тива;  

Уметь: 

 – создавать в коллективе 

психологически безопас-

ную доброжелательную 

среду; учитывать в своей 

социальной и профессио-

нальной деятельности ин-

тересы коллег; 

Владеть: 

 – навыками постановки 

цели в условиях командой 

работы; способами управ-

ления командной работой в 

решении поставленных 

задач; 

УК-3.2. Определяет 

стратегию сотрудниче-

ства для достижения 

поставленной цели, 

применяя убеждение, 

принуждение, стиму-

лирование. 

Знать: 

 – основы стратегического 

планирования работы кол-

лектива для достижения 

поставленной цели; 

Уметь: 

 – предвидеть результаты 

(последствия) как личных, 

так и коллективных дей-

ствий; планировать ко-

мандную работу, распре-

делять поручения; 

Владеть: 

 – методиками стратеги-

ческого планирования ра-

боты коллектива для до-

стижения поставленной 

цели 

Знать: 

 – основы стратегического 

планирования работы кол-

лектива для достижения 

поставленной цели; 

Уметь: 

 – предвидеть результаты 

(последствия) как личных, 

так и коллективных дей-

ствий; планировать ко-

мандную работу, распреде-

лять поручения; 

Владеть: 

 – методиками стратеги-

ческого планирования ра-

боты коллектива для до-

стижения поставленной 

цели 

Знать: 

 – основы стратегического 

планирования работы кол-

лектива для достижения 

поставленной цели; 

Уметь: 

 – предвидеть результаты 

(последствия) как личных, 

так и коллективных дей-

ствий; планировать ко-

мандную работу, распреде-

лять поручения; 

Владеть: 

 – методиками стратегиче-

ского планирования работы 

коллектива для достижения 

поставленной цели 

УК-3.3. Взаимодей-

ствует с другими чле-

нами команды для до-

стижения поставлен-

ной задачи. 

Знать: 

 – психологию межлич-

ностных отношений в 

группах разного возраста. 

Уметь: 

 – делегировать полномо-

чия членам команды; 

Владеть: 

 – навыками преодоления 

возникающих в коллективе 

разногласий, споров и кон-

фликтов на основе учета 

Знать: 

 – психологию межлич-

ностных отношений в 

группах разного возраста. 

Уметь: 

 – делегировать полномо-

чия членам команды; 

Владеть: 

 – навыками преодоления 

возникающих в коллективе 

разногласий, споров и кон-

фликтов на основе учета 

Знать: 

 – психологию межлич-

ностных отношений в 

группах разного возраста. 

Уметь: 

 – делегировать полномо-

чия членам команды; 

Владеть: 

 – навыками преодоления 

возникающих в коллективе 

разногласий, споров и кон-

фликтов на основе учета 



 

интересов всех сторон. интересов всех сторон. интересов всех сторон. 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) 

языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия 

УК-4.1. Использует 

современные инфор-

мационно-

коммуникативные 

средства для коммуни-

кации. 

Знать:  

– основы лексико-

грамматической системы 

иностранного языка (ан-

глийского) и основные ви-

ды речевой деятельности, 

для осуществления про-

фессиональной коммуни-

кации; общеупотребитель-

ную, общекультурную и 

некоторую часть профес-

сиональной лексики, а 

также речевые клише, не-

обходимые для осуществ-

ления коммуникации; пра-

вила и приемы ведения 

устной коммуникации, а 

также правила составления 

письменных сообщений, 

способствующих академи-

ческому и профессиональ-

ному взаимодействию. 

– нормы литературного 

языка; основные качества 

совершенной речи; стили-

стические нормы; речевые 

ошибки разного характера. 

Уметь:  

– использовать вербальные 

и невербальные средства 

для академического и про-

фессионального взаимо-

действия с партнерами; 

поддержать коммуника-

тивное общение в устной и 

письменной форме для ака-

демического и профессио-

нального взаимодействия; 

воспринимать англоязыч-

ную речь на слух в условиях 

повседневного и професси-

онального общения;  уста-

навливать и поддержи-

вать межличностные и 

международные контакты 

через Интернет (Email, 

Viber, WhatsApp) для по-

вышения языкового уровня 

и осуществления делового 

сотрудничества. 

– соблюдать нормы куль-

туры речи и стилистики 

при устной и письменной 

коммуникации; выступать 

публично (определить те-

му, цель, подобрать мате-

риал, выстроить компози-

цию, аргументировать 

свою точку зрения); ис-

Знать:  

– основы лексико-

грамматической системы 

иностранного языка (ан-

глийского) и основные ви-

ды речевой деятельности, 

для осуществления про-

фессиональной коммуни-

кации; общеупотребитель-

ную, общекультурную и 

некоторую часть профес-

сиональной лексики, а 

также речевые клише, не-

обходимые для осуществ-

ления коммуникации; пра-

вила и приемы ведения 

устной коммуникации, а 

также правила составления 

письменных сообщений, 

способствующих академи-

ческому и профессиональ-

ному взаимодействию. 

– нормы литературного 

языка; основные качества 

совершенной речи; стили-

стические нормы; речевые 

ошибки разного характера. 

Уметь:  

– использовать вербальные 

и невербальные средства 

для академического и про-

фессионального взаимо-

действия с партнерами; 

поддержать коммуника-

тивное общение в устной и 

письменной форме для 

академического и профес-

сионального взаимодей-

ствия; воспринимать ан-

глоязычную речь на слух в 

условиях повседневного и 

профессионального обще-

ния;  устанавливать и под-

держивать межличностные 

и международные контак-

ты через Интернет (Email, 

Viber, WhatsApp) для по-

вышения языкового уровня 

и осуществления делового 

сотрудничества. 

– соблюдать нормы куль-

туры речи и стилистики 

при устной и письменной 

коммуникации; выступать 

публично (определить те-

му, цель, подобрать мате-

риал, выстроить компози-

цию, аргументировать 

свою точку зрения); ис-

Знать:  

– основы лексико-

грамматической системы 

иностранного языка (ан-

глийского) и основные ви-

ды речевой деятельности, 

для осуществления про-

фессиональной коммуни-

кации; общеупотребитель-

ную, общекультурную и 

некоторую часть профес-

сиональной лексики, а 

также речевые клише, не-

обходимые для осуществ-

ления коммуникации; пра-

вила и приемы ведения 

устной коммуникации, а 

также правила составления 

письменных сообщений, 

способствующих академи-

ческому и профессиональ-

ному взаимодействию. 

– нормы литературного 

языка; основные качества 

совершенной речи; стили-

стические нормы; речевые 

ошибки разного характера. 

Уметь:  

– использовать вербальные 

и невербальные средства 

для академического и про-

фессионального взаимо-

действия с партнерами; 

поддержать коммуника-

тивное общение в устной и 

письменной форме для 

академического и профес-

сионального взаимодей-

ствия; воспринимать ан-

глоязычную речь на слух в 

условиях повседневного и 

профессионального обще-

ния;  устанавливать и под-

держивать межличностные 

и международные контак-

ты через Интернет (Email, 

Viber, WhatsApp) для по-

вышения языкового уровня 

и осуществления делового 

сотрудничества. 

– соблюдать нормы куль-

туры речи и стилистики 

при устной и письменной 

коммуникации; выступать 

публично (определить те-

му, цель, подобрать мате-

риал, выстроить компози-

цию, аргументировать 

свою точку зрения); ис-



 

пользовать формулы рече-

вого этикета и этические 

нормы в различных комму-

никативных ситуациях 

научного и профессиональ-

ного взаимодействия. 

Владеть:  

– различными формами 

устной и письменной ком-

муникации для осуществ-

ления академического и 

профессионального взаи-

модействия; навыками 

применения современных 

средств информационно-

коммуникационных техно-

логий для академического и 

профессионального обще-

ния на иностранном языке 

(английском). 

– навыками построения 

логически верной, аргу-

ментированной и ясной 

устной и письменной речи 

в научном стиле; навыками 

устной и письменной ком-

муникации в профессио-

нальной области. 

пользовать формулы рече-

вого этикета и этические 

нормы в различных ком-

муникативных ситуациях 

научного и профессио-

нального взаимодействия. 

Владеть:  

– различными формами 

устной и письменной ком-

муникации для осуществ-

ления академического и 

профессионального взаи-

модействия; навыками 

применения современных 

средств информационно-

коммуникационных техно-

логий для академического и 

профессионального обще-

ния на иностранном языке 

(английском). 

– навыками построения 

логически верной, аргу-

ментированной и ясной 

устной и письменной речи 

в научном стиле; навыками 

устной и письменной ком-

муникации в профессио-

нальной области. 

пользовать формулы рече-

вого этикета и этические 

нормы в различных ком-

муникативных ситуациях 

научного и профессио-

нального взаимодействия. 

Владеть:  

– различными формами 

устной и письменной ком-

муникации для осуществ-

ления академического и 

профессионального взаи-

модействия; навыками 

применения современных 

средств информационно-

коммуникационных техно-

логий для академического 

и профессионального об-

щения на иностранном 

языке (английском). 

– навыками построения 

логически верной, аргу-

ментированной и ясной 

устной и письменной речи 

в научном стиле; навыками 

устной и письменной ком-

муникации в профессио-

нальной области. 

УК-4.2. Демонстрирует 

умение вести обмен 

деловой информацией 

в устной и письменной 

формах на государ-

ственном языке Рос-

сийской Федерации. 

Знать: 

 – основные нормы литера-

турного языка (орфоэпиче-

ские, лексические, грамма-

тические), функциональ-

ные стили русского лите-

ратурного языка в сово-

купности его неязыковых и 

языковых особенностей, 

подстили официально-

делового и научного стиля, 

устные и письменные жан-

ры и языковые особенно-

сти подстилей официально-

делового, технического и 

научного стилей, общие 

правила составления и 

средства языкового оформ-

ления документа, правила 

построения научного и 

технического текста и 

средства его языкового 

оформления, аннотирова-

ние, конспектирование и 

реферирование научной и 

технической литературы,  

Уметь: 

 – проводить дискуссии и 

вести деловую и научную 

переписку в профессио-

нальной деятельности,  

Владеть: 

 – навыками проведения 

дискуссии и ведения дело-

Знать: 

 – основные нормы литера-

турного языка (орфоэпиче-

ские, лексические, грамма-

тические), функциональ-

ные стили русского лите-

ратурного языка в сово-

купности его неязыковых и 

языковых особенностей, 

подстили официально-

делового и научного стиля, 

устные и письменные жан-

ры и языковые особенно-

сти подстилей официально-

делового, технического и 

научного стилей, общие 

правила составления и 

средства языкового оформ-

ления документа, правила 

построения научного и 

технического текста и 

средства его языкового 

оформления, аннотирова-

ние, конспектирование и 

реферирование научной и 

технической литературы,  

Уметь: 

 – проводить дискуссии и 

вести деловую и научную 

переписку в профессио-

нальной деятельности,  

Владеть: 

 – навыками проведения 

дискуссии и ведения дело-

Знать: 

 – основные нормы литера-

турного языка (орфоэпиче-

ские, лексические, грамма-

тические), функциональ-

ные стили русского лите-

ратурного языка в сово-

купности его неязыковых и 

языковых особенностей, 

подстили официально-

делового и научного стиля, 

устные и письменные жан-

ры и языковые особенно-

сти подстилей официально-

делового, технического и 

научного стилей, общие 

правила составления и 

средства языкового оформ-

ления документа, правила 

построения научного и 

технического текста и 

средства его языкового 

оформления, аннотирова-

ние, конспектирование и 

реферирование научной и 

технической литературы,  

Уметь: 

 – проводить дискуссии и 

вести деловую и научную 

переписку в профессио-

нальной деятельности,  

Владеть: 

 – навыками проведения 

дискуссии и ведения дело-



 

вой и научной переписки в 

профессиональной дея-

тельности. 

вой и научной переписки в 

профессиональной дея-

тельности. 

вой и научной переписки в 

профессиональной дея-

тельности. 

УК-4.3. Демонстрирует 

умение вести обмен 

профессиональной ин-

формацией в устной и 

письменной формах на 

английском языке. 

Знать: 

 – иностранный язык (ан-

глийский) в объеме, необ-

ходимом для общей и про-

фессиональной коммуни-

кации; основы и особенно-

сти технического перевода 

и деловой переписки на 

иностранном языке (ан-

глийском), характерные 

профессиональной дея-

тельности и функциональ-

ным обязанностям. 

Уметь: 

 – использовать знание 

иностранного языка (ан-

глийского) в профессио-

нальной коммуникации и 

межличностном общении в 

условиях интернациональ-

ного экипажа и в объеме 

функциональных обязанно-

стей; применять речевые 

формулы/клише, использу-

емые в типовых ситуациях 

повседневного и професси-

онально-обусловленного 

общения. 

Владеть: 

 – иностранным языком 

(английским) в объеме, не-

обходимом для извлечения 

информации из зарубеж-

ных источников и осу-

ществления профессио-

нальной коммуникации; 

навыками ведения техни-

ческой документации и 

деловой переписки на ино-

странном языке (англий-

ском). 

Знать: 

 – иностранный язык (ан-

глийский) в объеме, необ-

ходимом для общей и про-

фессиональной коммуни-

кации; основы и особенно-

сти технического перевода 

и деловой переписки на 

иностранном языке (ан-

глийском), характерные 

профессиональной дея-

тельности и функциональ-

ным обязанностям. 

Уметь: 

 – использовать знание 

иностранного языка (ан-

глийского) в профессио-

нальной коммуникации и 

межличностном общении в 

условиях интернациональ-

ного экипажа и в объеме 

функциональных обязан-

ностей; применять речевые 

формулы/клише, использу-

емые в типовых ситуациях 

повседневного и професси-

онально-обусловленного 

общения. 

Владеть: 

 – иностранным языком 

(английским) в объеме, не-

обходимом для извлечения 

информации из зарубеж-

ных источников и осу-

ществления профессио-

нальной коммуникации; 

навыками ведения техни-

ческой документации и 

деловой переписки на ино-

странном языке (англий-

ском). 

Знать: 

 – иностранный язык (ан-

глийский) в объеме, необ-

ходимом для общей и про-

фессиональной коммуни-

кации; основы и особенно-

сти технического перевода 

и деловой переписки на 

иностранном языке (ан-

глийском), характерные 

профессиональной дея-

тельности и функциональ-

ным обязанностям. 

Уметь: 

 – использовать знание 

иностранного языка (ан-

глийского) в профессио-

нальной коммуникации и 

межличностном общении в 

условиях интернациональ-

ного экипажа и в объеме 

функциональных обязан-

ностей; применять речевые 

формулы/клише, использу-

емые в типовых ситуациях 

повседневного и професси-

онально-обусловленного 

общения. 

Владеть: 

 – иностранным языком 

(английским) в объеме, 

необходимом для извлече-

ния информации из зару-

бежных источников и осу-

ществления профессио-

нальной коммуникации; 

навыками ведения техни-

ческой документации и 

деловой переписки на ино-

странном языке (англий-

ском). 

УК-5 Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного взаимодей-

ствия 

УК-5.1. Анализирует 

современное состояние 

общества на основе 

знания истории. 

Знать: 

– основные понятия и кате-

гории, раскрывающие си-

стемность и структурность 

общества и культуры, со-

циальной дифференциации 

и стратификации, социали-

зации личности, социаль-

ного поведения. 

– основные этапы истории 

России и мировых цивили-

заций с древнейших вре-

мен до наших дней, взаи-

мосвязь российской и ми-

ровой истории. 

Уметь: 

Знать: 

– основные понятия и кате-

гории, раскрывающие си-

стемность и структурность 

общества и культуры, со-

циальной дифференциации 

и стратификации, социали-

зации личности, социаль-

ного поведения. 

– основные этапы истории 

России и мировых цивили-

заций с древнейших вре-

мен до наших дней, взаи-

мосвязь российской и ми-

ровой истории. 

Уметь: 

Знать: 

– основные понятия и кате-

гории, раскрывающие си-

стемность и структурность 

общества и культуры, со-

циальной дифференциации 

и стратификации, социали-

зации личности, социаль-

ного поведения. 

– основные этапы истории 

России и мировых цивили-

заций с древнейших вре-

мен до наших дней, взаи-

мосвязь российской и ми-

ровой истории. 

Уметь: 



 

– анализировать современ-

ное состояние общества 

на основе знаний мировой и 

российской истории, со-

циологии и философии. 

Владеть:  

– навыками межкультур-

ного взаимодействия об-

щества и личности для 

формирования устойчивой 

гражданской позиции. 

– навыками применять 

результаты анализа для 

межцивилизационного диа-

лога и взаимодействия. 

– анализировать современ-

ное состояние общества на 

основе знаний мировой и 

российской истории, со-

циологии и философии. 

Владеть:  

– навыками межкультур-

ного взаимодействия об-

щества и личности для 

формирования устойчивой 

гражданской позиции. 

– навыками применять 

результаты анализа для 

межцивилизационного диа-

лога и взаимодействия. 

– анализировать современ-

ное состояние общества на 

основе знаний мировой и 

российской истории, со-

циологии и философии. 

Владеть:  

– навыками межкультурно-

го взаимодействия обще-

ства и личности для фор-

мирования устойчивой 

гражданской позиции. 

– навыками применять ре-

зультаты анализа для меж-

цивилизационного диалога 

и взаимодействия. 

УК-5.2. Демонстрирует 

понимание общего и 

особенного в развитии 

цивилизаций, религи-

озно-культурных отли-

чий и ценностей ло-

кальных цивилизаций. 

Знать: 

 – основные этапы развития 

мировых цивилизаций, 

религиозно-культурных 

отличий и ценностей раз-

ных народов. 

Уметь: 

 – анализировать станов-

ление мировых цивилизаций 

и культуры для понимания 

общего и особенного в их 

развитии, религиозно-

культурных и ценностных 

отличий. 

Владеть: 

 – навыками историко-

компаративного анализа 

различных культурных 

особенностей и традиций; 

– навыками соотнесения 

своих действий с религиоз-

но-культурными отличия-

ми и ценностями конкрет-

ного сообщества и воспри-

ятия разнообразия обще-

ства в социально-

историческом, этическом 

и философском кон-

текстах. 

Знать: 

 – основные этапы развития 

мировых цивилизаций, 

религиозно-культурных 

отличий и ценностей раз-

ных народов. 

Уметь: 

 – анализировать становле-

ние мировых цивилизаций 

и культуры для понимания 

общего и особенного в их 

развитии, религиозно-

культурных и ценностных 

отличий. 

Владеть: 

 – навыками историко-

компаративного анализа 

различных культурных 

особенностей и традиций; 

– навыками соотнесения 

своих действий с религиоз-

но-культурными отличия-

ми и ценностями конкрет-

ного сообщества и воспри-

ятия разнообразия обще-

ства в социально-

историческом, этическом 

и философском кон-

текстах. 

Знать: 

 – основные этапы развития 

мировых цивилизаций, 

религиозно-культурных 

отличий и ценностей раз-

ных народов. 

Уметь: 

 – анализировать становле-

ние мировых цивилизаций 

и культуры для понимания 

общего и особенного в их 

развитии, религиозно-

культурных и ценностных 

отличий. 

Владеть: 

 – навыками историко-

компаративного анализа 

различных культурных 

особенностей и традиций; 

– навыками соотнесения 

своих действий с религи-

озно-культурными отличи-

ями и ценностями конкрет-

ного сообщества и воспри-

ятия разнообразия обще-

ства в социально-

историческом, этическом и 

философском контекстах. 

УК-5.3. Воспринимает 

межкультурное разно-

образие общества в 

социально-

историческом контек-

сте 

Знать – основные этапы 

истории России с древ-

нейших времен до наших 

дней, в том числе в регио-

нальном аспекте (включая 

основные события, про-

блемы и пути их решения, 

основных исторических 

деятелей); роль России в 

мировой истории и культу-

ре, общее и особенное в 

развитии отечественной и 

всеобщей истории. 

Уметь – анализировать 

основные этапы, законо-

мерности и особенности 

российского социально-

исторического развития; 

Знать – основные этапы 

истории России с древ-

нейших времен до наших 

дней, в том числе в регио-

нальном аспекте (включая 

основные события, про-

блемы и пути их решения, 

основных исторических 

деятелей); роль России в 

мировой истории и культу-

ре, общее и особенное в 

развитии отечественной и 

всеобщей истории. 

Уметь – анализировать 

основные этапы, законо-

мерности и особенности 

российского социально-

исторического развития; 

Знать – основные этапы 

истории России с древ-

нейших времен до наших 

дней, в том числе в регио-

нальном аспекте (включая 

основные события, про-

блемы и пути их решения, 

основных исторических 

деятелей); роль России в 

мировой истории и культу-

ре, общее и особенное в 

развитии отечественной и 

всеобщей истории. 

Уметь – анализировать 

основные этапы, законо-

мерности и особенности 

российского социально-

исторического развития; 



 

применять компарати-

вистский подход для ана-

лиза отечественной исто-

рии и культуры в сравнении 

с другими цивилизациями 

для понимания общего и 

особенного в развитии, 

религиозно-культурных и 

ценностных установках. 

Владеть – навыками оцен-

ки места и роли России в 

истории человечества и в 

современном мире; навы-

ками восприятия меж-

культурного разнообразия 

общества и особенностей 

исторического наследия, 

социокультурных и религи-

озных традиций, основан-

ного на историческом раз-

витии России и ее роли в 

мировой истории. 

применять компаративист-

ский подход для анализа 

отечественной истории и 

культуры в сравнении с 

другими цивилизациями 

для понимания общего и 

особенного в развитии, 

религиозно-культурных и 

ценностных установках. 

Владеть – навыками оцен-

ки места и роли России в 

истории человечества и в 

современном мире; навы-

ками восприятия меж-

культурного разнообразия 

общества и особенностей 

исторического наследия, 

социокультурных и религи-

озных традиций, основан-

ного на историческом раз-

витии России и ее роли в 

мировой истории. 

применять компаративист-

ский подход для анализа 

отечественной истории и 

культуры в сравнении с 

другими цивилизациями 

для понимания общего и 

особенного в развитии, 

религиозно-культурных и 

ценностных установках. 

Владеть – навыками оцен-

ки места и роли России в 

истории человечества и в 

современном мире; навы-

ками восприятия межкуль-

турного разнообразия об-

щества и особенностей 

исторического наследия, 

социокультурных и рели-

гиозных традиций, осно-

ванного на историческом 

развитии России и ее роли 

в мировой истории. 

УК-5.4. Демонстрирует 

толерантное восприя-

тие социальных и 

культурных различий, 

уважительное и береж-

ное отношению к исто-

рическому наследию и 

культурным традици-

ям. 

Знать – социальные и 

культурные различия, ис-

торическое наследие и 

культурные традиции рус-

ской земли и российской 

цивилизации. 

Уметь – адекватно вос-

принимать актуальные 

социальные и культурные 

различия. 

Владеть – навыками ува-

жительного и бережного 

отношения к историче-

скому  

наследию и культурным 

традициям. 

Знать – социальные и 

культурные различия, ис-

торическое наследие и 

культурные традиции рус-

ской земли и российской 

цивилизации. 

Уметь – адекватно вос-

принимать актуальные со-

циальные и культурные 

различия. 

Владеть – навыками ува-

жительного и бережного 

отношения к историче-

скому  

наследию и культурным 

традициям. 

Знать – социальные и 

культурные различия, ис-

торическое наследие и 

культурные традиции рус-

ской земли и российской 

цивилизации. 

Уметь – адекватно вос-

принимать актуальные со-

циальные и культурные 

различия. 

Владеть – навыками ува-

жительного и бережного 

отношения к историческо-

му  

наследию и культурным 

традициям. 

УК-5.5. Находит и ис-

пользует необходимую 

для саморазвития и 

взаимодействия с дру-

гими людьми инфор-

мацию о культурных 

особенностях и тради-

циях различных соци-

альных групп. 

Знать – культурные осо-

бенности и традиции раз-

личных социальных групп. 

Уметь – находить и ис-

пользовать необходимую 

для саморазвития и взаи-

модействия с другими 

людьми информацию о 

культурных  

особенностях и традициях 

различных социальных 

групп. 

Владеть – навыками само-

стоятельного критическо-

го мышления на основе 

знаний культурных особен-

ностей и традиций различ-

ных социальных групп. 

Знать – культурные осо-

бенности и традиции раз-

личных социальных групп. 

Уметь – находить и ис-

пользовать необходимую 

для саморазвития и взаи-

модействия с другими 

людьми информацию о 

культурных  

особенностях и традициях 

различных социальных 

групп. 

Владеть – навыками само-

стоятельного критическо-

го мышления на основе 

знаний культурных особен-

ностей и традиций различ-

ных социальных групп. 

Знать – культурные осо-

бенности и традиции раз-

личных социальных групп. 

Уметь – находить и ис-

пользовать необходимую 

для саморазвития и взаи-

модействия с другими 

людьми информацию о 

культурных  

особенностях и традициях 

различных социальных 

групп. 

Владеть – навыками само-

стоятельного критического 

мышления на основе зна-

ний культурных особенно-

стей и традиций различных 

социальных групп. 

УК-5.6. Проявляет в 

своём поведении ува-

жительное отношение 

к историческому 

наследию и социокуль-

турным традициям 

Знать – этапы историче-

ского развития России в 

контексте мировой истории 

и культурных традиций 

мира. 

Уметь – проявлять в своём 

Знать – этапы историче-

ского развития России в 

контексте мировой истории 

и культурных традиций 

мира. 

Уметь – проявлять в своём 

Знать – этапы историче-

ского развития России в 

контексте мировой истории 

и культурных традиций 

мира. 

Уметь – проявлять в своём 



 

различных социальных 

групп, опирающееся на 

знание этапов истори-

ческого развития Рос-

сии в контексте миро-

вой истории и куль-

турных традиций мира. 

поведении уважительное 

отношение к историче-

скому наследию и социо-

культурным традициям 

различных  

социальных групп, опира-

ющееся на знание этапов 

исторического развития 

России в контексте миро-

вой истории и культурных  

традиций мира. 

Владеть – развитым чув-

ством гражданственно-

сти и патриотизма. 

поведении уважительное 

отношение к историческо-

му наследию и социокуль-

турным традициям различ-

ных  

социальных групп, опира-

ющееся на знание этапов 

исторического развития 

России в контексте миро-

вой истории и культурных  

традиций мира. 

Владеть – развитым чув-

ством гражданственно-

сти и патриотизма. 

поведении уважительное 

отношение к историческо-

му наследию и социокуль-

турным традициям различ-

ных  

социальных групп, опира-

ющееся на знание этапов 

исторического развития 

России в контексте миро-

вой истории и культурных  

традиций мира. 

Владеть – развитым чув-

ством гражданственности и 

патриотизма. 

УК-5.7. Сознательно 

выбирает ценностные 

ориентиры и граждан-

скую позицию; аргу-

ментировано обсужда-

ет и решает проблемы 

мировоззренческого, 

общественного и лич-

ностного характера 

Знать – фундаментальные 

ценностные принципы рос-

сийской цивилизации, а 

также перспективные цен-

ностные ориентиры рос-

сийского цивилизационно-

го развития. 

Уметь – сознательно вы-

бирать ценностные ори-

ентиры и гражданскую 

позицию. 

Владеть – навыками аргу-

ментированного обсужде-

ния и решения проблем ми-

ровоззренческого, обще-

ственного и личностного 

характера. 

Знать – фундаментальные 

ценностные принципы рос-

сийской цивилизации, а 

также перспективные цен-

ностные ориентиры рос-

сийского цивилизационно-

го развития. 

Уметь – сознательно вы-

бирать ценностные ориен-

тиры и гражданскую пози-

цию. 

Владеть – навыками аргу-

ментированного обсужде-

ния и решения проблем ми-

ровоззренческого, обще-

ственного и личностного 

характера. 

Знать – фундаментальные 

ценностные принципы рос-

сийской цивилизации, а 

также перспективные цен-

ностные ориентиры рос-

сийского цивилизационно-

го развития. 

Уметь – сознательно вы-

бирать ценностные ориен-

тиры и гражданскую пози-

цию. 

Владеть – навыками аргу-

ментированного обсужде-

ния и решения проблем 

мировоззренческого, обще-

ственного и личностного 

характера. 

УК-6 Способен определять и реализовывать приоритеты собственной деятельности и способы ее совер-

шенствования на основе самооценки и образования в течение всей жизни. 

УК-6.1. Эффективно 

планирует собственное 

время. 

Знать: 

 – основные приемы эф-

фективного управления 

собственным временем; 

психологические законо-

мерности организации ра-

боты в сложных и критиче-

ских условиях деятельно-

сти. 

Уметь: 

 – эффективно планиро-

вать и контролировать 

собственное время. 

Владеть: 

 – методами управления 

собственным временем и 

приемами рефлексирования 

своей собственной дея-

тельности. 

Знать: 

 – основные приемы эф-

фективного управления 

собственным временем; 

психологические законо-

мерности организации ра-

боты в сложных и критиче-

ских условиях деятельно-

сти. 

Уметь: 

 – эффективно планировать 

и контролировать соб-

ственное время. 

Владеть: 

 – методами управления 

собственным временем и 

приемами рефлексирования 

своей собственной дея-

тельности. 

Знать: 

 – основные приемы эф-

фективного управления 

собственным временем; 

психологические законо-

мерности организации ра-

боты в сложных и критиче-

ских условиях деятельно-

сти. 

Уметь: 

 – эффективно планировать 

и контролировать соб-

ственное время. 

Владеть: 

 – методами управления 

собственным временем и 

приемами рефлексирова-

ния своей собственной дея-

тельности. 

УК-6.2. Планирует 

траекторию своего 

профессионального 

развития и предприни-

мает шаги по её реали-

зации. 

Знать: 

 – основные методики са-

моконтроля, саморазвития 

и самообразования на про-

тяжении всей жизни; ос-

новные понятия психоло-

гии профессий и психоло-

Знать: 

 – основные методики са-

моконтроля, саморазвития 

и самообразования на про-

тяжении всей жизни; ос-

новные понятия психоло-

гии профессий и психоло-

Знать: 

 – основные методики са-

моконтроля, саморазвития 

и самообразования на про-

тяжении всей жизни; ос-

новные понятия психоло-

гии профессий и психоло-



 

гии труда; деятельностную 

концепцию личности; фак-

торы формирования высо-

кой мотивации к труду. 

Уметь: 

 – использовать методы 

саморегуляции, саморазви-

тия и самообучения; ана-

лизировать свои возмож-

ности, сохранять устой-

чивый интерес к своей 

профессии и высокую мо-

тивацию к работе. 

Владеть: 

 – технологиями приобре-

тения, использования и 

обновления социокультур-

ных и профессиональных 

знаний, умений и навыков; 

методиками саморазвития 

и навыками самообразова-

ния в течение всей жизни, 

а также психологическими 

средствами поддержания 

оптимальной мотивации к 

труду по своей профессии. 

гии труда; деятельностную 

концепцию личности; фак-

торы формирования высо-

кой мотивации к труду. 

Уметь: 

 – использовать методы 

саморегуляции, саморазви-

тия и самообучения; анали-

зировать свои возможно-

сти, сохранять устойчивый 

интерес к своей профессии 

и высокую мотивацию к 

работе. 

Владеть: 

 – технологиями приобре-

тения, использования и 

обновления социокультур-

ных и профессиональных 

знаний, умений и навыков; 

методиками саморазвития 

и навыками самообразова-

ния в течение всей жизни, 

а также психологическими 

средствами поддержания 

оптимальной мотивации к 

труду по своей профессии. 

гии труда; деятельностную 

концепцию личности; фак-

торы формирования высо-

кой мотивации к труду. 

Уметь: 

 – использовать методы 

саморегуляции, саморазви-

тия и самообучения; анали-

зировать свои возможно-

сти, сохранять устойчивый 

интерес к своей профессии 

и высокую мотивацию к 

работе. 

Владеть: 

 – технологиями приобре-

тения, использования и 

обновления социокультур-

ных и профессиональных 

знаний, умений и навыков; 

методиками саморазвития 

и навыками самообразова-

ния в течение всей жизни, а 

также психологическими 

средствами поддержания 

оптимальной мотивации к 

труду по своей профессии. 

УК-7 Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноцен-

ной социальной и профессиональной деятельности 

УК-7.1. Понимает вли-

яния оздоровительных 

систем физического 

воспитания на укреп-

ление здоровья, про-

филактику профессио-

нальных заболеваний. 

Знать: 

 – методику воспитания 

физических качеств; пра-

вила построения и норми-

рования нагрузки при са-

мостоятельных занятиях. 

– особенности воздействия 

упражнений циклического 

и ациклического характера 

на организм человека; фи-

зиологические механизмы 

утомления и восстановле-

ния. 

Уметь:  

– использовать средства 

физической культуры для 

укрепления здоровья и 

профилактики профессио-

нальных заболеваний; до-

зировать нагрузку при 

оздоровительных и само-

стоятельных занятиях 

физическими упражнения-

ми. 

– оценивать объем и ин-

тенсивность физической 

нагрузки с учетом возрас-

та и состояния здоровья; 

определять режимы дви-

гательной активности для 

укрепления сердечно-

сосудистой, мышечной и 

дыхательных систем с 

целью поддержания физи-

Знать: 

 – методику воспитания 

физических качеств; пра-

вила построения и норми-

рования нагрузки при са-

мостоятельных занятиях. 

– особенности воздействия 

упражнений циклического 

и ациклического характера 

на организм человека; фи-

зиологические механизмы 

утомления и восстановле-

ния. 

Уметь:  

– использовать средства 

физической культуры для 

укрепления здоровья и 

профилактики профессио-

нальных заболеваний; до-

зировать нагрузку при 

оздоровительных и само-

стоятельных занятиях фи-

зическими упражнениями. 

– оценивать объем и ин-

тенсивность физической 

нагрузки с учетом возраста 

и состояния здоровья; 

определять режимы двига-

тельной активности для 

укрепления сердечно-

сосудистой, мышечной и 

дыхательных систем с це-

лью поддержания физиче-

ской формы и уровня фи-

Знать: 

 – методику воспитания 

физических качеств; пра-

вила построения и норми-

рования нагрузки при са-

мостоятельных занятиях. 

– особенности воздействия 

упражнений циклического 

и ациклического характера 

на организм человека; фи-

зиологические механизмы 

утомления и восстановле-

ния. 

Уметь:  

– использовать средства 

физической культуры для 

укрепления здоровья и 

профилактики профессио-

нальных заболеваний; до-

зировать нагрузку при 

оздоровительных и само-

стоятельных занятиях фи-

зическими упражнениями. 

– оценивать объем и ин-

тенсивность физической 

нагрузки с учетом возраста 

и состояния здоровья; 

определять режимы двига-

тельной активности для 

укрепления сердечно-

сосудистой, мышечной и 

дыхательных систем с це-

лью поддержания физиче-

ской формы и уровня фи-



 

ческой формы и уровня 

физической подготовлен-

ности. 

Владеть:  

– усвоением профессио-

нально-прикладных навы-

ков определения физиче-

ского развития и работо-

способности организма. 

– техникой изучаемых фи-

зических упражнений; 

навыками по использова-

нию средств физической 

культуры в оздоровитель-

ных целях, в профессио-

нально-прикладной подго-

товке и физкультурно-

спортивной деятельности. 

зической подготовленно-

сти. 

Владеть:  

– усвоением профессио-

нально-прикладных навы-

ков определения физиче-

ского развития и работо-

способности организма. 

– техникой изучаемых фи-

зических упражнений; 

навыками по использова-

нию средств физической 

культуры в оздоровитель-

ных целях, в профессио-

нально-прикладной подго-

товке и физкультурно-

спортивной деятельности. 

зической подготовленно-

сти. 

Владеть:  

– усвоением профессио-

нально-прикладных навы-

ков определения физиче-

ского развития и работо-

способности организма. 

– техникой изучаемых фи-

зических упражнений; 

навыками по использова-

нию средств физической 

культуры в оздоровитель-

ных целях, в профессио-

нально-прикладной подго-

товке и физкультурно-

спортивной деятельности. 

УК-7.2. Выполняет 

индивидуально подо-

бранные комплексы 

оздоровительной или 

адаптивной физиче-

ской культуры. 

Знать:  

– правила и методику для 

составления индивидуаль-

ного комплекса упражне-

ний оздоровительной или 

адаптивной физической 

культуры. 

Уметь:  

– разрабатывать комплек-

сы профессионально-

прикладной физической 

культуры для формирова-

ния необходимых физиче-

ских качеств, двигатель-

ных умений и навыков при-

менительно к избранной 

профессии. 

Владеть:  

– еженедельным выполне-

нием рекомендуемого объ-

ема физических нагрузок 

оздоровительной или 

адаптивной физической 

культуры; овладение учеб-

ным материалом выполне-

ния контрольных норма-

тивов в условиях соревно-

ваний. 

Знать:  

– правила и методику для 

составления индивидуаль-

ного комплекса упражне-

ний оздоровительной или 

адаптивной физической 

культуры. 

Уметь:  

– разрабатывать комплексы 

профессионально-

прикладной физической 

культуры для формирова-

ния необходимых физиче-

ских качеств, двигательных 

умений и навыков приме-

нительно к избранной про-

фессии. 

Владеть:  

– еженедельным выполне-

нием рекомендуемого объ-

ема физических нагрузок 

оздоровительной или 

адаптивной физической 

культуры; овладение учеб-

ным материалом выполне-

ния контрольных норма-

тивов в условиях соревно-

ваний. 

Знать:  

– правила и методику для 

составления индивидуаль-

ного комплекса упражне-

ний оздоровительной или 

адаптивной физической 

культуры. 

Уметь:  

– разрабатывать комплексы 

профессионально-

прикладной физической 

культуры для формирова-

ния необходимых физиче-

ских качеств, двигательных 

умений и навыков приме-

нительно к избранной про-

фессии. 

Владеть:  

– еженедельным выполне-

нием рекомендуемого объ-

ема физических нагрузок 

оздоровительной или адап-

тивной физической куль-

туры; овладение учебным 

материалом выполнения 

контрольных нормативов в 

условиях соревнований. 

УК-8 Способен создавать и поддерживать в повседневной жизни и в профессиональной деятельности без-

опасные условия жизнедеятельности для сохранения природной среды, обеспечения устойчивого развития 

общества, в том числе при угрозе и возникновении чрезвычайных ситуаций и военных конфликтов 

УК-8.1 

Создает и поддержива-

ет в повседневной 

жизни и в профессио-

нальной деятельности 

безопасные условия 

жизнедеятельности для 

сохранения природной 

среды, обеспечения 

устойчивого развития 

общества 

Знать – характер воздей-

ствия опасных и вредных 

производственных факто-

ров на персонал; причины 

возникновения и основы 

профилактики производ-

ственного травматизма и 

профессиональных заболе-

ваний; методы защиты 

персонала и окружающей 

среды в условиях произ-

Знать – характер воздей-

ствия опасных и вредных 

производственных факто-

ров на персонал; причины 

возникновения и основы 

профилактики производ-

ственного травматизма и 

профессиональных заболе-

ваний; методы защиты 

персонала и окружающей 

среды в условиях произ-

Знать – характер воздей-

ствия опасных и вредных 

производственных факто-

ров на персонал; причины 

возникновения и основы 

профилактики производ-

ственного травматизма и 

профессиональных заболе-

ваний; методы защиты 

персонала и окружающей 

среды в условиях произ-



 

водственной деятельности, 

приемы ликвидации по-

следствий чрезвычайных 

ситуаций и нарушений 

техники безопасности на 

рабочем месте 

Уметь – идентифициро-

вать опасности; обеспечи-

вать безопасные и/или 

комфортные условия тру-

да на рабочем месте и 

проводить мероприятия по 

профилактике производ-

ственного травматизма и 

профессиональных заболе-

ваний; разрабатывать и 

применять меры защиты 

производственного персо-

нала, населения и среды 

обитания  

Владеть – навыками опре-

деления опасности в зонах 

трудовой деятельности 

человека; навыками выбора 

мероприятий для обеспе-

чения безопасных и/или 

комфортных условий тру-

да, навыками выявления и 

устранения проблем, свя-

занных с нарушениями 

техники безопасности на 

рабочем месте, в том чис-

ле при возникновении чрез-

вычайных ситуаций на 

морском транспорте. 

 

водственной деятельности, 

приемы ликвидации по-

следствий чрезвычайных 

ситуаций и нарушений 

техники безопасности на 

рабочем месте 

Уметь – идентифициро-

вать опасности; обеспечи-

вать безопасные и/или 

комфортные условия труда 

на рабочем месте и прово-

дить мероприятия по про-

филактике производствен-

ного травматизма и про-

фессиональных заболева-

ний; разрабатывать и при-

менять меры защиты про-

изводственного персонала, 

населения и среды обита-

ния  

Владеть – навыками опре-

деления опасности в зонах 

трудовой деятельности 

человека; навыками выбора 

мероприятий для обеспе-

чения безопасных и/или 

комфортных условий тру-

да, навыками выявления и 

устранения проблем, свя-

занных с нарушениями 

техники безопасности на 

рабочем месте, в том чис-

ле при возникновении чрез-

вычайных ситуаций на 

морском транспорте. 

 

водственной деятельности, 

приемы ликвидации по-

следствий чрезвычайных 

ситуаций и нарушений 

техники безопасности на 

рабочем месте 

Уметь – идентифициро-

вать опасности; обеспечи-

вать безопасные и/или 

комфортные условия труда 

на рабочем месте и прово-

дить мероприятия по про-

филактике производствен-

ного травматизма и про-

фессиональных заболева-

ний; разрабатывать и при-

менять меры защиты про-

изводственного персонала, 

населения и среды обита-

ния  

Владеть – навыками опре-

деления опасности в зонах 

трудовой деятельности 

человека; навыками выбора 

мероприятий для обеспе-

чения безопасных и/или 

комфортных условий тру-

да, навыками выявления и 

устранения проблем, свя-

занных с нарушениями 

техники безопасности на 

рабочем месте, в том числе 

при возникновении чрез-

вычайных ситуаций на 

морском транспорте. 

 

УК-8.2 

Выявляет возможные 

угрозы для жизни и 

здоровья человека, в 

том числе при возник-

новении чрезвычайных 

ситуаций и военных 

конфликтов, оказывает 

первую помощь по-

страдавшим 

Знать:  

– правила техники без-

опасности, производствен-

ной санитарии, пожарной 

безопасности и нормы 

охраны труда; основные 

методы защиты производ-

ственного персонала и 

населения от возможных 

последствий аварий, ката-

строф, стихийных бед-

ствий, при угрозе и воз-

никновении чрезвычайных 

ситуаций и военных кон-

фликтах;  

взаимодействие человека 

со средой обитания, усло-

вия безопасности и эколо-

гичности технических си-

стем, идентификацию и 

нормирование опасных, 

вредных и поражающих 

Знать:  

– правила техники без-

опасности, производствен-

ной санитарии, пожарной 

безопасности и нормы 

охраны труда; основные 

методы защиты производ-

ственного персонала и 

населения от возможных 

последствий аварий, ката-

строф, стихийных бед-

ствий, при угрозе и воз-

никновении чрезвычайных 

ситуаций и военных кон-

фликтах;  

взаимодействие человека 

со средой обитания, усло-

вия безопасности и эколо-

гичности технических си-

стем, идентификацию и 

нормирование опасных, 

вредных и поражающих 

Знать:  

– правила техники без-

опасности, производствен-

ной санитарии, пожарной 

безопасности и нормы 

охраны труда; основные 

методы защиты производ-

ственного персонала и 

населения от возможных 

последствий аварий, ката-

строф, стихийных бед-

ствий, при угрозе и воз-

никновении чрезвычайных 

ситуаций и военных кон-

фликтах;  

взаимодействие человека 

со средой обитания, усло-

вия безопасности и эколо-

гичности технических си-

стем, идентификацию и 

нормирование опасных, 

вредных и поражающих 



 

факторов в повседневной 

жизни и в профессиональ-

ной деятельности; методы 

и средства повышения без-

опасности технических 

систем и технологических 

процессов в профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– принимать участие в 

обеспечении и контроле за 

соблюдением правил тех-

ники безопасности, правил 

экологической безопасно-

сти в профессиональной 

деятельности; требований 

охраны труда на морском 

транспорте; принимать 

решения по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения в условиях чрез-

вычайных ситуаций и во-

енных конфликтов. 

Владеть:  

– навыками по обеспече-

нию и контролю за соблю-

дением правил техники 

безопасности и экологиче-

ской безопасности в про-

фессиональной деятельно-

сти и требований охраны 

труда на морском транс-

порте; навыками принятия 

решений по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения при угрозе и воз-

никновении чрезвычайных 

ситуаций и военных кон-

фликтов, навыками оказа-

ния первой помощи постра-

давшим 

факторов в повседневной 

жизни и в профессиональ-

ной деятельности; методы 

и средства повышения без-

опасности технических 

систем и технологических 

процессов в профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– принимать участие в 

обеспечении и контроле за 

соблюдением правил тех-

ники безопасности, правил 

экологической безопасно-

сти в профессиональной 

деятельности; требований 

охраны труда на морском 

транспорте; принимать 

решения по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения в условиях чрез-

вычайных ситуаций и во-

енных конфликтов. 

Владеть:  

– навыками по обеспече-

нию и контролю за соблю-

дением правил техники 

безопасности и экологиче-

ской безопасности в про-

фессиональной деятельно-

сти и требований охраны 

труда на морском транс-

порте; навыками принятия 

решений по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения при угрозе и воз-

никновении чрезвычайных 

ситуаций и военных кон-

фликтов, навыками оказа-

ния первой помощи постра-

давшим. 

факторов в повседневной 

жизни и в профессиональ-

ной деятельности; методы 

и средства повышения без-

опасности технических 

систем и технологических 

процессов в профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– принимать участие в 

обеспечении и контроле за 

соблюдением правил тех-

ники безопасности, правил 

экологической безопасно-

сти в профессиональной 

деятельности; требований 

охраны труда на морском 

транспорте; принимать 

решения по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения в условиях чрез-

вычайных ситуаций и во-

енных конфликтов. 

Владеть:  

– навыками по обеспече-

нию и контролю за соблю-

дением правил техники 

безопасности и экологиче-

ской безопасности в про-

фессиональной деятельно-

сти и требований охраны 

труда на морском транс-

порте; навыками принятия 

решений по обеспечению 

безопасности производ-

ственного персонала и 

населения при угрозе и 

возникновении чрезвычай-

ных ситуаций и военных 

конфликтов, навыками 

оказания первой помощи 

пострадавшим. 

УК-8.3. Демонстрирует 

приемы оказания пер-

вой помощи постра-

давшему. 

Знать:  

– приемы первой помощи, 

методы защиты в условиях 

чрезвычайных ситуаций, в 

т.ч. международные и 

национальные требования 

к оказанию первой меди-

цинской помощи и уходу 

за пострадавшими на мор-

ском судне, основы орга-

низации первичной меди-

ко-санитарной помощи на 

морских судах, основные 

принципы оказания первой 

медицинской помощи и 

уходу за больными и по-

страдавшими на морском 

судне, инструкцию по 

применению лекарствен-

Знать:  

– приемы первой помощи, 

методы защиты в условиях 

чрезвычайных ситуаций, в 

т.ч. международные и 

национальные требования 

к оказанию первой меди-

цинской помощи и уходу 

за пострадавшими на мор-

ском судне, основы орга-

низации первичной меди-

ко-санитарной помощи на 

морских судах, основные 

принципы оказания первой 

медицинской помощи и 

уходу за больными и по-

страдавшими на морском 

судне, инструкцию по 

применению лекарствен-

Знать:  

– приемы первой помощи, 

методы защиты в условиях 

чрезвычайных ситуаций, в 

т.ч. международные и 

национальные требования 

к оказанию первой меди-

цинской помощи и уходу 

за пострадавшими на мор-

ском судне, основы орга-

низации первичной меди-

ко-санитарной помощи на 

морских судах, основные 

принципы оказания первой 

медицинской помощи и 

уходу за больными и по-

страдавшими на морском 

судне, инструкцию по 

применению лекарствен-



 

ных препаратов, входящих 

в судовую аптечку. 

Уметь:  

– применять приемы пер-

вой помощи, методы за-

щиты в условиях чрезвы-

чайных ситуаций, в т.ч. 

оказывать первую меди-

цинскую помощь и обеспе-

чивать уход за постра-

давшими на морском судне 

в соответствии с между-

народными и националь-

ными требованиями, ин-

струкцию по применению 

лекарственных препара-

тов, входящих в судовую 

аптечку. 

Владеть:  

– навыками по оказанию 

первой помощи, примене-

нию методов защиты в 

условиях чрезвычайных 

ситуаций, в т.ч. по оказа-

нию первой медицинской 

помощи и обеспечению 

ухода  за пострадавшими 

на морском судне в соот-

ветствии с международ-

ными и национальными 

требованиями, применения 

инструкции по применению 

лекарственных препара-

тов, входящих в судовую 

аптечку службе. 

ных препаратов, входящих 

в судовую аптечку. 

Уметь:  

– применять приемы пер-

вой помощи, методы защи-

ты в условиях чрезвычай-

ных ситуаций, в т.ч. оказы-

вать первую медицинскую 

помощь и обеспечивать 

уход за пострадавшими на 

морском судне в соответ-

ствии с международными и 

национальными требова-

ниями, инструкцию по 

применению лекарствен-

ных препаратов, входящих 

в судовую аптечку. 

Владеть:  

– навыками по оказанию 

первой помощи, примене-

нию методов защиты в 

условиях чрезвычайных 

ситуаций, в т.ч. по оказа-

нию первой медицинской 

помощи и обеспечению 

ухода  за пострадавшими 

на морском судне в соот-

ветствии с международ-

ными и национальными 

требованиями, применения 

инструкции по применению 

лекарственных препара-

тов, входящих в судовую 

аптечку службе. 

ных препаратов, входящих 

в судовую аптечку. 

Уметь:  

– применять приемы пер-

вой помощи, методы защи-

ты в условиях чрезвычай-

ных ситуаций, в т.ч. оказы-

вать первую медицинскую 

помощь и обеспечивать 

уход за пострадавшими на 

морском судне в соответ-

ствии с международными и 

национальными требова-

ниями, инструкцию по 

применению лекарствен-

ных препаратов, входящих 

в судовую аптечку. 

Владеть:  

– навыками по оказанию 

первой помощи, примене-

нию методов защиты в 

условиях чрезвычайных 

ситуаций, в т.ч. по оказа-

нию первой медицинской 

помощи и обеспечению 

ухода  за пострадавшими 

на морском судне в соот-

ветствии с международны-

ми и национальными тре-

бованиями, применения 

инструкции по примене-

нию лекарственных препа-

ратов, входящих в судовую 

аптечку службе. 

УК-8.4 

Готов к выполнению 

воинского долга и обя-

занности по защите 

Родины в соответствии 

с законодательством 

Российской Федерации 

Знать – основные положе-

ния Военной доктрины РФ 

и общевоинских уставов 

ВС РФ; устройство стрел-

кового оружия; боеприпа-

сов и ручных гранат; спо-

собы ведения современно-

го общевойскового боя; 

общие сведения о ядерном, 

химическом и биологиче-

ском оружии; правила ока-

зания первой медицинской 

помощи при ранениях и 

травмах; тенденции разви-

тия современных междуна-

родных отношений 

Уметь – осуществлять 

разборку и сборку авто-

мата АК-74 и пистолета 

ПМ, подготовку к боевому 

применению ручных гра-

нат; выполнять меропри-

ятия радиационной, хими-

Знать – основные положе-

ния Военной доктрины РФ 

и общевоинских уставов 

ВС РФ; устройство стрел-

кового оружия; боеприпа-

сов и ручных гранат; спо-

собы ведения современно-

го общевойскового боя; 

общие сведения о ядерном, 

химическом и биологиче-

ском оружии; правила ока-

зания первой медицинской 

помощи при ранениях и 

травмах; тенденции разви-

тия современных междуна-

родных отношений 

Уметь – осуществлять раз-

борку и сборку автомата 

АК-74 и пистолета ПМ, 

подготовку к боевому при-

менению ручных гранат; 

выполнять мероприятия 

радиационной, химической 

Знать – основные положе-

ния Военной доктрины РФ 

и общевоинских уставов 

ВС РФ; устройство стрел-

кового оружия; боеприпа-

сов и ручных гранат; спо-

собы ведения современно-

го общевойскового боя; 

общие сведения о ядерном, 

химическом и биологиче-

ском оружии; правила ока-

зания первой медицинской 

помощи при ранениях и 

травмах; тенденции разви-

тия современных междуна-

родных отношений 

Уметь – осуществлять раз-

борку и сборку автомата 

АК-74 и пистолета ПМ, 

подготовку к боевому при-

менению ручных гранат; 

выполнять мероприятия 

радиационной, химической 



 

ческой и биологической 

защиты; читать топо-

графические карты; да-

вать оценку международ-

ным военно-политическим 

и внутренним событиям и 

фактам с позиции патри-

ота своего Отечества 

Владеть – навыками под-

готовки к ведению общевой-

скового боя; навыками при-

менения индивидуальных 

средств РХБ защиты; 

навыками ориентирования 

на местности по карте и 

без карты; навыками оказа-

ния первой медицинской 

помощи при ранениях и 

травмах 

и биологической защиты; 

читать топографические 

карты; давать оценку меж-

дународным военно-

политическим и внутрен-

ним событиям и фактам с 

позиции патриота своего 

Отечества 

Владеть – навыками под-

готовки к ведению общевой-

скового боя; навыками при-

менения индивидуальных 

средств РХБ защиты; 

навыками ориентирования 

на местности по карте и 

без карты; навыками оказа-

ния первой медицинской 

помощи при ранениях и 

травмах 

и биологической защиты; 

читать топографические 

карты; давать оценку меж-

дународным военно-

политическим и внутрен-

ним событиям и фактам с 

позиции патриота своего 

Отечества 

Владеть – навыками подго-

товки к ведению общевой-

скового боя; навыками при-

менения индивидуальных 

средств РХБ защиты; навы-

ками ориентирования на 

местности по карте и без 

карты; навыками оказания 

первой медицинской помо-

щи при ранениях и травмах 

УК-9 Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельно-

сти 

УК-9.1. Обосновывает 

и принимает экономи-

ческие решения в раз-

личных областях жиз-

недеятельности вклю-

чая сферу профессио-

нальной деятельности. 

Знать: 

 – способы и методы эко-

номического обоснования 

решений в различных об-

ластях жизнедеятельности 

и в области эксплуатации 

водного транспорта; 

Уметь: 

 – принимать и экономиче-

ски обосновывать решения 

в различных областях 

жизнедеятельности и в 

области эксплуатации 

водного транспорта; 

Владеть: 

 – навыками принятия 

обоснованных экономиче-

ских решений в области 

эксплуатации водного 

транспорта; 

Знать: 

 – способы и методы эко-

номического обоснования 

решений в различных об-

ластях жизнедеятельности 

и в области эксплуатации 

водного транспорта; 

Уметь: 

 – принимать и экономиче-

ски обосновывать решения 

в различных областях жиз-

недеятельности и в области 

эксплуатации водного 

транспорта; 

Владеть: 

 – навыками принятия 

обоснованных экономиче-

ских решений в области 

эксплуатации водного 

транспорта; 

Знать: 

 – способы и методы эко-

номического обоснования 

решений в различных об-

ластях жизнедеятельности 

и в области эксплуатации 

водного транспорта; 

Уметь: 

 – принимать и экономиче-

ски обосновывать решения 

в различных областях жиз-

недеятельности и в области 

эксплуатации водного 

транспорта; 

Владеть: 

 – навыками принятия 

обоснованных экономиче-

ских решений в области 

эксплуатации водного 

транспорта; 

УК-10 Способен формировать нетерпимое отношение к проявлениям экстремизма, терроризма, коррупци-

онному поведению и противодействовать им в профессиональной деятельности 

УК-10.1 Формирует 

нетерпимое отношение 

к проявлениям экстре-

мизма, терроризма, 

коррупционному пове-

дению и противодей-

ствовать им в профес-

сиональной деятельно-

сти 

Знать – содержание экс-

тремизма, терроризма, кор-

рупции как социально-

правовых явлений, основ-

ные направления профи-

лактики и меры по их про-

тиводействию, норматив-

но-правовые акты в сфере 

противодействия экстре-

мизму, терроризму и кор-

рупции, а также основания 

привлечения к ответствен-

ности за проявление ука-

занных правонарушений по 

законодательству Россий-

Знать – содержание экс-

тремизма, терроризма, кор-

рупции как социально-

правовых явлений, основ-

ные направления профи-

лактики и меры по их про-

тиводействию, норматив-

но-правовые акты в сфере 

противодействия экстре-

мизму, терроризму и кор-

рупции, а также основания 

привлечения к ответствен-

ности за проявление ука-

занных правонарушений по 

законодательству Россий-

Знать – содержание экс-

тремизма, терроризма, кор-

рупции как социально-

правовых явлений, основ-

ные направления профи-

лактики и меры по их про-

тиводействию, норматив-

но-правовые акты в сфере 

противодействия экстре-

мизму, терроризму и кор-

рупции, а также основания 

привлечения к ответствен-

ности за проявление ука-

занных правонарушений по 

законодательству Россий-



 

ской Федерации 

Уметь – противодейство-

вать экстремистским, тер-

рористическим и корруп-

ционным проявлениям, 

правильно применять по-

ложения актов Российской 

Федерации в сфере проти-

водействия экстремизму, 

терроризму и коррупции в 

практической деятельности 

Владеть – навыками анали-

за  актов Российской Феде-

рации в сфере противодей-

ствия экстремизму, терро-

ризму и коррупции; выяв-

ления предпосылок их  

проявления и применения 

на практике норм  анти-

коррупционного законода-

тельства и в сфере проти-

водействия экстремизму и 

терроризму 

ской Федерации 

Уметь – противодейство-

вать экстремистским, тер-

рористическим и корруп-

ционным проявлениям, 

правильно применять по-

ложения актов Российской 

Федерации в сфере проти-

водействия экстремизму, 

терроризму и коррупции в 

практической деятельности 

Владеть – навыками анали-

за  актов Российской Феде-

рации в сфере противодей-

ствия экстремизму, терро-

ризму и коррупции; выяв-

ления предпосылок их  

проявления и применения 

на практике норм  анти-

коррупционного законода-

тельства и в сфере проти-

водействия экстремизму и 

терроризму 

ской Федерации 

Уметь – противодейство-

вать экстремистским, тер-

рористическим и корруп-

ционным проявлениям, 

правильно применять по-

ложения актов Российской 

Федерации в сфере проти-

водействия экстремизму, 

терроризму и коррупции в 

практической деятельности 

Владеть – навыками ана-

лиза  актов Российской 

Федерации в сфере проти-

водействия экстремизму, 

терроризму и коррупции; 

выявления предпосылок их  

проявления и применения 

на практике норм  анти-

коррупционного законода-

тельства и в сфере проти-

водействия экстремизму и 

терроризму 

УК-10.2 

Способен противодей-

ствовать проявлениям 

экстремизма, терро-

ризма в профессио-

нальной деятельности 

Знать – признаки проявле-

ния экстремизма и терро-

ризма; правила личной 

безопасности в условиях 

экстремизма и терроризма 

в профессиональной дея-

тельности 

Уметь – ориентироваться 

в ситуациях, требующих 

противодействия терро-

ристическим акциям и 

экстремистским действи-

ям 

Владеть – навыками обес-

печения личной безопасно-

сти при проявлениях экс-

тремизма и терроризма в 

профессиональной дея-

тельности 

Знать – признаки проявле-

ния экстремизма и терро-

ризма; правила личной 

безопасности в условиях 

экстремизма и терроризма 

в профессиональной дея-

тельности 

Уметь – ориентироваться в 

ситуациях, требующих 

противодействия террори-

стическим акциям и экс-

тремистским действиям 

Владеть – навыками обес-

печения личной безопасно-

сти при проявлениях экс-

тремизма и терроризма в 

профессиональной дея-

тельности 

Знать – признаки проявле-

ния экстремизма и терро-

ризма; правила личной 

безопасности в условиях 

экстремизма и терроризма 

в профессиональной дея-

тельности 

Уметь – ориентироваться в 

ситуациях, требующих 

противодействия террори-

стическим акциям и экс-

тремистским действиям 

Владеть – навыками обес-

печения личной безопасно-

сти при проявлениях экс-

тремизма и терроризма в 

профессиональной дея-

тельности 

Общепрофессиональные компетенции (ОПК) 

ОПК-1 Способен осуществлять профессиональную деятельность с учетом экономических, экологических, 

социальных и правовых ограничений. 

ОПК-1.2. Организует 

профессиональную 

деятельность с учетом 

экономических и соци-

альных ограничений 

Знать: 

– основы профессиональ-

ной и корпоративной эти-

ки, хранения конфиденци-

альной информации; мето-

ды гуманитарных и соци-

альных наук необходимых 

для анализа социально-

значимых проблем и про-

цессов в профессиональной 

Знать: 

– основы профессиональ-

ной и корпоративной эти-

ки, хранения конфиденци-

альной информации; мето-

ды гуманитарных и соци-

альных наук необходимых 

для анализа социально-

значимых проблем и про-

цессов в профессиональной 

Знать: 

– основы профессиональ-

ной и корпоративной эти-

ки, хранения конфиденци-

альной информации; мето-

ды гуманитарных и соци-

альных наук необходимых 

для анализа социально-

значимых проблем и про-

цессов в профессиональной 



 

области; 

– основы экономики, мето-

ды микро- и макроэконо-

мики, организации произ-

водства, труда и управле-

ния; экономические пока-

затели в реализации про-

фессиональной деятельно-

сти в области эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь: 

– регулировать конфлик-

ты, обеспечивать соци-

альную сплоченность и 

ответственность в кол-

лективе; анализировать 

актуальные социальные 

проблемы и процессы в 

профессиональной обла-

сти; 

– принимать ответствен-

ные решения на основе 

критической оценки эко-

номической ситуации, опи-

раясь на оперативную ин-

формацию и использование 

экономических моделей; 

анализировать, оценивать 

и прогнозировать эконо-

мические эффекты и по-

следствия реализуемой 

модели; проводить техни-

ко-экономическое обосно-

вание в сфере эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Владеть:  

– методами социального 

регулирования и решения 

конфликтов в профессио-

нальной деятельности; 

– приемами экономическо-

го анализа и планирования; 

методикой проведения 

технико-экономического 

обоснования в сфере экс-

плуатации судовых энер-

гетических установок. 

области; 

– основы экономики, мето-

ды микро- и макроэконо-

мики, организации произ-

водства, труда и управле-

ния; экономические пока-

затели в реализации про-

фессиональной деятельно-

сти в области эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь: 

– регулировать конфликты, 

обеспечивать социальную 

сплоченность и ответ-

ственность в коллективе; 

анализировать актуальные 

социальные проблемы и 

процессы в профессио-

нальной области; 

– принимать ответственные 

решения на основе крити-

ческой оценки экономиче-

ской ситуации, опираясь на 

оперативную информацию 

и использование экономи-

ческих моделей; анализи-

ровать, оценивать и про-

гнозировать экономиче-

ские эффекты и послед-

ствия реализуемой модели; 

проводить технико-

экономическое обоснова-

ние в сфере эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Владеть:  

– методами социального 

регулирования и решения 

конфликтов в профессио-

нальной деятельности; 

– приемами экономическо-

го анализа и планирования; 

методикой проведения 

технико-экономического 

обоснования в сфере экс-

плуатации судовых энер-

гетических установок. 

области; 

– основы экономики, мето-

ды микро- и макроэконо-

мики, организации произ-

водства, труда и управле-

ния; экономические пока-

затели в реализации про-

фессиональной деятельно-

сти в области эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь: 

– регулировать конфликты, 

обеспечивать социальную 

сплоченность и ответ-

ственность в коллективе; 

анализировать актуальные 

социальные проблемы и 

процессы в профессио-

нальной области; 

– принимать ответственные 

решения на основе крити-

ческой оценки экономиче-

ской ситуации, опираясь на 

оперативную информацию 

и использование экономи-

ческих моделей; анализи-

ровать, оценивать и про-

гнозировать экономиче-

ские эффекты и послед-

ствия реализуемой модели; 

проводить технико-

экономическое обоснова-

ние в сфере эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Владеть:  

– методами социального 

регулирования и решения 

конфликтов в профессио-

нальной деятельности; 

– приемами экономическо-

го анализа и планирования; 

методикой проведения 

технико-экономического 

обоснования в сфере экс-

плуатации судовых энерге-

тических установок. 

ОПК-1.3. Анализирует 

свою профессиональ-

ную деятельность с 

учетом экологических 

и правовых ограниче-

ний 

Знать:  

– нормативные требования 

и меры по предотвраще-

нию попадания в окружа-

ющую среду загрязняющих 

веществ при эксплуатации 

судовой энергетической 

установки; методы защиты 

морской среды при осу-

ществлении профессио-

нальной деятельности; 

– основы международного 

и национального законода-

Знать:  

– нормативные требования 

и меры по предотвраще-

нию попадания в окружа-

ющую среду загрязняющих 

веществ при эксплуатации 

судовой энергетической 

установки; методы защиты 

морской среды при осу-

ществлении профессио-

нальной деятельности; 

– основы международного 

и национального законода-

Знать:  

– нормативные требования 

и меры по предотвраще-

нию попадания в окружа-

ющую среду загрязняющих 

веществ при эксплуатации 

судовой энергетической 

установки; методы защиты 

морской среды при осу-

ществлении профессио-

нальной деятельности; 

– основы международного 

и национального законода-



 

тельства в области норма-

тивного регулирования 

профессиональной дея-

тельности работников мор-

ского транспорта (Конвен-

ция о труде в морском су-

доходстве; Конвенция 

ПДНВ, Устав службы на 

судах рыбопромыслового 

флота, Устав службы на 

судах морского флота, 

Трудовой кодекс РФ и др.). 

Уметь:  

– планировать мероприя-

тия по недопущению попа-

дания в морскую среду за-

грязняющих веществ при 

осуществлении своей про-

фессиональной деятельно-

сти с учетом требований 

Международной конвенции 

по предотвращению за-

грязнения с судов (МАР-

ПОЛ 73/78); 

– ориентироваться в си-

стеме права и законода-

тельства; давать пра-

вильную юридическую 

оценку конкретным фак-

там и обстоятельствам, 

руководствуясь действу-

ющим законодательством; 

Владеть:  

– навыками применения 

мер по предотвращению 

попадания в окружающую 

среду загрязняющих ве-

ществ при нормальной 

эксплуатации судна и при 

возникновении аварийных 

ситуаций; 

– навыками составления и 

применения нормативно-

правовых документов, от-

носящихся к профессио-

нальной деятельности.  

тельства в области норма-

тивного регулирования 

профессиональной дея-

тельности работников мор-

ского транспорта (Конвен-

ция о труде в морском су-

доходстве; Конвенция 

ПДНВ, Устав службы на 

судах рыбопромыслового 

флота, Устав службы на 

судах морского флота, 

Трудовой кодекс РФ и др.). 

Уметь:  

– планировать мероприятия 

по недопущению попада-

ния в морскую среду за-

грязняющих веществ при 

осуществлении своей про-

фессиональной деятельно-

сти с учетом требований 

Международной конвен-

ции по предотвращению 

загрязнения с судов 

(МАРПОЛ 73/78); 

– ориентироваться в систе-

ме права и законодатель-

ства; давать правильную 

юридическую оценку кон-

кретным фактам и обстоя-

тельствам, руководствуясь 

действующим законода-

тельством; 

Владеть:  

– навыками применения 

мер по предотвращению 

попадания в окружающую 

среду загрязняющих ве-

ществ при нормальной 

эксплуатации судна и при 

возникновении аварийных 

ситуаций; 

– навыками составления и 

применения нормативно-

правовых документов, от-

носящихся к профессио-

нальной деятельности.  

тельства в области норма-

тивного регулирования 

профессиональной дея-

тельности работников мор-

ского транспорта (Конвен-

ция о труде в морском су-

доходстве; Конвенция 

ПДНВ, Устав службы на 

судах рыбопромыслового 

флота, Устав службы на 

судах морского флота, 

Трудовой кодекс РФ и др.). 

Уметь:  

– планировать мероприятия 

по недопущению попада-

ния в морскую среду за-

грязняющих веществ при 

осуществлении своей про-

фессиональной деятельно-

сти с учетом требований 

Международной конвен-

ции по предотвращению 

загрязнения с судов 

(МАРПОЛ 73/78); 

– ориентироваться в систе-

ме права и законодатель-

ства; давать правильную 

юридическую оценку кон-

кретным фактам и обстоя-

тельствам, руководствуясь 

действующим законода-

тельством; 

Владеть:  

– навыками применения 

мер по предотвращению 

попадания в окружающую 

среду загрязняющих ве-

ществ при нормальной 

эксплуатации судна и при 

возникновении аварийных 

ситуаций; 

– навыками составления и 

применения нормативно-

правовых документов, от-

носящихся к профессио-

нальной деятельности.  

ОПК-2 Способен применять естественнонаучные и общеинженерные знания, аналитические методы в 

профессиональной деятельности 

ОПК-2.1. 

Использует естествен-

нонаучные знания, 

аналитические методы 

в профессиональной 

деятельности 

Знать:  

– математические методы, 

необходимые при решении 

типовых задач в сфере тех-

нической эксплуатации 

энергетических установок 

морских судов на опреде-

ление оптимальных соот-

ношений параметров раз-

личных систем; 

– основные физические и 

химические явления; фун-

даментальные понятия, 

законы классической и со-

Знать:  

– математические методы, 

необходимые при решении 

типовых задач в сфере тех-

нической эксплуатации 

энергетических установок 

морских судов на опреде-

ление оптимальных соот-

ношений параметров раз-

личных систем; 

– основные физические и 

химические явления; фун-

даментальные понятия, 

законы классической и со-

Знать:  

– математические методы, 

необходимые при решении 

типовых задач в сфере тех-

нической эксплуатации 

энергетических установок 

морских судов на опреде-

ление оптимальных соот-

ношений параметров раз-

личных систем; 

– основные физические и 

химические явления; фун-

даментальные понятия, 

законы классической и со-



 

временной физики и хи-

мии, применяемые для ре-

шения типовых задач в 

сфере эксплуатации судо-

вых электрооборудования 

и автоматики судов. 

Уметь  

– применять математиче-

ские методы при решении 

типовых профессиональ-

ных задач на определение 

оптимальных соотноше-

ний параметров различных 

систем; 

– использовать основные 

законы и принципы физики 

и химии для решения про-

фессиональных задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Владеть:  

– навыками применения 

математических методов 

для решения типовых за-

дач в сфере технической 

эксплуатации энергетиче-

ских установок морских 

судов; 

– навыками по использова-

нию основных законов и 

принципов физики и химии 

для решения типовых за-

дач в сфере эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

 

временной физики и хи-

мии, применяемые для ре-

шения типовых задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Уметь  

– применять математиче-

ские методы при решении 

типовых профессиональ-

ных задач на определение 

оптимальных соотношений 

параметров различных си-

стем; 

– использовать основные 

законы и принципы физики 

и химии для решения про-

фессиональных задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Владеть:  

– навыками применения 

математических методов 

для решения типовых за-

дач в сфере технической 

эксплуатации энергетиче-

ских установок морских 

судов; 

– навыками по использова-

нию основных законов и 

принципов физики и химии 

для решения типовых за-

дач в сфере эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов.. 

временной физики и хмии, 

применяемые для решения 

типовых задач в сфере экс-

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Уметь  

– применять математиче-

ские методы при решении 

типовых профессиональ-

ных задач на определение 

оптимальных соотношений 

параметров различных си-

стем; 

– использовать основные 

законы и принципы физики 

и химии для решения про-

фессиональных задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Владеть:  

– навыками применения 

математических методов 

для решения типовых задач 

в сфере технической экс-

плуатации энергетических 

установок морских судов; 

– навыками по использова-

нию основных законов и 

принципов физики и химии 

для решения типовых задач 

в сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов.. 

ОПК-2.2. Применяет 

общеинженерные зна-

ния, аналитические 

методы в профессио-

нальной деятельности 

Знать: 

- основы начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения их законы, 

принципы и методы, ис-

пользуемые для решения 

типовых задач в сфере экс-

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Уметь: 

- использовать основы 

начертательной геомет-

рии и инженерной графики, 

метрологии, механики, 

технической термодина-

мики и газодинамики, гид-

ромеханики, материалове-

дения, их законы, принципы 

и методы для решения ти-

повых задач в сфере экс-

Знать: 

- основы начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения их законы, 

принципы и методы, ис-

пользуемые для решения 

типовых задач в сфере экс-

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Уметь: 

- использовать основы 

начертательной геометрии 

и инженерной графики, 

метрологии, механики, 

технической термодинами-

ки и газодинамики, гидро-

механики, материаловеде-

ния, их законы, принципы 

и методы для решения ти-

повых задач в сфере экс-

Знать: 

- основы начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения их законы, 

принципы и методы, ис-

пользуемые для решения 

типовых задач в сфере экс-

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Уметь: 

- использовать основы 

начертательной геометрии 

и инженерной графики, 

метрологии, механики, 

технической термодинами-

ки и газодинамики, гидро-

механики, материаловеде-

ния, их законы, принципы 

и методы для решения ти-

повых задач в сфере экс-



 

плуатации электрообору-

дования и автоматики 

судов. 

Владеть: 

- навыками по использова-

нию основ начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения, их законов, 

принципов и методов для 

решения типовых задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и авто-

матики судов. 

 

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Владеть: 

- навыками по использова-

нию основ начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения, их законов, 

принципов и методов для 

решения типовых задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и авто-

матики судов. 

плуатации электрообору-

дования и автоматики су-

дов. 

Владеть: 

- навыками по использова-

нию основ начертательной 

геометрии и инженерной 

графики, метрологии, ме-

ханики, технической тер-

модинамики и газодинами-

ки, гидромеханики, мате-

риаловедения, их законов, 

принципов и методов для 

решения типовых задач в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

ОПК-3 Способен проводить измерения и наблюдения, обрабатывать и представлять экспериментальные 

данные 

ОПК-3.1. Демонстри-

рует понимание спосо-

бов измерений, записи 

и хранения результатов 

наблюдений; использу-

ет измерительные при-

боры и инструменты 

Знать:  

– основные понятия: сред-

ство измерений, погреш-

ность измерений, одно-

кратные, многократные, 

косвенные и совместные 

измерения, способы изме-

рений; основы теории пла-

нирования эксперимента; 

– средства измерения с 

механическим, оптическим 

и оптико-механическим, 

электрическим и электро-

механическим преобразо-

ванием, поверочные ли-

нейки и плиты, калибры, 

применяемые в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь:  

– пользоваться средства-

ми измерения физических 

величин, применяемых в 

сфере технической эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

– планировать и прово-

дить экспериментальные 

исследования. 

Владеть: 

– навыками в проведении 

теплофизического и хими-

ческого эксперимента; 

– навыками выбора 

средств измерения в сфере 

технической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

 

Знать:  

– основные понятия: сред-

ство измерений, погреш-

ность измерений, одно-

кратные, многократные, 

косвенные и совместные 

измерения, способы изме-

рений; основы теории пла-

нирования эксперимента; 

– средства измерения с 

механическим, оптическим 

и оптико-механическим, 

электрическим и электро-

механическим преобразо-

ванием, поверочные ли-

нейки и плиты, калибры, 

применяемые в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь:  

– пользоваться средствами 

измерения физических ве-

личин, применяемых в 

сфере технической эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов.; 

– планировать и проводить 

экспериментальные иссле-

дования. 

Владеть: 

– навыками в проведении 

теплофизического и хими-

ческого эксперимента; 

– навыками выбора 

средств измерения в сфере 

технической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

 

Знать:  

– основные понятия: сред-

ство измерений, погреш-

ность измерений, одно-

кратные, многократные, 

косвенные и совместные 

измерения, способы изме-

рений; основы теории пла-

нирования эксперимента; 

– средства измерения с 

механическим, оптическим 

и оптико-механическим, 

электрическим и электро-

механическим преобразо-

ванием, поверочные ли-

нейки и плиты, калибры, 

применяемые в сфере тех-

нической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь:  

– пользоваться средствами 

измерения физических ве-

личин, применяемых в 

сфере технической эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

– планировать и проводить 

экспериментальные иссле-

дования. 

Владеть: 

– навыками в проведении 

теплофизического и хими-

ческого эксперимента; 

– навыками выбора средств 

измерения в сфере техни-

ческой эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 



 

ОПК-3.2. Обрабатыва-

ет экспериментальные 

данные, интерпретиру-

ет и профессионально 

представляет получен-

ные результаты 

Знать:  

– методы обработки и 

представления результатов 

измерений; подходы к ин-

терпретации результатов 

измерений. 

Уметь:  

– обрабатывать и пред-

ставлять результаты из-

мерений при испытаниях 

судовых технических 

средств; интерпретиро-

вать результаты измере-

ний. 

Владеть:  

– методами обработки и 

представления результа-

тов измерений при испы-

таниях судовых техниче-

ских средств; навыками 

интерпретации результа-

тов измерений. 

Знать:  

– методы обработки и 

представления результатов 

измерений; подходы к ин-

терпретации результатов 

измерений. 

Уметь:  

– обрабатывать и представ-

лять результаты измерений 

при испытаниях судовых 

технических средств; ин-

терпретировать результаты 

измерений. 

Владеть:  

– методами обработки и 

представления результа-

тов измерений при испы-

таниях судовых техниче-

ских средств; навыками 

интерпретации результа-

тов измерений. 

Знать:  

– методы обработки и 

представления результатов 

измерений; подходы к ин-

терпретации результатов 

измерений. 

Уметь:  

– обрабатывать и представ-

лять результаты измерений 

при испытаниях судовых 

технических средств; ин-

терпретировать результаты 

измерений. 

Владеть:  

– методами обработки и 

представления результатов 

измерений при испытаниях 

судовых технических 

средств; навыками интер-

претации результатов из-

мерений. 

ОПК-4 Способен адаптироваться к изменяющимся условиям судовой деятельности, устанавливая приори-

теты для достижения цели с учетом ограничения времени 

ОПК-4.1. Понимает 

основные принципы 

установления целей 

проекта, определения 

приоритетов 

Знать:  

–. основные принципы по-

становки цели проекта и 

определения приоритетов в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Уметь:  

– устанавливать приори-

теты для достижения 

цели проекта в изменяю-

щихся условиях судовой 

деятельности в области 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

Владеть:  

– инструментарием про-

ектной деятельности в 

области электрооборудо-

вания и автоматики судов, 

 адаптируясь к изменяю-

щимся условиям судовой 

деятельности. 

Знать:  

–. основные принципы по-

становки цели проекта и 

определения приоритетов в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Уметь:  

– устанавливать приорите-

ты для достижения цели 

проекта в изменяющихся 

условиях судовой деятель-

ности в области электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Владеть:  

– инструментарием про-

ектной деятельности в 

области электрооборудо-

вания и автоматики судов, 

 адаптируясь к изменяю-

щимся условиям судовой 

деятельности. 

Знать:  

–. основные принципы по-

становки цели проекта и 

определения приоритетов в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Уметь:  

– устанавливать приорите-

ты для достижения цели 

проекта в изменяющихся 

условиях судовой деятель-

ности в области электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Владеть:  

– инструментарием про-

ектной деятельности в об-

ласти электрооборудования 

и автоматики судов, 

 адаптируясь к изменяю-

щимся условиям судовой 

деятельности. 

ОПК-4.2. Устанавлива-

ет приоритеты профес-

сиональной деятельно-

сти, адаптирует их к 

конкретным видам де-

ятельности и проектам 

Знать:  

– приоритеты профессио-

нальной деятельности в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Уметь:  

– адаптировать приори-

теты к конкретным про-

ектам в области электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Владеть:  

– системой установки и 

адаптации приоритетов 

проекта в профессиональ-

ной деятельности  в обла-

Знать:  

– приоритеты профессио-

нальной деятельности в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Уметь:  

– адаптировать приоритеты 

к конкретным проектам в 

области электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой установки и 

адаптации приоритетов 

проекта в профессиональ-

ной деятельности  в обла-

сти электрооборудования 

Знать:  

– приоритеты профессио-

нальной деятельности в 

области электрооборудо-

вания и автоматики судов. 

Уметь:  

– адаптировать приори-

теты к конкретным проек-

там в области электрообо-

рудования и автоматики 

судов. 

Владеть:  

– системой установки и 

адаптации приоритетов 

проекта в профессиональ-

ной деятельности  в обла-



 

сти электрооборудования 

и автоматики судов. 

и автоматики судов. сти электрооборудования и 

автоматики судов. 

ОПК-4.3. Использует 

методы управления 

людьми в сложных, 

критических и экстре-

мальных условиях 

Знать:  

– методы управления 

людьми в сложных, крити-

ческих и экстремальных 

условиях. 

Уметь:  

– управлять людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

для достижения цели с 

учетом ограничения вре-

мени. 

Владеть:  

– комплексным подходом в 

управлении людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

устанавливая приоритеты 

для достижения цели с 

учетом ограничения вре-

мени. 

Знать:  

– методы управления 

людьми в сложных, крити-

ческих и экстремальных 

условиях. 

Уметь:  

– управлять людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

для достижения цели с уче-

том ограничения времени. 

Владеть:  

– комплексным подходом в 

управлении людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

устанавливая приоритеты 

для достижения цели с 

учетом ограничения вре-

мени. 

Знать:  

– методы управления 

людьми в сложных, крити-

ческих и экстремальных 

условиях. 

Уметь:  

– управлять людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

для достижения цели с уче-

том ограничения времени. 

Владеть:  

– комплексным подходом в 

управлении людьми в 

сложных, критических и 

экстремальных условиях 

устанавливая приоритеты 

для достижения цели с уче-

том ограничения времени. 

ОПК–5 Способен понимать принципы работы современных информационных технологий и использовать 

их для решении задач профессиональной деятельности 

ОПК-5.1. Разбирается в 

основных информаци-

онных технологиях и 

программных сред-

ствах, которые приме-

няются при решении 

задач профессиональ-

ной деятельности 

Знать:  

– основы современных ин-

формационных технологий 

переработки информации; 

методы, способы и сред-

ства получения, хранения, 

переработки информации; 

технические и программ-

ные средства реализации 

информационных процес-

сов; назначение и области 

применения основных ин-

формационных технологий 

и программных средств, 

которые применяются при 

решении задач профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– работать на персональ-

ном компьютере, рабо-

тать с программными 

средствами обработки 

данных профессионального 

характера. 

Владеть:  

– навыками организации 

хранения информации в 

компьютере, обмена дан-

ными по локальным и гло-

бальным сетям, обработки 

информации в прикладных 

программах. 

Знать:  

– основы современных ин-

формационных технологий 

переработки информации; 

методы, способы и сред-

ства получения, хранения, 

переработки информации; 

технические и программ-

ные средства реализации 

информационных процес-

сов; назначение и области 

применения основных ин-

формационных технологий 

и программных средств, 

которые применяются при 

решении задач профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– работать на персональ-

ном компьютере, работать 

с программными средства-

ми обработки данных про-

фессионального характера. 

Владеть:  

– навыками организации 

хранения информации в 

компьютере, обмена дан-

ными по локальным и гло-

бальным сетям, обработки 

информации в прикладных 

программах. 

Знать:  

– основы современных ин-

формационных технологий 

переработки информации; 

методы, способы и сред-

ства получения, хранения, 

переработки информации; 

технические и программ-

ные средства реализации 

информационных процес-

сов; назначение и области 

применения основных ин-

формационных технологий 

и программных средств, 

которые применяются при 

решении задач профессио-

нальной деятельности. 

Уметь:  

– работать на персональ-

ном компьютере, работать 

с программными средства-

ми обработки данных про-

фессионального характера. 

Владеть:  

– навыками организации 

хранения информации в 

компьютере, обмена дан-

ными по локальным и гло-

бальным сетям, обработки 

информации в прикладных 

программах. 

ОПК-5.2. Формулирует 

требования к про-

граммному обеспече-

нию, необходимому 

пользователю; приме-

Знать:  

– как выбрать программ-

ные средства, необходимые 

для сбора и обработки кон-

кретного вида данных про-

Знать:  

– как выбрать программ-

ные средства, необходимые 

для сбора и обработки кон-

кретного вида данных про-

Знать:  

– как выбрать программ-

ные средства, необходимые 

для сбора и обработки кон-

кретного вида данных про-



 

няет основные инфор-

мационные технологии 

и программные сред-

ства, которые исполь-

зуются при решении 

задач профессиональ-

ной деятельности 

фессионального характера, 

а также для визуализации 

полученных результатов 

обработки. 

Уметь:  

– определять перечень ре-

сурсов и программного 

обеспечения для использо-

вания в профессиональной 

деятельности и использо-

вать его в процессе реше-

ния прикладных задач в 

сфере технической эксплу-

атации судовых энергети-

ческих установок; пред-

ставлять различные виды 

данных профессионального 

характера, обрабатывать 

их и выводить на печать 

для дальнейшего использо-

вания с помощью про-

граммных средств, с при-

менением основных ин-

формационных технологий. 

Владеть:  

– навыками эффективной 

работы в среде приклад-

ных программ и других 

программных средств; 

технологиями поиска, ана-

лиза и обработки данных 

профессионального харак-

тера; техническими и про-

граммными средствами 

защиты информации при 

работе с компьютерными 

системами; навыками по 

определению перечня ре-

сурсов и программного 

обеспечения для использо-

вания в сфере технической 

эксплуатации электрообо-

рудования и автоматики 

судов. 

фессионального характера, 

а также для визуализации 

полученных результатов 

обработки. 

Уметь:  

– определять перечень ре-

сурсов и программного 

обеспечения для использо-

вания в профессиональной 

деятельности и использо-

вать его в процессе реше-

ния прикладных задач в 

сфере технической эксплу-

атации судовых энергети-

ческих установок; пред-

ставлять различные виды 

данных профессионального 

характера, обрабатывать их 

и выводить на печать для 

дальнейшего использова-

ния с помощью программ-

ных средств, с применени-

ем основных информаци-

онных технологий. 

Владеть:  

– навыками эффективной 

работы в среде приклад-

ных программ и других 

программных средств; 

технологиями поиска, ана-

лиза и обработки данных 

профессионального харак-

тера; техническими и про-

граммными средствами 

защиты информации при 

работе с компьютерными 

системами; навыками по 

определению перечня ре-

сурсов и программного 

обеспечения для использо-

вания в сфере технической 

эксплуатации электрообо-

рудования и автоматики 

судов. 

фессионального характера, 

а также для визуализации 

полученных результатов 

обработки. 

Уметь:  

– определять перечень ре-

сурсов и программного 

обеспечения для использо-

вания в профессиональной 

деятельности и использо-

вать его в процессе реше-

ния прикладных задач в 

сфере технической эксплу-

атации судовых энергети-

ческих установок; пред-

ставлять различные виды 

данных профессионального 

характера, обрабатывать их 

и выводить на печать для 

дальнейшего использова-

ния с помощью программ-

ных средств, с применени-

ем основных информаци-

онных технологий. 

Владеть:  

– навыками эффективной 

работы в среде прикладных 

программ и других про-

граммных средств; техно-

логиями поиска, анализа и 

обработки данных профес-

сионального характера; 

техническими и программ-

ными средствами защиты 

информации при работе с 

компьютерными система-

ми; навыками по определе-

нию перечня ресурсов и 

программного обеспечения 

для использования в сфере 

технической эксплуатации 

электрооборудования и 

автоматики судов. 

ОПК-5.3. Использует 

основные информаци-

онные технологии и 

программные средства, 

при решении задач 

профессиональной де-

ятельности 

Знать:  

– основные возможности 

специализированных про-

граммных комплексов и 

методы их использования 

при проектировании, раз-

работке и эксплуатации 

новых видов судового обо-

рудования. 

Уметь:  

– использовать информа-

ционные технологии и про-

граммные продукты при 

проектировании, разра-

ботке и эксплуатации но-

вых видов судового обору-

дования. 

Владеть:  

Знать:  

– основные возможности 

специализированных про-

граммных комплексов и 

методы их использования 

при проектировании, раз-

работке и эксплуатации 

новых видов судового обо-

рудования. 

Уметь:  

– использовать информа-

ционные технологии и про-

граммные продукты при 

проектировании, разработ-

ке и эксплуатации новых 

видов судового оборудова-

ния. 

Владеть:  

Знать:  

– основные возможности 

специализированных про-

граммных комплексов и 

методы их использования 

при проектировании, раз-

работке и эксплуатации 

новых видов судового обо-

рудования. 

Уметь:  

– использовать информа-

ционные технологии и про-

граммные продукты при 

проектировании, разработ-

ке и эксплуатации новых 

видов судового оборудова-

ния. 

Владеть:  



 

– навыками расчета и ана-

лиза элементов судовой 

энергетической установки 

с применением программ-

ных продуктов. 

– навыками расчета и ана-

лиза элементов судовой 

энергетической установки 

с применением программ-

ных продуктов. 

– навыками расчета и ана-

лиза элементов судовой 

энергетической установки 

с применением программ-

ных продуктов. 

ОПК-6 Способен идентифицировать опасности, опасные ситуации и сценарии их развития, воспринимать 

и управлять рисками, поддерживать должный уровень владения ситуацией 

ОПК-6.1. Понимает 

общие принципы и 

алгоритмы оценки и 

управления рисками 

Знать:  

– алгоритмы оценки рисков 

и сценарии их развития в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Уметь:  

– идентифицировать 

опасности, опасные ситу-

ации и сценарии их разви-

тия, воспринимать и 

управлять рисками, под-

держивать должный уро-

вень владения ситуацией в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и авто-

матики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков с 

идентификацией опасно-

сти, определять сценарии 

ее развития, управлять 

рисками, поддерживая 

должный уровень владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Знать:  

– алгоритмы оценки рисков 

и сценарии их развития в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Уметь:  

– идентифицировать опас-

ности, опасные ситуации и 

сценарии их развития, вос-

принимать и управлять 

рисками, поддерживать 

должный уровень владения 

ситуацией в сфере эксплуа-

тации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков с 

идентификацией опасно-

сти, определять сценарии 

ее развития, управлять 

рисками, поддерживая 

должный уровень владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Знать:  

– алгоритмы оценки рисков 

и сценарии их развития в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Уметь:  

– идентифицировать опас-

ности, опасные ситуации и 

сценарии их развития, вос-

принимать и управлять 

рисками, поддерживать 

должный уровень владения 

ситуацией в сфере эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков с 

идентификацией опасно-

сти, определять сценарии 

ее развития, управлять 

рисками, поддерживая 

должный уровень владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

ОПК-6.2. Идентифици-

рует опасности, оцени-

вает риски и принима-

ет меры по управлению 

рисками 

Знать:  

– опасности и методы 

управления рисками в сфе-

ре эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь:  

– идентифицировать 

опасности и оценивать 

риски в сфере эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Владеть:  

– методами оценки и 

управления рисками, под-

держивая должный уро-

вень владения ситуацией 

при эксплуатации элек-

трооборудования и авто-

матики судов. 

Знать:  

– опасности и методы 

управления рисками в сфе-

ре эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь:  

– идентифицировать опас-

ности и оценивать риски в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Владеть:  

– методами оценки и 

управления рисками, под-

держивая должный уро-

вень владения ситуацией 

при эксплуатации элек-

трооборудования и авто-

матики судов. 

Знать:  

– опасности и методы 

управления рисками в сфе-

ре эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

Уметь:  

– идентифицировать опас-

ности и оценивать риски в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Владеть:  

– методами оценки и 

управления рисками, под-

держивая должный уро-

вень владения ситуацией 

при эксплуатации электро-

оборудования и автомати-

ки судов. 

ОПК-6.3. Использует 

методики принятия 

решений на основе 

оценки риска, поддер-

жания должного уров-

ня владения ситуацией 

Знать:  

– методики принятия ре-

шений и оценки рисков в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Знать:  

– методики принятия ре-

шений и оценки рисков в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 

Знать:  

– методики принятия ре-

шений и оценки рисков в 

сфере эксплуатации элек-

трооборудования и автома-

тики судов. 



 

Уметь:  

– поддерживать должный 

уровень владения ситуаци-

ей с использованием мето-

дики принятия решений и 

оценки рисков при эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков 

и методикой принятия 

решений для поддержания 

должного уровня владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь:  

– поддерживать должный 

уровень владения ситуаци-

ей с использованием мето-

дики принятия решений и 

оценки рисков при эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков 

и методикой принятия 

решений для поддержания 

должного уровня владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Уметь:  

– поддерживать должный 

уровень владения ситуаци-

ей с использованием мето-

дики принятия решений и 

оценки рисков при эксплу-

атации электрооборудова-

ния и автоматики судов. 

Владеть:  

– системой оценки рисков 

и методикой принятия ре-

шений для поддержания 

должного уровня владения 

ситуацией при эксплуата-

ции электрооборудования и 

автоматики судов. 

Профессиональные компетенции, самостоятельно установленные (ПКС) 

ПКС-1 Способен осуществлять безопасное техническое использование и техническое обслуживание судо-

вого электрооборудования и средств автоматики в соответствии с международными и национальными 

требованиями. 

ПКС-1.1. Осуществля-

ет безопасное техниче-

ское использование 

судового электрообо-

рудования и средств 

автоматики в соответ-

ствии с международ-

ными и национальны-

ми требованиями; 

Знать: -  

- технологию электриче-

ских материалов; 

- основные законы тепло-

техники; гидравлики и ме-

ханики жидкости; электро-

техники; 

- основы электроники и 

силовой электроники; 

- теорию судовых электри-

ческих машин, автоматиче-

ского управления; 

- принципы работы пер-

вичных двигателей, в том 

числе главной двигатель-

ной установки; работы 

вспомогательных механиз-

мов в машинном отделе-

нии; работы рулевой си-

стемы управления; работы 

систем обработки грузов; 

работы палубных механиз-

мов; работы бытовых си-

стем на судах. 

Уметь:  

- осуществлять подбор 

материалов для конструк-

ций и электрических цепей; 

-анализировать состояние 

характеристик процессов 

гидравлики и теплотехни-

ки, при эксплуатации обо-

рудования; 

-использовать знания зако-

нов механики для анализа 

проблем, возникающих в 

ходе эксплуатации судово-

го оборудования.; 

- использовать основные 

законы электротехники 

при 

составлении и анализе 

Знать: -  

- технологию электриче-

ских материалов; 

- основные законы тепло-

техники; гидравлики и ме-

ханики жидкости; электро-

техники; 

- основы электроники и 

силовой электроники; 

- теорию судовых электри-

ческих машин, автоматиче-

ского управления; 

- принципы работы пер-

вичных двигателей, в том 

числе главной двигатель-

ной установки; работы 

вспомогательных механиз-

мов в машинном отделе-

нии; работы рулевой си-

стемы управления; работы 

систем обработки грузов; 

работы палубных механиз-

мов; работы бытовых си-

стем на судах. 

Уметь: 

 - осуществлять подбор 

материалов для конструк-

ций и электрических це-

пей; 

-анализировать состояние 

характеристик процессов 

гидравлики и теплотехни-

ки, при эксплуатации обо-

рудования; 

-использовать знания зако-

нов механики для анализа 

проблем, возникающих в 

ходе эксплуатации судово-

го оборудования.; 

- использовать основные 

законы электротехники при 

составлении и анализе 

Знать: -  

- технологию электриче-

ских материалов; 

- основные законы тепло-

техники; гидравлики и ме-

ханики жидкости; электро-

техники; 

- основы электроники и 

силовой электроники; 

- теорию судовых электри-

ческих машин, автоматиче-

ского управления; 

- принципы работы пер-

вичных двигателей, в том 

числе главной двигатель-

ной установки; работы 

вспомогательных механиз-

мов в машинном отделе-

нии; работы рулевой си-

стемы управления; работы 

систем обработки грузов; 

работы палубных механиз-

мов; работы бытовых си-

стем на судах. 

Уметь:  

- осуществлять подбор ма-

териалов для конструкций 

и электрических цепей; 

-анализировать состояние 

характеристик процессов 

гидравлики и теплотехни-

ки, при эксплуатации обо-

рудования; 

-использовать знания зако-

нов механики для анализа 

проблем, возникающих в 

ходе эксплуатации судово-

го оборудования.; 

- использовать основные 

законы электротехники при 

составлении и анализе 

электрических схем; 



 

электрических схем; 

- использовать современ-

ную компонентную базу 

для ремонта и эксплуата-

ции электрооборудования; 

- выявлять факторы и 

условия работы, определя-

ющие режимы работы 

судовых электрических 

машин; 

- рассчитывать характе-

ристики режимов работы 

судового электропривода, 

осуществлять настройку 

электропривода на выпол-

нение определённого ре-

жима работы; 

- составлять структурные 

схемы систем автомати-

ческого управления, опре-

делять параметры систем 

автоматического управле-

ния и условия их устойчи-

вости; 

- определять факторы и 

условия работы, определя-

ющие режимы работы 

первичных двигателей и 

вспомогательных механиз-

мов; 

- осуществлять безопасное 

техническое использование 

судового электрооборудо-

вания и средств автома-

тики. 

Владеть: 

 - методами обработки 

электротехнических ма-

териалов; 

 - навыками в принятии 

конкретных технических 

решений при управлении 

процессами гидравлики и 

теплотехники.; 

 - навыками практического 

применения законов меха-

ники при эксплуатации 

судового оборудования; 

 - навыками эксперимен-

тального определения 

электрических параметров 

электрооборудования;  

 - навыками поиска эф-

фективных технических 

решений на основе совре-

менной компонентной ба-

зы силовой электроники; 

- практическими навыками 

в определении и изменении 

характеристик режима 

работы судовых электри-

ческих машин; 

электрических схем; 

- использовать современ-

ную компонентную базу 

для ремонта и эксплуата-

ции электрооборудования; 

- выявлять факторы и усло-

вия работы, определяющие 

режимы работы судовых 

электрических машин; 

- рассчитывать характери-

стики режимов работы су-

дового электропривода, 

осуществлять настройку 

электропривода на выпол-

нение определённого ре-

жима работы; 

- составлять структурные 

схемы систем автоматиче-

ского управления, опреде-

лять параметры систем 

автоматического управле-

ния и условия их устойчи-

вости; 

- определять факторы и 

условия работы, определя-

ющие режимы работы пер-

вичных двигателей и вспо-

могательных механизмов; 

- осуществлять безопасное 

техническое использование 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Владеть:  

- методами обработки 

электротехнических ма-

териалов; 

 - навыками в принятии 

конкретных технических 

решений при управлении 

процессами гидравлики и 

теплотехники.; 

 - навыками практического 

применения законов меха-

ники при эксплуатации 

судового оборудования; 

 - навыками эксперимен-

тального определения 

электрических параметров 

электрооборудования;  

 - навыками поиска эф-

фективных технических 

решений на основе совре-

менной компонентной ба-

зы силовой электроники; 

- практическими навыками 

в определении и изменении 

характеристик режима 

работы судовых электри-

ческих машин; 

 - необходимыми справоч-

ными данными для уста-

- использовать современ-

ную компонентную базу 

для ремонта и эксплуата-

ции электрооборудования; 

- выявлять факторы и усло-

вия работы, определяющие 

режимы работы судовых 

электрических машин; 

- рассчитывать характери-

стики режимов работы су-

дового электропривода, 

осуществлять настройку 

электропривода на выпол-

нение определённого ре-

жима работы; 

- составлять структурные 

схемы систем автоматиче-

ского управления, опреде-

лять параметры систем 

автоматического управле-

ния и условия их устойчи-

вости; 

- определять факторы и 

условия работы, определя-

ющие режимы работы пер-

вичных двигателей и вспо-

могательных механизмов; 

- осуществлять безопасное 

техническое использование 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Владеть:  

- методами обработки 

электротехнических мате-

риалов; 

 - навыками в принятии 

конкретных технических 

решений при управлении 

процессами гидравлики и 

теплотехники.; 

 - навыками практического 

применения законов меха-

ники при эксплуатации 

судового оборудования; 

 - навыками эксперимен-

тального определения 

электрических параметров 

электрооборудования;  

 - навыками поиска эффек-

тивных технических реше-

ний на основе современной 

компонентной базы сило-

вой электроники; 

- практическими навыками 

в определении и изменении 

характеристик режима ра-

боты судовых электриче-

ских машин; 

 - необходимыми справоч-

ными данными для уста-

новления предельных зна-



 

 - необходимыми справоч-

ными данными для уста-

новления предельных зна-

чений скоростей, тока, 

момента и других пара-

метров при расчёте ре-

жимов работы электро-

привода; 

- структурным анализом и 

синтезом систем автома-

тического управления, а 

также методами опреде-

ления устойчивости мето-

дами повышения точно-

сти, быстродействия, 

снижения, перерегулирова-

ния систем автоматиче-

ского управления; 

- методами оценки рабочих 

характеристик первичных 

двигателей и вспомога-

тельных; 

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

новления предельных зна-

чений скоростей, тока, 

момента и других пара-

метров при расчёте ре-

жимов работы электро-

привода; 

- структурным анализом и 

синтезом систем автома-

тического управления, а 

также методами опреде-

ления устойчивости мето-

дами повышения точно-

сти, быстродействия, 

снижения, перерегулирова-

ния систем автоматиче-

ского управления; 

- методами оценки рабочих 

характеристик первичных 

двигателей и вспомога-

тельных; 

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

чений скоростей, тока, мо-

мента и других параметров 

при расчёте режимов рабо-

ты электропривода; 

- структурным анализом и 

синтезом систем автомати-

ческого управления, а так-

же методами определения 

устойчивости методами 

повышения точности, 

быстродействия, снижения, 

перерегулирования систем 

автоматического управле-

ния; 

- методами оценки рабочих 

характеристик первичных 

двигателей и вспомога-

тельных; 

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

ПКС-1.2. Осуществля-

ет безопасное техниче-

ское обслуживание 

судового электрообо-

рудования и средств 

автоматики в соответ-

ствии с международ-

ными и национальны-

ми требованиями; 

Знать: 

- состав электрических 

распределительных щитов 

и аппаратуры; приборы 

сигнализации и следящих 

систем; электрогидравли-

ческие и электропневмати-

ческие системы управле-

ния; 

- виды опасностей и меры 

предосторожности, требу-

емые для эксплуатации 

силовых систем напряже-

нием выше 1 000 вольт. 

Уметь: 

- осуществлять безопасное 

техническое обслуживание 

судового электрооборудо-

вания и средств автома-

тики; 

Владеть:  

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

Знать: 

- состав электрических 

распределительных щитов 

и аппаратуры; приборы 

сигнализации и следящих 

систем; электрогидравли-

ческие и электропневмати-

ческие системы управле-

ния; 

- виды опасностей и меры 

предосторожности, требу-

емые для эксплуатации 

силовых систем напряже-

нием выше 1 000 вольт. 

Уметь: 

- осуществлять безопасное 

техническое обслуживание 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки; 

Владеть:  

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

Знать: 

- состав электрических 

распределительных щитов 

и аппаратуры; приборы 

сигнализации и следящих 

систем; электрогидравли-

ческие и электропневмати-

ческие системы управле-

ния; 

- виды опасностей и меры 

предосторожности, требу-

емые для эксплуатации 

силовых систем напряже-

нием выше 1 000 вольт. 

Уметь: 

- осуществлять безопасное 

техническое обслуживание 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки; 

Владеть:  

- методами оценки рабочих 

характеристик  электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

ПКС-2 Способен осуществлять безопасное техническое использование и техническое обслуживание систем 

автоматики и управления главной двигательной установкой и вспомогательными механизмами в соответ-

ствии с международными и национальными требованиями. 

ПКС-2.1. Осуществля-

ет безопасную эксплу-

атацию автоматиче-

ских систем управле-

ния двигательной 

установкой и вспомо-

гательными механиз-

мами; 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- осуществлять безопас-

ную эксплуатацию авто-

матических систем управ-

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- осуществлять безопасную 

эксплуатацию автоматиче-

ских систем управления 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- осуществлять безопасную 

эксплуатацию автоматиче-

ских систем управления 



 

ления двигательной уста-

новкой и вспомогательны-

ми механизмами; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

двигательной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

двигательной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

ПКС-3 Способен осуществлять безопасную техническую эксплуатацию генераторов и распределительных 

систем. 

ПКС-3.1. Планирует и 

осуществляет подклю-

чение, распределение 

нагрузки и переключе-

ние генераторов в со-

ответствии с руковод-

ствами по эксплуата-

ции, установленными 

правилами, обеспечи-

вающими безопасную 

эксплуатацию обору-

дования. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- подключать, отключать 

и распределять нагрузки на 

генераторы; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- подключать, отключать и 

распределять нагрузки на 

генераторы; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- подключать, отключать и 

распределять нагрузки на 

генераторы; 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

ПКС-3.2. Осуществля-

ет подключение и от-

ключение нагрузок в 

распределительных 

щитах и распредели-

тельных пультах в со-

ответствии установ-

ленными правилами и 

схемами, обеспечива-

ющими безопасную 

эксплуатацию обору-

дования. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- использовать распреде-

лительные щиты и рас-

пределительные пульты 

для подключения и отклю-

чения электрических нагру-

зок. 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- использовать распредели-

тельные щиты и распреде-

лительные пульты для под-

ключения и отключения 

электрических нагрузок. 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

Знать: 

- принципы работы двига-

тельной установки и вспо-

могательных механизмов; 

Уметь: 

- использовать распредели-

тельные щиты и распреде-

лительные пульты для под-

ключения и отключения 

электрических нагрузок. 

Владеть: 

- методикой подготовки 

систем управления двига-

тельной установкой и 

вспомогательными меха-

низмами к работе. 

ПКС-4 Способен осуществлять безопасную эксплуатацию и техническое обслуживание силовых систем с 

напряжением выше 1000 вольт в соответствии с международными и национальными требованиями. 

ПКС-4.1.  Планирует и 

выполняет операции в 

соответствии с руко-

водствами по эксплуа-

тации, установленны-

ми правилами и проце-

дурами, обеспечиваю-

щими безопасность 

операций 

Знать:  

- технологии высоких 

напряжений,  

- меры и процедуры без-

опасной эксплуатации си-

стем с напряжением выше 

1000 вольт. 

- гребные электрические 

установки судов, электро-

моторы и системы управ-

ления. 

Уметь: 

- осуществлять безопас-

ную эксплуатацию и тех-

ническое обслуживание 

высоковольтных систем, 

включая знание специаль-

ного технического типа 

Знать:  

- технологии высоких 

напряжений,  

- меры и процедуры без-

опасной эксплуатации си-

стем с напряжением выше 

1000 вольт. 

- гребные электрические 

установки судов, электро-

моторы и системы управ-

ления. 

Уметь: 

- осуществлять безопасную 

эксплуатацию и техниче-

ское обслуживание высо-

ковольтных систем, вклю-

чая знание специального 

технического типа высоко-

Знать:  

- технологии высоких 

напряжений,  

- меры и процедуры без-

опасной эксплуатации си-

стем с напряжением выше 

1000 вольт. 

- гребные электрические 

установки судов, электро-

моторы и системы управ-

ления. 

Уметь: 

- осуществлять безопасную 

эксплуатацию и техниче-

ское обслуживание высо-

ковольтных систем, вклю-

чая знание специального 

технического типа высоко-



 

высоковольтных систем и 

опасностей, связанных с 

рабочим напряжением бо-

лее 1 000 вольт. 

Владеть: 

- навыками применения 

средств защиты от по-

ражения электрическим 

током. 

вольтных систем и опасно-

стей, связанных с рабочим 

напряжением более 1 000 

вольт. 

Владеть: 

- навыками применения 

средств защиты от по-

ражения электрическим 

током 

вольтных систем и опасно-

стей, связанных с рабочим 

напряжением более 1 000 

вольт. 

Владеть: 

- навыками применения 

средств защиты от пораже-

ния электрическим током 

ПКС-5 Способен осуществлять техническую эксплуатацию компьютеров и компьютерных сетей на судах. 

ПКС-5.1. Осуществля-

ет безопасное техниче-

ское эксплуатацию 

компьютерной инфор-

мационной системы в 

соответствии с между-

народными и нацио-

нальными требования-

ми. 

Знать:  

- основные характеристики 

обработки данных,  

Уметь: 

- использовать компьюте-

ры на мостике, в машин-

ном отделении и для реше-

ния коммерческих задач; 

Владеть:  

- принципами создания и 

использования компьютер-

ных сетей на судах 

Знать:  

- основные характеристики 

обработки данных,  

Уметь: 

- использовать компьюте-

ры на мостике, в машин-

ном отделении и для реше-

ния коммерческих задач; 

Владеть:  

- принципами создания и 

использования компьютер-

ных сетей на судах 

Знать:  

- основные характеристики 

обработки данных,  

Уметь: 

- использовать компьюте-

ры на мостике, в машин-

ном отделении и для реше-

ния коммерческих задач; 

Владеть:  

- принципами создания и 

использования компьютер-

ных сетей на судах 

ПКС-6 Способен использовать навыки владения английского языка в устной и письменной форме для ре-

шения профессиональных задач. 

ПКС-6.1. Использует 

навыки владения ан-

глийским языком в 

устной и письменной 

форме для решения 

профессиональных 

задач. 

Знать:  

 - английский язык на 

уровне, позволяющем лицу 

командного состава ис-

пользовать технические 

пособия и выполнять свои 

обязанности. 

Уметь: 

- использовать разговор-

ные навыки английского 

языка для общения членами 

экипажа и выполнения 

профессиональных задач. 

Владеть:  

- навыками устной и пись-

менной коммуникации на 

английском языке. 

Знать:  

 - английский язык на 

уровне, позволяющем лицу 

командного состава ис-

пользовать технические 

пособия и выполнять свои 

обязанности. 

Уметь: 

- использовать разговорные 

навыки английского языка 

для общения членами эки-

пажа и выполнения про-

фессиональных задач. 

Владеть:  

- навыками устной и пись-

менной коммуникации на 

английском языке. 

Знать:  

 - английский язык на 

уровне, позволяющем лицу 

командного состава ис-

пользовать технические 

пособия и выполнять свои 

обязанности. 

Уметь: 

- использовать разговорные 

навыки английского языка 

для общения членами эки-

пажа и выполнения про-

фессиональных задач. 

Владеть:  

- навыками устной и пись-

менной коммуникации на 

английском языке. 

ПКС-7 Способен осуществлять техническое использование систем внутрисудовой связи. 

ПКС-7.1. Использует 

системы внутрисудо-

вой связи для решения 

профессиональных 

задач. 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 

решения профессиональных 

задач; 

Владеть: 

- навыками передачи сооб-

щений при помощи  систем 

внутрисудовой связи. 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 

решения профессиональ-

ных задач; 

Владеть: 

- навыками передачи сооб-

щений при помощи  систем 

внутрисудовой связи. 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 

решения профессиональных 

задач; 

Владеть: 

- навыками передачи сооб-

щений при помощи  систем 

внутрисудовой связи. 

ПКС-7.2. Осуществля-

ет техническое обслу-

живание всех систем 

внутрисудовой связи. 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 

Знать:  

- принципы функциониро-

вания всех систем внутри-

судовой связи; 

Уметь: 

- использовать системы 

внутрисудовой связи для 



 

решения профессиональных 

задач; 

Владеть: 

- навыками эксплуатации 

всех систем внутрисудовой 

связи 

решения профессиональ-

ных задач; 

Владеть: 

- навыками эксплуатации 

всех систем внутрисудовой 

связи 

решения профессиональных 

задач; 

Владеть: 

- навыками эксплуатации 

всех систем внутрисудовой 

связи 

ПКС-8 Способен осуществлять безопасное техническое обслуживание и ремонт электрического и элек-

тронного оборудования в соответствии с международными и национальными требованиями 

ПКС-8.1. Соблюдает 

правила техники без-

опасности и охраны 

труда при работе с 

электрооборудованием. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответ-

ствии с требованиями по 

технике безопасности; 

Владеть: 

- навыками проведения ра-

бот с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответствии 

с требованиями по технике 

безопасности; 

Владеть: 

- навыками проведения ра-

бот с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответствии 

с требованиями по технике 

безопасности; 

Владеть: 

- навыками проведения 

работ с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

ПКС-8.2. Правильно 

выбирает и использует 

ручные инструменты, 

измерительные прибо-

ры и контрольно-

измеритель-ное обору-

дование. 

Знать:  

- конструкцию и принципы 

работы электрического 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Уметь: 

- проводить измерения 

электрических парамет-

ров; 

Владеть: 

- навыками работы с руч-

ными инструментами и 

измерительными прибора-

ми. 

Знать:  

- конструкцию и принципы 

работы электрического 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Уметь: 

- проводить измерения 

электрических параметров; 

Владеть: 

- навыками работы с руч-

ными инструментами и 

измерительными прибора-

ми. 

Знать:  

- конструкцию и принципы 

работы электрического 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Уметь: 

- проводить измерения 

электрических параметров; 

Владеть: 

- навыками работы с руч-

ными инструментами и 

измерительными прибора-

ми. 

ПКС-8.3. Производит 

разборку, осмотр, ре-

монт и сборку электро-

оборудования в соот-

ветствии с руковод-

ством и наставления-

ми. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответ-

ствии с требованиями по 

технике безопасности; 

- производить техническое 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответствии 

с требованиями по технике 

безопасности; 

- производить техническое 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- проводить подготовку 

места работ в соответствии 

с требованиями по технике 

безопасности; 

- производить техническое 



 

обслуживание и ремонт 

оборудования электриче-

ских систем, распредели-

тельных щитов, электро-

моторов, генераторов, а 

также электрических си-

стем и оборудования по-

стоянного тока. 

- производить обнаруже-

ние неисправностей в 

электрических цепях, 

устанавливать места не-

исправностей и применять 

меры по предотвращению 

повреждений. 

- читать электрические и 

простые электронные схе-

мы.  

Владеть: 

- навыками проведения ра-

бот с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

обслуживание и ремонт 

оборудования электриче-

ских систем, распредели-

тельных щитов, электромо-

торов, генераторов, а также 

электрических систем и 

оборудования постоянного 

тока. 

- производить обнаружение 

неисправностей в электри-

ческих цепях, устанавли-

вать места неисправностей 

и применять меры по 

предотвращению повре-

ждений. 

- читать электрические и 

простые электронные схе-

мы.  

Владеть: 

- навыками проведения ра-

бот с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

обслуживание и ремонт 

оборудования электриче-

ских систем, распредели-

тельных щитов, электромо-

торов, генераторов, а также 

электрических систем и 

оборудования постоянного 

тока. 

- производить обнаружение 

неисправностей в электри-

ческих цепях, устанавли-

вать места неисправностей 

и применять меры по 

предотвращению повре-

ждений. 

- читать электрические и 

простые электронные схе-

мы.  

Владеть: 

- навыками проведения 

работ с электрооборудова-

нием согласно требований 

техники безопасности и 

охраны труда. 

ПКС-8.4. Производит 

сборку и  рабочие ис-

пытания в соответ-

ствии с руководством и 

наставлениями. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- производить рабочие ис-

пытания следующего обо-

рудования: 

1. Систем слежения; 

2. Устройств автомати-

ческого управления; 

3. Защитных устройств. 

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования.  

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- производить рабочие ис-

пытания следующего обо-

рудования: 

1. Систем слежения; 

2. Устройств автоматиче-

ского управления; 

3. Защитных устройств. 

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования. 

Знать:  

- требования по безопасно-

сти для работы с судовыми 

электрическими система-

ми, 

включая безопасное от-

ключение электрического 

оборудования, требуемое 

до выдачи персоналу раз-

решения на работу с таким 

оборудованием. 

Уметь: 

- производить рабочие ис-

пытания следующего обо-

рудования: 

1. Систем слежения; 

2. Устройств автоматиче-

ского управления; 

3. Защитных устройств. 

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования. 

ПКС-9 Способен осуществлять безопасное техническое обслуживание и ремонт систем автоматики и 

управления главной двигательной установкой и вспомогательными механизмами 

ПКС-9.1. Определяет 

неисправности двига-

тельной установки и 

систем автоматики при 

помощи технической 

документации и кон-

трольно измеритель-

ных приборов. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

- принципы работы систем 

автоматики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами.  

Уметь: 

- производить диагностику 

и определять неисправно-

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

- принципы работы систем 

автоматики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами.  

Уметь: 

- производить диагностику 

и определять неисправно-

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

- принципы работы систем 

автоматики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами.  

Уметь: 

- производить диагностику 

и определять неисправно-



 

сти электрооборудования 

главной двигательной 

установки. 

- производить диагности-

ку, обслуживание и ремонт 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания систем ав-

томатики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами. 

сти электрооборудования 

главной двигательной 

установки. 

- производить диагностику, 

обслуживание и ремонт 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания систем ав-

томатики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами. 

сти электрооборудования 

главной двигательной 

установки. 

- производить диагностику, 

обслуживание и ремонт 

контрольно-

измерительного оборудо-

вания. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания систем ав-

томатики и управления 

главной двигательной 

установкой и вспомога-

тельными механизмами. 

ПКС-9.2. Производит 

ремонт  двигательной 

установки и систем 

автоматики в соответ-

ствии с требованиями 

техники безопасности. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрооборудования глав-

ной двигательной установ-

ки и вспомогательных ме-

ханизмов.  

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрооборудования глав-

ной двигательной установ-

ки и вспомогательных ме-

ханизмов.  

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрооборудования глав-

ной двигательной установ-

ки и вспомогательных ме-

ханизмов.  

Владеть: 

- навыками сборки и раз-

борки оборудования. 

ПКС-10 Способен осуществлять безопасное техническое обслуживание и ремонт навигационного оборудо-

вания на мостике и систем судовой связи 

ПКС-10.1. Определяет 

неисправности навига-

ционного оборудова-

ния и систем судовой 

связи при помощи тех-

нической документа-

ции и контрольно из-

мерительных прибо-

ров. 

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

- электрические и элек-

тронные системы, эксплуа-

тирующиеся в пожаро-

опасных помещениях. 

Уметь: 

- производить диагностику 

навигационного оборудова-

ния и систем судовой связи 

при помощи технической 

документации и контроль-

но измерительных прибо-

ров. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

- электрические и элек-

тронные системы, эксплуа-

тирующиеся в пожаро-

опасных помещениях. 

Уметь: 

- производить диагностику 

навигационного оборудо-

вания и систем судовой 

связи при помощи техни-

ческой документации и 

контрольно измерительных 

приборов. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

- электрические и элек-

тронные системы, эксплуа-

тирующиеся в пожаро-

опасных помещениях. 

Уметь: 

- производить диагностику 

навигационного оборудо-

вания и систем судовой 

связи при помощи техни-

ческой документации и 

контрольно измерительных 

приборов. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

ПКС-10.2. Производит 

ремонт  навигационно-

го оборудования и си-

стем судовой связи в 

соответствии с требо-

ваниями техники без-

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

Уметь: 

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

Уметь: 

Знать:  

- принципы работы нави-

гационного оборудования, 

систем внутрисудовой и 

внешней связи. 

Уметь: 



 

опасности. - производить техническое 

обслуживание и ремонт 

навигационного оборудова-

ния и систем судовой связи 

в соответствии с требо-

ваниями техники безопас-

ности. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

навигационного оборудо-

вания и систем судовой 

связи в соответствии с тре-

бованиями техники без-

опасности. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

навигационного оборудо-

вания и систем судовой 

связи в соответствии с тре-

бованиями техники без-

опасности. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания навигацион-

ного оборудования, систем 

внутрисудовой и внешней 

связи. 

ПКС-11 Способен осуществлять безопасное техническое обслуживание и ремонт электрических, электрон-

ных систем и систем управления палубными механизмами и грузоподъемным оборудованием 

ПКС-11.1. Определяет 

неисправности элек-

трических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными 

механизмами и грузо-

подъемным оборудо-

ванием при помощи 

технической докумен-

тации и контрольно 

измерительных прибо-

ров. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить диагностику 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными ме-

ханизмами и грузоподъем-

ным оборудованием.  

Владеть: 

- принципами работы 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными ме-

ханизмами и грузоподъем-

ным оборудованием. 

- принципами  техническо-

го обслуживания электри-

ческих, электронных си-

стем и систем управления 

палубными механизмами и 

грузоподъемным оборудо-

ванием. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить диагностику 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными 

механизмами и грузоподъ-

емным оборудованием.  

Владеть: 

- принципами работы 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными ме-

ханизмами и грузоподъем-

ным оборудованием. 

- принципами  техническо-

го обслуживания электри-

ческих, электронных си-

стем и систем управления 

палубными механизмами и 

грузоподъемным оборудо-

ванием. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране тру-

да при работе с механизма-

ми и электрооборудованием. 

Уметь: 

- производить диагностику 

электрических, электронных 

систем и систем управления 

палубными механизмами и 

грузоподъемным оборудо-

ванием.  

Владеть: 

- принципами работы элек-

трических, электронных 

систем и систем управления 

палубными механизмами и 

грузоподъемным оборудо-

ванием. 

- принципами  технического 

обслуживания электриче-

ских, электронных систем и 

систем управления палуб-

ными механизмами и грузо-

подъемным оборудованием. 

ПКС-11.2. Производит 

ремонт  электрических, 

электронных систем и 

систем управления 

палубными механиз-

мами и грузоподъем-

ным оборудованием в 

соответствии с требо-

ваниями техники без-

опасности. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными ме-

ханизмами и грузоподъем-

ным оборудованием. в со-

ответствии с требовани-

ями техники безопасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта ре-

монт  электрических, 

электронных систем и си-

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с меха-

низмами и электрообору-

дованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрических, электрон-

ных систем и систем 

управления палубными 

механизмами и грузоподъ-

емным оборудованием. в 

соответствии с требовани-

ями техники безопасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта ре-

монт  электрических, 

электронных систем и си-

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране тру-

да при работе с механизма-

ми и электрооборудованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

электрических, электронных 

систем и систем управления 

палубными механизмами и 

грузоподъемным оборудо-

ванием. в соответствии с 

требованиями техники без-

опасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта ремонт  

электрических, электронных 

систем и систем управления 

палубными механизмами и 



 

стем управления палубны-

ми механизмами и грузо-

подъемным оборудованием. 

стем управления палубны-

ми механизмами и грузо-

подъемным оборудованием. 

грузоподъемным оборудо-

ванием. 

ПКС-12 Способен осуществлять безопасное техническое техническое обслуживание и ремонт систем 

управления и безопасности бытового оборудования. 

ПКС-12.1. Определяет 

неисправности в си-

стемах управления и 

безопасности бытового 

оборудования при по-

мощи технической до-

кументации и кон-

трольно измеритель-

ных приборов. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

- Уметь: 

- производить диагностику 

в системах управления и 

безопасности бытового 

оборудования при помощи 

технической документа-

ции и контрольно измери-

тельных приборов. 

Владеть: 

- методами поиска неис-

правностей в системах 

управления и безопасности 

бытового оборудования. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

- Уметь: 

- производить диагностику 

в системах управления и 

безопасности бытового 

оборудования при помощи 

технической документации 

и контрольно измеритель-

ных приборов. 

Владеть: 

- методами поиска неис-

правностей в системах 

управления и безопасности 

бытового оборудования. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

- Уметь: 

- производить диагностику 

в системах управления и 

безопасности бытового 

оборудования при помощи 

технической документации 

и контрольно измеритель-

ных приборов. 

Владеть: 

- методами поиска неис-

правностей в системах 

управления и безопасности 

бытового оборудования. 

ПКС-12.2. Производит 

ремонт  систем управ-

ления и безопасности 

бытового оборудова-

ния в соответствии с 

требованиями техники 

безопасности. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

систем управления и без-

опасности бытового обо-

рудования в соответствии 

с требованиями техники 

безопасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта бы-

тового электрооборудова-

ния. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

систем управления и без-

опасности бытового обору-

дования в соответствии с 

требованиями техники без-

опасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта бы-

тового электрооборудова-

ния. 

Знать:  

- правила техники безопас-

ности и меры по охране 

труда при работе с элек-

трооборудованием. 

Уметь: 

- производить техническое 

обслуживание и ремонт 

систем управления и без-

опасности бытового обору-

дования в соответствии с 

требованиями техники без-

опасности. 

Владеть: 

- навыками ремонта быто-

вого электрооборудования. 

ПКС-13 Способен выполнять требования по предотвращению загрязнения окружающей среды. 

ПКС-13.1. Производит 

все операции в соот-

ветствии с требовани-

ями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

Знать:  

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

- меры по борьбе с загряз-

нением морской среды и 

связанное с этим оборудо-

вание. 

- значимость предупреди-

тельных мер по защите 

морской среды. 

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

Уметь: 

- осуществлять професси-

ональную деятельность в 

Знать:  

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

- меры по борьбе с загряз-

нением морской среды и 

связанное с этим оборудо-

вание. 

- значимость предупреди-

тельных мер по защите 

морской среды. 

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

Уметь: 

- осуществлять профессио-

нальную деятельность в 

Знать:  

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

- меры по борьбе с загряз-

нением морской среды и 

связанное с этим оборудо-

вание. 

- значимость предупреди-

тельных мер по защите 

морской среды. 

- меры предосторожности, 

которые необходимо при-

нимать для предотвраще-

ния загрязнения морской 

среды. 

Уметь: 

- осуществлять профессио-

нальную деятельность в 



 

соответствии с требова-

ниями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

- осуществлять професси-

ональную деятельность в 

соответствии с требова-

ниями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

Владеть: 

- навыками борьбы с за-

грязнением морской среды. 

- навыками эксплуатации 

судовых систем в соот-

ветствии с требованиями 

по предотвращению за-

грязнения морской среды. 

соответствии с требовани-

ями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

- осуществлять профессио-

нальную деятельность в 

соответствии с требовани-

ями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

Владеть: 

- навыками борьбы с за-

грязнением морской среды. 

- навыками эксплуатации 

судовых систем в соот-

ветствии с требованиями 

по предотвращению за-

грязнения морской среды. 

соответствии с требовани-

ями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

- осуществлять профессио-

нальную деятельность в 

соответствии с требовани-

ями конвенции «МАР-

ПОЛ». 

Владеть: 

- навыками борьбы с за-

грязнением морской среды. 

- навыками эксплуатации 

судовых систем в соответ-

ствии с требованиями по 

предотвращению загрязне-

ния морской среды. 

ПКС-14 Способен предотвращать пожары и осуществлять борьбу с пожарами на судах 

ПКС-14.1. Проводит 

оперативную оценку 

чрезвычайных ситуа-

ций и координирует 

свои действия в соот-

ветствии с судовыми 

инструкциями. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с по-

жарами. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с по-

жарами. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с пожа-

рами. 

ПКС-14.2. Определяет 

характер аварии и 

быстро производит 

необходимые отклю-

чения и эвакуацию. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с по-

жарами. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с по-

жарами. 

Знать:  

- правила пожарной без-

опасности 

- средства и системы пожа-

ротушения. 

- виды возгорания и их 

особенности. 

- действия, которые долж-

ны предприниматься в слу-

чае пожара, включая пожа-

ры в топливных системах. 

Уметь: 

- предотвращать возгора-

ния; 

Владеть: 

- навыками борьбы с пожа-

рами. 

ПКС-14.3. Информи-

рует экипаж и опера-

тивно координирует 

действия в соответ-

ствии с инструкциями. 

Знать:  

- виды судовых тревог. 

Уметь: 

- информировать экипаж в 

соответствии с инструк-

циями; 

борьбы с пожарами. 

Владеть: 

– оперативно координиро-

вать действия в соответ-

ствии с инструкциями; 

Знать:  

- виды судовых тревог. 

Уметь: 

- информировать экипаж в 

соответствии с инструкци-

ями; 

борьбы с пожарами. 

Владеть: 

– оперативно координиро-

вать действия в соответ-

ствии с инструкциями; 

Знать:  

- виды судовых тревог. 

Уметь: 

- информировать экипаж в 

соответствии с инструкци-

ями; 

борьбы с пожарами. 

Владеть: 

– оперативно координиро-

вать действия в соответ-

ствии с инструкциями; 



 

борьбы с пожарами. борьбы с пожарами борьбы с пожарами 

ПКС-15 Способен использовать спасательные средства 

ПКС-15.1. Использует 

способы оставления 

судна и выживания в 

соответствии с обстоя-

тельствами и требова-

ниям правил безопас-

ности. 

Знать:  

- способы выживания в 

море. 

Уметь: 

- организовывать учения 

по оставлению судна. 

- обращаться со шлюпка-

ми, дежурными шлюпками, 

плотами и их спусковыми 

устройствами. 

- использовать оборудова-

ние спасательных средств, 

включая радиооборудова-

ние, спутниковые АРБ, 

поисково-спасательные 

транспондеры, гидроко-

стюмы и теплозащитные 

средства. 

Владеть: 

- навыками использования 

спасательных средств. 

Знать:  

- способы выживания в 

море. 

Уметь: 

- организовывать учения по 

оставлению судна. 

- обращаться со шлюпками, 

дежурными шлюпками, 

плотами и их спусковыми 

устройствами. 

- использовать оборудова-

ние спасательных средств, 

включая радиооборудова-

ние, спутниковые АРБ, 

поисково-спасательные 

транспондеры, гидроко-

стюмы и теплозащитные 

средства. 

Владеть: 

- навыками использования 

спасательных средств. 

Знать:  

- способы выживания в 

море. 

Уметь: 

- организовывать учения по 

оставлению судна. 

- обращаться со шлюпками, 

дежурными шлюпками, 

плотами и их спусковыми 

устройствами. 

- использовать оборудова-

ние спасательных средств, 

включая радиооборудова-

ние, спутниковые АРБ, 

поисково-спасательные 

транспондеры, гидроко-

стюмы и теплозащитные 

средства. 

Владеть: 

- навыками использования 

спасательных средств. 

ПКС-16 Способен применять средства первой медицинской помощи на судах. 

ПКС-16.1. Производит 

диагностику и лечение 

травм и заболеваний, 

сводит к минимуму 

непосредственную 

угрозу жизни. 

Знать:  

- принципы оказания ме-

дицинской помощи на су-

дах. 

Уметь: 

- применять медицинские 

руководства и медицинские 

консультации, передавае-

мые по радио и принимать 

на их основе эффективные 

меры при несчастных слу-

чаях или заболеваниях, ти-

пичных для судовых усло-

вий. 

Владеть: 

- приемами оказания пер-

вой медицинской помощи. 

Знать:  

- принципы оказания ме-

дицинской помощи на су-

дах. 

Уметь: 

- применять медицинские 

руководства и медицин-

ские консультации, пере-

даваемые по радио и при-

нимать на их основе эф-

фективные меры при 

несчастных случаях или 

заболеваниях, типичных 

для судовых условий. 

Владеть: 

- приемами оказания пер-

вой медицинской помощи. 

Знать:  

- принципы оказания меди-

цинской помощи на судах. 

Уметь: 

- применять медицинские 

руководства и медицинские 

консультации, передаваемые 

по радио и принимать на их 

основе эффективные меры 

при несчастных случаях или 

заболеваниях, типичных для 

судовых условий. 

Владеть: 

- приемами оказания первой 

медицинской помощи. 

ПКС-17 Способен обеспечить безопасность персонала и судна 

ПКС-17.1. Использует 

защитное оборудова-

ние и оборудование 

обеспечивающее без-

опасность. 

Знать – способы личного 

выживания; действия по 

локализации последствий 

повреждения и спасанию 

судна после пожара, взры-

ва, столкновения или по-

садки на мель. 

Уметь – действовать по 

локализации последствий 

повреждения и спасанию 

судна после пожара, взры-

ва, столкновения или по-

садки на мель 

Владеть – навыками по 

защите и охране всех лиц 

на судне в случае аварий; 

навыками личного выжи-

вания, в том числе и чрез-

вычайных ситуациях. 

Знать – способы личного 

выживания; действия по 

локализации последствий 

повреждения и спасанию 

судна после пожара, взры-

ва, столкновения или по-

садки на мель. 

Уметь – действовать по 

локализации последствий 

повреждения и спасанию 

судна после пожара, взры-

ва, столкновения или по-

садки на мель 

Владеть – навыками по 

защите и охране всех лиц 

на судне в случае аварий; 

навыками личного выжи-

вания, в том числе и чрез-

вычайных ситуациях. 

Знать – способы личного 

выживания; действия по 

локализации последствий 

повреждения и спасанию 

судна после пожара, взрыва, 

столкновения или посадки 

на мель. 

Уметь – действовать по ло-

кализации последствий по-

вреждения и спасанию суд-

на после пожара, взрыва, 

столкновения или посадки 

на мель 

Владеть – навыками по за-

щите и охране всех лиц на 

судне в случае аварий; 

навыками личного выжива-

ния, в том числе и чрезвы-

чайных ситуациях. 



 

ПКС-17.2. Обеспечива-

ет защиту персонала и 

судна и личную выжи-

ваемость в том числе и 

чрезвычайных ситуа-

циях 

Знать:  

- способы выживания.  

- меры личной безопасно-

сти и общественные обя-

занности. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- приемами оказания пер-

вой медицинской помощи. 

Знать:  

- способы выживания.  

- меры личной безопасно-

сти и общественные обя-

занности. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- приемами оказания пер-

вой медицинской помощи. 

Знать:  

- способы выживания.  

- меры личной безопасности 

и общественные обязанно-

сти. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- приемами оказания первой 

медицинской помощи. 

ПКС-17.3. Получает 

сведения, анализирует 

и принимает решения в 

чрезвычайных ситуа-

циях согласно ин-

струкциям. 

Знать:  

- способы предотвращения 

пожара и борьбы с огнем. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- методами анализа и при-

нятия решения в чрезвы-

чайных ситуациях. 

Знать:  

- способы предотвращения 

пожара и борьбы с огнем. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- методами анализа и при-

нятия решения в чрезвы-

чайных ситуациях. 

Знать:  

- способы предотвращения 

пожара и борьбы с огнем. 

Уметь: 

- использовать защитное 

оборудование. 

Владеть: 

- методами анализа и приня-

тия решения в чрезвычай-

ных ситуациях. 

ПКС-17.4. Организует 

охрану на судне в со-

ответствии с 

принципами 

установленными 

Кодексом ОСПС и 

Конвенцией СОЛАС 

Знать: 

– основы международной 

политики в области охраны 

на море и обязанностей 

правительств, компаний и 

отдельных лиц; уровни 

охраны на море и их влия-

ние на меры и процедуры 

охраны на судне и на пор-

товых средствах; различ-

ные типы оборудования и 

системы охраны и их огра-

ничения; методы контроля 

посадки, высадки и досту-

па на борт судна; меры 

контроля за доступом на 

судно и к районам ограни-

ченного доступа на судне. 

Уметь:  

– действовать в соответ-

ствии с требованиями 

плана по охране суд-

на/портового средства при 

различных уровнях охраны; 

использовать на практике 

методики охраны, связан-

ные с обработкой грузов в 

порту, поставкой судовых 

запасов и пропуска лиц на 

судно. 

Владеть: 

– навыками обслуживания 

технических средств кон-

троля и управления досту-

пом на судно; методиками 

охраны, связанными с об-

работкой грузов в порту, 

поставкой судовых запасов 

и пропуска лиц на судно. 

Знать: 

– основы международной 

политики в области охраны 

на море и обязанностей 

правительств, компаний и 

отдельных лиц; уровни 

охраны на море и их влия-

ние на меры и процедуры 

охраны на судне и на пор-

товых средствах; различ-

ные типы оборудования и 

системы охраны и их огра-

ничения; методы контроля 

посадки, высадки и досту-

па на борт судна; меры 

контроля за доступом на 

судно и к районам ограни-

ченного доступа на судне. 

Уметь:  

– действовать в соответ-

ствии с требованиями пла-

на по охране суд-

на/портового средства при 

различных уровнях охра-

ны; использовать на прак-

тике методики охраны, 

связанные с обработкой 

грузов в порту, поставкой 

судовых запасов и пропус-

ка лиц на судно. 

Владеть: 

– навыками обслуживания 

технических средств кон-

троля и управления досту-

пом на судно; методиками 

охраны, связанными с об-

работкой грузов в порту, 

поставкой судовых запасов 

и пропуска лиц на судно. 

Знать: 

– основы международной 

политики в области охраны 

на море и обязанностей пра-

вительств, компаний и от-

дельных лиц; уровни охраны 

на море и их влияние на ме-

ры и процедуры охраны на 

судне и на портовых сред-

ствах; различные типы обо-

рудования и системы охра-

ны и их ограничения; мето-

ды контроля посадки, вы-

садки и доступа на борт 

судна; меры контроля за 

доступом на судно и к райо-

нам ограниченного доступа 

на судне. 

Уметь:  

– действовать в соответ-

ствии с требованиями плана 

по охране судна/портового 

средства при различных 

уровнях охраны; использо-

вать на практике методики 

охраны, связанные с обра-

боткой грузов в порту, по-

ставкой судовых запасов и 

пропуска лиц на судно. 

Владеть: 

– навыками обслуживания 

технических средств кон-

троля и управления досту-

пом на судно; методиками 

охраны, связанными с обра-

боткой грузов в порту, по-

ставкой судовых запасов и 

пропуска лиц на судно. 

ПКС-18. Способностью и готовностью сформировать цели проекта (программы), разработать обобщенные 



 

варианты ее решения, выполнить анализ этих вариантов, прогнозирования последствий, нахождения ком-

промиссных решений 

ПКС-18.1. Формирует 

цели проекта (про-

граммы), разрабатыва-

ет обобщенные вари-

анты ее решения. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели про-

екта;  

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели проек-

та;  

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели проекта;  

Владеть: 

- методами анализа вариан-

тов решения задач проекта. 

ПКС-18.2. Производит 

анализ вариантов про-

екта (программы)  

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели про-

екта;  

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели проек-

та;  

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- формировать цели проекта;  

Владеть: 

- методами анализа вариан-

тов решения задач проекта. 

ПКС-18.3. Осуществ-

ляет прогнозирование 

последствий, находит 

компромиссные реше-

ния проекта (програм-

мы) 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- прогнозировать резуль-

таты и последствия; 

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- прогнозировать результа-

ты и последствия; 

Владеть: 

- методами анализа вари-

антов решения задач про-

екта. 

Знать:  

- этапы и жизненные циклы 

проекта; 

Уметь: 

- прогнозировать результаты 

и последствия; 

Владеть: 

- методами анализа вариан-

тов решения задач проекта. 

ПКС-19 Способностью и готовностью разработать проекты объектов профессиональной деятельности с 

учетом физико-технических, механико-технологических, эстетических, эргономических, экологических и 

экономических требований 

ПКС-19.1. Разрабаты-

вает проекты объектов 

профессиональной де-

ятельности с учетом 

физико-техни-ческих 

требований 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- физико-технические тре-

бования к судовому элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- оценивать физико-техни-

ческие требования к про-

екту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- физико-технические тре-

бования к судовому элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- оценивать физико-техни-

ческие требования к проек-

ту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- типовые проектные реше-

ния судового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

- физико-технические тре-

бования к судовому элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- оценивать физико-техни-

ческие требования к проек-

ту; 

Владеть: 

- инструментами проектиро-

вания и расчета параметров 

судового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

ПКС-19.2. Разрабаты-

вает проекты объектов 

профессиональной де-

ятельности с учетом 

механико-тех-

нологических требова-

ний 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- механико-

технологические требова-

ния к судовому электро-

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- механико-

технологические требова-

ния к судовому электро-

Знать:  

- типовые проектные реше-

ния судового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

- механико-технологические 

требования к судовому 

электрооборудованию и 



 

оборудованию и средствам 

автоматики. 

Уметь: 

- оценивать механико-

технологические требова-

ния к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

оборудованию и средствам 

автоматики. 

Уметь: 

- оценивать механико-

технологические требова-

ния к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

средствам автоматики. 

Уметь: 

- оценивать механико-

технологические требования 

к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проектиро-

вания и расчета параметров 

судового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

ПКС-19.3. Разрабаты-

вает проекты объектов 

профессиональной де-

ятельности с учетом 

эстетических и эрго-

номических требова-

ний 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- эстетические и эргономи-

ческие требования к судо-

вому электрооборудова-

нию и средствам автомати-

ки. 

Уметь: 

- оценивать эстетические 

и эргономические требова-

ния к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- эстетические и эргономи-

ческие требования к судо-

вому электрооборудова-

нию и средствам автомати-

ки. 

Уметь: 

- оценивать эстетические и 

эргономические требова-

ния к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проек-

тирования и расчета па-

раметров судового элек-

трооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- типовые проектные реше-

ния судового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

- эстетические и эргономи-

ческие требования к судо-

вому электрооборудованию 

и средствам автоматики. 

Уметь: 

- оценивать эстетические и 

эргономические требования 

к проекту; 

Владеть: 

- инструментами проектиро-

вания и расчета параметров 

судового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

ПКС-19.4. Разрабаты-

вает проекты объектов 

профессиональной де-

ятельности с учетом 

экологических требо-

ваний 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- экологические требования 

к судовому электрообору-

дованию и средствам авто-

матики. 

Уметь: 

- оценивать экологические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

- экологические требования 

к судовому электрообору-

дованию и средствам авто-

матики. 

Уметь: 

- оценивать экологические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

Знать:  

- типовые проектные реше-

ния судового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

- экологические требования 

к судовому электрооборудо-

ванию и средствам автома-

тики. 

Уметь: 

- оценивать экологические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа снижения 

воздействия объекта на 

окружающую среду. 

ПКС-19.5. Разрабаты-

вает проекты объектов 

профессиональной де-

ятельности с учетом 

экономических требо-

ваний 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики; 

- экономические требова-

ния к судовому электро-

оборудованию и средствам 

автоматики. экономические 

требования к проекту; эко-

номического обоснования 

проектных решений. 

Уметь: 

Знать:  

- типовые проектные ре-

шения судового электро-

оборудования и средств 

автоматики; 

- экономические требова-

ния к судовому электро-

оборудованию и средствам 

автоматики. экономические 

требования к проекту; эко-

номического обоснования 

проектных решений. 

Уметь: 

Знать:  

- типовые проектные реше-

ния судового электрообору-

дования и средств автомати-

ки; 

- экономические требования 

к судовому электрооборудо-

ванию и средствам автома-

тики. экономические требо-

вания к проекту; экономиче-

ского обоснования проект-

ных решений. 

Уметь: 



 

- оценивать экономические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нальных экономических 

решений. 

- оценивать экономические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нальных экономических 

решений. 

- оценивать экономические 

требования к проекту; 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нальных экономических 

решений. 

ПКС-20 Способностью и готовностью принять участие в разработке и оформлении проектной, норматив-

ной и технологической документации для ремонта, модернизации и модификации судового электрообору-

дования и средств автоматики 

ПКС-20.1. Разрабаты-

вает и оформляет про-

ектную, нормативную 

и технологическую 

документацию для ре-

монта, модернизации и 

модификации судового 

электрооборудования и 

средств автоматики 

Знать:  

- нормы, правила и стан-

дарты для оформления 

проектной и технологиче-

ской документации.  

Уметь: 

- оформлять проектную, 

нормативную и технологи-

ческую документацию. 

Владеть: 

- навыками работы с про-

граммными продуктами 

для проектирования судо-

вого электрооборудования 

и средств автоматики. 

Знать:  

- нормы, правила и стан-

дарты для оформления 

проектной и технологиче-

ской документации. Уметь: 

- оформлять проектную, 

нормативную и технологи-

ческую документацию. 

Владеть: 

- навыками работы с про-

граммными продуктами 

для проектирования судо-

вого электрооборудования 

и средств автоматики. 

Знать:  

- нормы, правила и стандар-

ты для оформления проект-

ной и технологической до-

кументации. Уметь: 

- оформлять проектную, 

нормативную и технологи-

ческую документацию. 

Владеть: 

- навыками работы с про-

граммными продуктами для 

проектирования судового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

ПКС-21 Способен определять производственную программу по техническому обслуживанию, ремонту и 

другим услугам при эксплуатации судового и берегового электрооборудования и средств автоматики в со-

ответствии с существующими требованиями 

ПКС-21.1. Определяет 

производственную 

программу по техниче-

скому обслуживанию, 

при эксплуатации су-

дового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики в 

соответствии с суще-

ствующими требова-

ниями 

Знать:  

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики 

Знать:  

- технологию ремонта судо-

вого и берегового электро-

оборудования и средств ав-

томатики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики 

ПКС-21.2. Определяет 

производственную 

программу по ремонту 

и другим услугам при 

эксплуатации судового 

и берегового электро-

оборудования и 

средств автоматики в 

соответствии с суще-

ствующими требова-

ниями 

Знать: 

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового 

электрооборудования и 

Знать: 

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового 

электрооборудования и 

Знать: 

- технологию ремонта судо-

вого и берегового электро-

оборудования и средств ав-

томатики. 

Уметь: 

- определять производ-

ственную программу по 

техническому обслужива-

нию судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками технического 

обслуживания и ремонта 

судового и берегового элек-

трооборудования и средств 



 

средств автоматики. средств автоматики. автоматики. 

ПКС-22 Способен осуществлять монтаж, наладку, техническое наблюдение судового и берегового электро-

оборудования и средств автоматики, эффективно использовать материалы, электрооборудование, соответ-

ствующие алгоритмы и программы для расчетов параметров технологических процессов 

ПКС-22.1. Осуществ-

ляет монтаж, наладку, 

техническое наблюде-

ние судового и берего-

вого электрооборудо-

вания и средств авто-

матики 

Знать: 

- технологию монтажных 

работ судового и берегово-

го электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять монтаж и 

наладку судового и берего-

вого электрооборудования 

и средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками монтажных и 

пусконаладочных работ 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Знать: 

- технологию монтажных 

работ судового и берегово-

го электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять монтаж и 

наладку судового и берего-

вого электрооборудования 

и средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками монтажных и 

пусконаладочных работ 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Знать: 

- технологию монтажных 

работ судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять монтаж и 

наладку судового и берего-

вого электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками монтажных и 

пусконаладочных работ су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

ПКС-22.2. Эффективно 

использует материалы 

и электрооборудование 

Знать:  

- технологию монтажных 

работ судового и берегово-

го электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять расчет 

необходимых материалов 

для монтажа судового и 

берегового электрообору-

дования и средств авто-

матики. 

Владеть: 

- навыками разработки 

технологических процессов 

монтажных работ судово-

го и берегового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

Знать:  

- технологию монтажных 

работ судового и берегово-

го электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять расчет не-

обходимых материалов для 

монтажа судового и бере-

гового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками разработки 

технологических процессов 

монтажных работ судово-

го и берегового электро-

оборудования и средств 

автоматики. 

Знать:  

- технологию монтажных 

работ судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- осуществлять расчет необ-

ходимых материалов для 

монтажа судового и берего-

вого электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- навыками разработки тех-

нологических процессов 

монтажных работ судового 

и берегового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

ПКС-22.3. Демонстри-

рует знание алгорит-

мов и программ для 

расчетов параметров 

технологических про-

цессов 

Знать:  

- алгоритмы для расчетов 

технологических процессов 

монтажных работ судового 

и берегового электрообо-

рудования и средств авто-

матики. 

Уметь: 

- осуществлять расчет 

необходимых материалов 

для монтажа судового и 

берегового электрообору-

дования и средств авто-

матики. 

Владеть: 

- программами для расче-

тов технологических про-

цессов монтажных работ 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- алгоритмы для расчетов 

технологических процессов 

монтажных работ судового 

и берегового электрообо-

рудования и средств авто-

матики. 

Уметь: 

- осуществлять расчет не-

обходимых материалов для 

монтажа судового и бере-

гового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

Владеть: 

- программами для расче-

тов технологических про-

цессов монтажных работ 

судового и берегового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Знать:  

- алгоритмы для расчетов 

технологических процессов 

монтажных работ судового 

и берегового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

Уметь: 

- осуществлять расчет необ-

ходимых материалов для 

монтажа судового и берего-

вого электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- программами для расчетов 

технологических процессов 

монтажных работ судового 

и берегового электрообору-

дования и средств автомати-

ки. 

ПКС-23 Способен организовать и эффективно осуществлять контроль качества запасных частей, ком-

плектующих изделий и материалов, производственный контроль технологических процессов, качества 



 

продукции, услуг и конструкторско-технологической документации 

ПКС-23.1. Организо-

вывает и эффективно 

осуществляет контроль 

качества запасных ча-

стей, комплектующих 

изделий и материалов 

Знать: 

- требования к запасным 

частям, комплектующим 

изделиям и материалам 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техно-

логических процессов, ка-

чества продукции, услуг и 

конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Владеть: 

- навыками оценки каче-

ства запасных частей, 

комплектующих изделий и 

материалов. 

Знать: 

- требования к запасным 

частям, комплектующим 

изделиям и материалам 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техно-

логических процессов, ка-

чества продукции, услуг и 

конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Владеть: 

- навыками оценки каче-

ства запасных частей, 

комплектующих изделий и 

материалов. 

Знать: 

- требования к запасным 

частям, комплектующим 

изделиям и материалам су-

дового электрооборудования 

и средств автоматики. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техноло-

гических процессов, каче-

ства продукции, услуг и 

конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Владеть: 

- навыками оценки качества 

запасных частей, комплек-

тующих изделий и материа-

лов. 

ПКС-23.2. Демонстри-

рует знание производ-

ственного контроля 

технологических про-

цессов 

Знать: 

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техно-

логических процессов. 

Владеть: 

- навыками оценки каче-

ства запасных частей, 

комплектующих изделий и 

материалов. 

Знать: 

- технологию ремонта су-

дового и берегового элек-

трооборудования и средств 

автоматики. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техно-

логических процессов. 

Владеть: 

- навыками оценки каче-

ства запасных частей, 

комплектующих изделий и 

материалов. 

Знать: 

- технологию ремонта судо-

вого и берегового электро-

оборудования и средств ав-

томатики. 

Уметь: 

- производить производ-

ственный контроль техноло-

гических процессов. 

Владеть: 

- навыками оценки качества 

запасных частей, комплек-

тующих изделий и материа-

лов. 

ПКС-23.3. Определять 

качество продукции, 

услуг и конструктор-

ско-технологической 

документации 

Знать: 

- требования к оформле-

нию конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Уметь: 

- использовать конструк-

торско-технологическую 

документацию. 

Владеть: 

- навыками оценки кон-

структорско-

технологической докумен-

тации. 

Знать: 

- требования к оформле-

нию конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Уметь: 

- использовать конструк-

торско-технологическую 

документацию. 

Владеть: 

- навыками оценки кон-

структорско-

технологической докумен-

тации. 

Знать: 

- требования к оформлению 

конструкторско-

технологической докумен-

тации. 

Уметь: 

- использовать конструктор-

ско-технологическую доку-

ментацию. 

Владеть: 

- навыками оценки кон-

структорско-

технологической докумен-

тации. 

ПКС-24 Способен обеспечить экологическую безопасность эксплуатации, хранения, обслуживания и ре-

монта судового и берегового электрооборудования и средств автоматики, безопасные условия труда персо-

нала в соответствии с системой национальных и международных требований 

ПКС-24.1. Обеспечива-

ет экологическую без-

опасность эксплуата-

ции судового и берего-

вого электрооборудо-

вания и средств авто-

матики  

Знать: 

- экологические требования 

к эксплуатации судового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при экс-

плуатации судового элек-

трооборудования и 

Знать: 

- экологические требования 

к эксплуатации судового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при экс-

плуатации судового элек-

трооборудования и средств 

Знать: 

- экологические требования 

к эксплуатации судового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при эксплу-

атации судового электро-

оборудования и средств ав-



 

средств автоматики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

автоматики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

томатики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа снижения 

воздействия объекта на 

окружающую среду. 

ПКС-24.2. Обеспечива-

ет экологическую без-

опасность хранения, 

обслуживания и ре-

монта судового и бере-

гового электрообору-

дования и средств ав-

томатики  

Знать: 

- экологические требования 

к обслуживанию и ремонту 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при об-

служивании и ремонте 

судового электрооборудо-

вания и средств автома-

тики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

Знать: 

- экологические требования 

к обслуживанию и ремонту 

судового электрооборудо-

вания и средств автомати-

ки. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при об-

служивании и ремонте су-

дового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа сниже-

ния воздействия объекта 

на окружающую среду. 

Знать: 

- экологические требования 

к обслуживанию и ремонту 

судового электрооборудова-

ния и средств автоматики. 

Уметь: 

- обеспечивать экологиче-

ские требования при обслу-

живании и ремонте судового 

электрооборудования и 

средств автоматики. 

Владеть: 

- методами выбора рацио-

нального способа снижения 

воздействия объекта на 

окружающую среду. 

ПКС-25 Способен обеспечить поддержание судна в мореходном состоянии 

ПКС-25.1. Обеспечива-

ет остойчивость судна 

в соответствии с кри-

териями ИМО по 

остойчивости в непо-

врежденном состоянии 

для всех условий за-

грузки судна 

Знать: 

– принципы обеспечения 

надлежащей остойчивости 

и посадки, определения 

предельных напряжений в 

корпусе судна; основы тео-

рии остойчивости и посад-

ки, диаграммы для расчета 

напряжений в корпусе; 

рекомендации ИМО, каса-

ющиеся остойчивости суд-

на. 

Уметь: 

– пользоваться диаграм-

мами для расчета напря-

жений в корпусе; объяс-

нить влияние затопления 

какого-либо отсека на по-

садку и остойчивость суд-

на. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

применению судовой доку-

ментации по остойчиво-

сти и посадке, диаграмм и 

программ для расчета 

напряжений в корпусе. 

Знать: 

– принципы обеспечения 

надлежащей остойчивости 

и посадки, определения 

предельных напряжений в 

корпусе судна; основы тео-

рии остойчивости и посад-

ки, диаграммы для расчета 

напряжений в корпусе; 

рекомендации ИМО, каса-

ющиеся остойчивости суд-

на. 

Уметь: 

– пользоваться диаграмма-

ми для расчета напряжений 

в корпусе; объяснить влия-

ние затопления какого-

либо отсека на посадку и 

остойчивость судна. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

применению судовой доку-

ментации по остойчиво-

сти и посадке, диаграмм и 

программ для расчета 

напряжений в корпусе. 

Знать: 

– принципы обеспечения 

надлежащей остойчивости и 

посадки, определения пре-

дельных напряжений в кор-

пусе судна; основы теории 

остойчивости и посадки, 

диаграммы для расчета 

напряжений в корпусе; ре-

комендации ИМО, касаю-

щиеся остойчивости судна. 

Уметь: 

– пользоваться диаграммами 

для расчета напряжений в 

корпусе; объяснить влияние 

затопления какого-либо от-

сека на посадку и остойчи-

вость судна. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

применению судовой доку-

ментации по остойчивости и 

посадке, диаграмм и про-

грамм для расчета напряже-

ний в корпусе. 

ПКС-25.2. Обеспечива-

ет и поддерживает во-

донепроницаемость 

судна в случае частич-

ной потери плавучести 

в неповрежденном со-

стоянии 

Знать: 

– основные конструктив-

ные элементы судна и 

надлежащее наименование 

их различных частей; по-

рядок контроля водоне-

проницаемости; основные 

действия, которые должны 

Знать: 

– основные конструктив-

ные элементы судна и 

надлежащее наименование 

их различных частей; по-

рядок контроля водоне-

проницаемости; основные 

действия, которые должны 

Знать: 

– основные конструктивные 

элементы судна и надлежа-

щее наименование их раз-

личных частей; порядок 

контроля водонепроницае-

мости; основные действия, 

которые должны предпри-



 

предприниматься в случае 

частичной потери плавуче-

сти; способы обеспечения 

непотопляемости. 

Уметь: 

– оценивать мореходное 

состояние судна с исполь-

зованием Информации о 

непотопляемости. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

обеспечению и поддержа-

нию водонепроницаемости 

судна в случае частичной 

потери плавучести. 

предприниматься в случае 

частичной потери плавуче-

сти; способы обеспечения 

непотопляемости. 

Уметь: 

– оценивать мореходное 

состояние судна с исполь-

зованием Информации о 

непотопляемости. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

обеспечению и поддержа-

нию водонепроницаемости 

судна в случае частичной 

потери плавучести. 

ниматься в случае частич-

ной потери плавучести; спо-

собы обеспечения непотоп-

ляемости. 

Уметь: 

– оценивать мореходное 

состояние судна с использо-

ванием Информации о непо-

топляемости. 

Владеть: 

- первичными навыками по 

обеспечению и поддержа-

нию водонепроницаемости 

судна в случае частичной 

потери плавучести. 

ПКС-25.3. Понимает 

законы и характер вза-

имодействия забортной 

воды и корпуса судна 

при его движении и 

правильно выбирает 

тип, конструкцию и 

размеры судового дви-

жителя 

Знать: 

– законы и характер взаи-

модействия забортной во-

ды и корпуса судна при его 

движении, влияние движе-

ния судна на характеристи-

ки движителя. 

Уметь: 

– оценивать влияние внеш-

них факторов на буксиро-

вочное сопротивление суд-

на; определить буксиро-

вочное сопротивление суд-

на и оптимальные харак-

теристики гребных вин-

тов. 

Владеть: 

– методиками расчета 

сопротивления движению 

и буксировочной мощности 

морских судов и элементов 

гребных винтов. 

Знать: 

– законы и характер взаи-

модействия забортной во-

ды и корпуса судна при его 

движении, влияние движе-

ния судна на характеристи-

ки движителя. 

Уметь: 

– оценивать влияние внеш-

них факторов на буксиро-

вочное сопротивление суд-

на; определить буксиро-

вочное сопротивление суд-

на и оптимальные характе-

ристики гребных винтов. 

Владеть: 

– методиками расчета 

сопротивления движению 

и буксировочной мощности 

морских судов и элементов 

гребных винтов. 

Знать: 

– законы и характер взаимо-

действия забортной воды и 

корпуса судна при его дви-

жении, влияние движения 

судна на характеристики 

движителя. 

Уметь: 

– оценивать влияние внеш-

них факторов на буксиро-

вочное сопротивление суд-

на; определить буксировоч-

ное сопротивление судна и 

оптимальные характеристи-

ки гребных винтов. 

Владеть: 

– методиками расчета со-

противления движению и 

буксировочной мощности 

морских судов и элементов 

гребных винтов. 

*Примечание: курсивом выделены компоненты, освоенные обучающимся в не полном объеме или неосво-

енные полностью, соотнесенные к устанавливаемому уровню (дескриптору) сформированности компетенции при 

проведении процедуры ГИА. 

 

Установлены следующие соответствия (шкала) оценивания сформированно-

сти всех компетенций:  

Дескриптор (уровень) сформированности компетенций - «высокий» – сово-

купность соответствующих индикаторов как результата достижения выпускника-

ми совокупности запланированных результатов обучения по дисциплинам и прак-

тикам в процессе освоения программы специалитета по компонентному составу 

«знать», «уметь», «владеть» освоена в полном объеме по трем компонентам. 

Дескриптор (уровень) сформированности компетенций – «продвинутый» – 

совокупность соответствующих индикаторов как результата достижения выпуск-

никами совокупности запланированных результатов обучения по дисциплинам и 

практикам в процессе освоения программы специалитета по компонентному со-

ставу «знать», «уметь», «владеть» освоена в полном объеме в основном по двум 

компонентам – «знать», «уметь». 

Дескриптор (уровень) сформированности компетенций – «пороговый» – со-

вокупность соответствующих индикаторов как результата достижения выпускни-



 

ками совокупности запланированных результатов обучения по дисциплинам и 

практикам в процессе освоения программы специалитета по компонентному со-

ставу «знать», «уметь», «владеть» освоена в полном объеме в основном по компо-

ненту – «знать». 

Компетенции сформированы не в полном объеме, дескриптор (уровень) 

сформированности компетенций не устанавливается. 

- 3. Типовые вопросы для оценивания и установления уровня сформированности 

совокупности компетенций: 

- методы организации технологической эксплуатации судового электрооборудова-

ния и средств автоматики; требования регистра к условиям эксплуатации; 

- – методы контроля рабочих параметров судового электрооборудования и средств 

автоматики и устранения неисправностей, действий в экстремальных условиях; 

- – методы эффективного технического использования судна, вахтенного обслужи-

вания судового электрооборудования и средств автоматики, оптимизации режи-

мов их работы, обеспечения технической безопасности мореплавания и экологи-

ческой безопасности судоходства; 

- – методы организации технического обслуживания и ремонта судов, их матери-

ально-технического обеспечения, поддержания технической готовности флота; 

- – методы контроля технического уровня и качества судов и электрооборудования 

и средств автоматики после постройки и ремонта, нормирования их эксплуатации, 

технического надзора за безопасностью мореплавания, кадрового обеспечения 

флота; 

- – методы проведения научных исследований по обоснованию прогрессивных 

требований к техническому уровню и качеству флота и судовых электрических и 

электронных средств, разработки конструкторской документации по технической 

эксплуатации судового электрооборудования и средств автоматики; 

- – методы экономического обоснования проектных решений, проведения аналити-

ческих работ; принципы организации, планирования и управления предприятиями 

различных правовых форм; 

- – методы оценки влияния внешних факторов (метеоусловия, течение, мелководье, 

обрастание корпуса) на работу судового электрооборудования и средств автома-

тики, определения причин, вызывающих отклонения рабочих параметров, расчета 

и установления оптимальных режимов работы; 

- – методы организации технического обслуживания, обеспечивающие постоянную 

готовность судового электрооборудования и средств автоматики, технической 

учебы экипажа с разбором аварий, практической отработки задач по обеспечению 

живучести судна; 

- – методы определения факторов и условий, влияющих на эффективность исполь-

зования судна, расчета и установления экономичных режимов его использования 

(оптимизация скорости судна, режимов технического обслуживания, загрузки, 

бункеровки); 

- – методы улучшения качества подготовки топлива, процессов горения, теплооб-

мена, утилизации вторичных энергоресурсов; 



 

- – методы анализа причин аварийности, системного изучения факторов обеспече-

ния живучести судна, экологической безопасности, охраны жизни на море и 

обоснования перспективных требований к судам, техническим средствам и их 

эксплуатации; 

- – методы контроля и нормирования эксплуатационных показателей, определения 

их значений в процессе эксплуатации и по результатам испытаний, расчета при-

веденных затрат и полезного эффекта от эксплуатации судна; 

- – методы оценки технического состояния судна, определения объекта ремонтных 

работ и составления ремонтной документации, подготовки судна к постановке на 

судоремонтный завод и предъявления его заводской комиссии; 

- – правила международных морских конвенций и российских законодательных 

актов, а также руководящие документы, относящиеся к обеспечению безопасно-

сти мореплавания и предотвращению загрязнения морской среды с судов; 

- – методы и способы поиска, хранения, обработки и анализа информации из раз-

личных источников, баз данных, степень и результаты их применения в рамках 

выполнения дипломной работы; 

-  
 

4. Показатели и критерии оценивания качества выполнения и защиты ДР, 

шкалы оценивания 

Защита ДР производится путем публичного выступления выпускника на за-

седании ГЭК. Форма публичного выступления устанавливается выпускающей ка-

федрой по согласованию с Председателем ГЭК.  

Защита дипломных проектов в ГЭК происходит в следующем порядке: 

- доклад дипломника председателю ГЭК о своем прибытии для защиты ди-

пломного проекта; 

- доклад дипломника на защите должен занимать не более 10 мин (обычно 

7-8 мин). В нем он уделяет основную часть времени освещению главных вопро-

сов: предмету проектирования, актуальности дипломного проекта, постановке за-

дачи, способам и методам решения задач, основным выводам, результатам и пер-

спективам внедрения. Все это должно быть взаимосвязано с использованием гра-

фического иллюстрационного материала. Не следует останавливаться на принци-

пе действия проектируемых устройств, если они выполнены не на уровне изобре-

тения. Построение доклада должно быть четким, логичным, целеустремленным и 

конкретным. Текст доклада целесообразно подготовить заранее, читать текст до-

клада на защите не рекомендуется. Рекомендуется предварительно прорепетиро-

вать свой доклад, а также предусмотреть ответы на возможные вопросы. 

Представление иллюстративного материала к публичной защите возможно в 

виде: 

- плакатов и чертежей; 

- раздаточного материала с иллюстрациями; 

- использованием проекционной техники; 

- использованием компьютерной презентации. 



 

 По окончании доклада члены ГЭК приступают к оцениванию качества 

выполнения и защиты ДР. Оценивание качества выполнения и защиты ДП осу-

ществляется ГЭК по показателям и критериям, представленным в таблице 5. 

Таблица 5 – Показатели и критерии оценивания качества выполнения и за-

щиты ДП 

Показатель оценивания Критерий оценивания Оценка 

1 2 3 

Актуальность темы ДП 
Степень актуальности темы ДП (экспертная 

оценка) 

2-5 

Теоретическая и практическая 

значимость ДП 

Работа обладает новизной, имеет определенную 

теоретическую и практическую значимость. 

5 

Отдельные положения работы могут быть новы-

ми и значимыми в теоретическом и практическом 

плане. 

4 

Работа представляет собой изложение известных 

фактов и не содержит рекомендации по их прак-

тическому использованию. 

3 

Полученные результаты и (или) решение задачи 

не являются новыми. 

2 

Содержание работы 

Содержание полностью соответствует заявленной 

теме; цели и задачи работы сформулированы чет-

ко. Тема раскрыта полностью. Работа отличается 

логичностью и композиционной стройностью 

Выводы обоснованы и полностью самостоятель-

ны. 

5 

Содержание соответствует заявленной теме. Тема 

раскрыта недостаточно обстоятельно. Работа вы-

строена логично, выводы обоснованы, но не 

вполне самостоятельны. 

4 

Содержание не полностью соответствует заяв-

ленной теме, либо тема раскрыта недостаточно 

полно. Выводы не ясны. 

3 

Содержание не раскрывает заявленную тему. Вы-

бранные методики не обоснованы. Значимые вы-

воды отсутствуют.  

2 

Использование источников 

Общее количество использованных источников 

10 и более, литература включает в т.ч. литературу 

последних лет издания. Ссылки по тексту  и биб-

лиография оформлены в соответствии с ГОСТ. 

5 

Общее количество использованных источников 

не соответствует норме. Имеются погрешности в 

оформлении библиографического аппарата.  

4 

Количество использованных источников недоста-

точно или отсутствуют источники по теме рабо-

ты. Использована литература давних лет издания. 

Имеются серьезные ошибки в библиографиче-

ском оформлении источников.  

3 

Использовано малое количество литературы. 

Нарушены правила оформления ссылок по тек-

сту. Список источников оформлен не в соответ-

2 



 

ствии с действующим ГОСТ. 

Качество пояснительной за-

писки, графического и иллю-

стративного материала 

Стиль изложения соответствует стилю выбранной 

темы. Графический и иллюстративный материал 

раскрывает и дополняет текст пояснительной за-

писки. Пояснительная записка выполнена с со-

блюдением правил оформления. 

5 

Стиль изложения в основном соответствует сти-

лю выбранной темы. Графический и иллюстра-

тивный материал облегчает восприятие текста. 

Имеются погрешности в соблюдении правил 

оформления. 

4 

Стиль изложения не полностью соответствует 

стилю выбранной темы. Имеются ошибки в 

оформлении текста пояснительной записки и/или 

графического и иллюстративного материала.   

3 

Стиль изложения не соответствует стилю вы-

бранной темы. Графический и иллюстративный 

материал не раскрывает и не дополняет текст по-

яснительной записки. Пояснительная записка вы-

полнена с грубыми и многочисленными ошибка-

ми, не соблюдены правила оформления.  

2 

Качество защиты ДП 

Выпускник демонстрирует отличное знание ис-

следуемых вопросов в рамках выполненного ДП, 

кратко и точно излагает свои мысли, умело и 

грамотно отвечает на вопросы членов ГЭК, про-

фессионально ведет дискуссию с членами ГЭК по 

существу выполненного ДП. В процессе защиты 

активно использует иллюстративный материал. 

5 

Выпускник владеет проблематикой и в целом 

правильно излагает свои мысли, однако, ему не 

всегда удается аргументировать свою точку зре-

ния при ответе на вопросы членов ГЭК. В про-

цессе защиты не всегда активно использует ил-

люстративный материал. 

4 

Выпускник затрудняется в кратком и четком из-

ложении результатов своей работы. Не умеет ар-

гументировать свою точку зрения, затрудняется 

отвечать на вопросы членов ГЭК. В процессе за-

щиты затрудняется в использовании иллюстра-

тивного материала. 

3 

Выпускник плохо разбирается в теории и практи-

ке рассмотренных в ДП вопросов. Не может крат-

ко изложить результаты своей работы. Не отвеча-

ет на вопросы членов ГЭК. Не использует иллю-

стративный материал в процессе защиты. 

2 

5. Материалы, необходимые для оценки результатов освоения программы 

специалитета и определения их соответствия требованиям ФГОС ВО по специ-

альности 26.05.07 «Эксплуатация судового электрооборудования и средств авто-

матики». 

Для проведения процедуры оценивания результатов освоения программы 

специалитета в ГЭК предоставляются следующие документы: 



 

- дипломный проект; 

- графическая часть, иллюстративный материал; 

- отзыв руководителя ДП; 

- рецензия; 

- зачетная книжка выпускника; 

- локальный акт (приказ о допуске выпускника (выпускников) к государ-

ственной итоговой аттестации. 

- экзаменационная ведомость.  

Результаты освоения программы специалитета и определение их соответ-

ствия требованиям ФГОС ВО по специальности 26.05.07 «Эксплуатация судового 

электрооборудования и средств автоматики» оцениваются комплексно по двум 

составляющим: 

- по степени и уровню сформированности компетенций; 

- по качеству выполнения и защиты ДП. 

Оценивание степени и уровня сформированности компетенций производит-

ся на основании ответов на типовые вопросы. Оценивание качества выполнения и 

защиты производится на основании общей экспертной оценки по установленным 

показателям и критериям. 

При оценивании ГЭК учитывает мнение руководителя ДП и рецензента. 

Оценивание производится по 5-ти балльной шкале: "отлично" (5), "хорошо" (4), 

"удовлетворительно" (3), "неудовлетворительно" (2).  

Оценка «отлично», дескриптор (уровень) сформированности компетенций – 

«высокий» – совокупность соответствующих индикаторов как результата дости-

жения выпускниками совокупности запланированных результатов обучения по 

дисциплинам и практикам в процессе освоения программы специалитета по ком-

понентному составу «знать», «уметь», «владеть» освоена в полном объеме по 

трем компонентам, показатели и критерии оценивания качества выполнения и за-

щиты ДР имеют экспертную оценку уровней 4 – 5. 

Оценка «хорошо», дескриптор (уровень) сформированности компетенций – 

«продвинутый» – совокупность соответствующих индикаторов как результата до-

стижения выпускниками совокупности запланированных результатов обучения по 

дисциплинам и практикам в процессе освоения программы специалитета по ком-

понентному составу «знать», «уметь», «владеть» освоена в полном объеме в ос-

новном по двум компонентам – «знать», «уметь», показатели и критерии оцени-

вания качества выполнения и защиты ДР имеют экспертную оценку уровней 4 – 5.  

Оценка «удовлетворительно», дескриптор (уровень) сформированности 

компетенций – «пороговый» - совокупность соответствующих индикаторов как 

результата достижения выпускниками совокупности запланированных результа-

тов обучения по дисциплинам и практикам в процессе освоения программы спе-

циалитета по компонентному составу «знать», «уметь», «владеть» освоена в пол-

ном объеме в основном по компоненту – «знать», показатели и критерии оцени-

вания качества выполнения и защиты ДР имеют экспертную оценку уровней 3 – 4.  

Оценка «неудовлетворительно», компетенции сформированы не в полном 

объеме, дескриптор (уровень) сформированности компетенций не устанавливает-



 

ся, показатели и критерии оценивания качества выполнения и защиты ДР имеют 

экспертную оценку уровней 2 – 3.  

По результатам процедуры защиты ДР каждый член ГЭК составляет свою 

ведомость, в которой проставляет экспертные оценки. На основании всех сведе-

ний председатель ГЭК составляет сводную ведомость и выводит общую оценку. В 

случае возникновения спорных вопросов или разногласий проводится общее об-

суждение. Итоговая оценка проставляется в экзаменационную ведомость и под-

писывается председателем ГЭК.   

 По итогам защиты ДП – дипломной работы -  выпускнику присваивается 

квалификация «инженер-электромеханик» по специальности 26.05.07 «Эксплуа-

тация судового электрооборудования и средств автоматики». 

 



 

Программа ГИА составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО по специ-

альности 26.05.07 «Эксплуатация судового электрооборудования и средств авто-

матики», утвержденного приказом Министерства образования и науки Россий-

ской Федерации от 15 марта 2018 года № 193, зарегистрированного Минюстом 

России 05 апреля 2018 года, регистрационный номер 50650, приказа Минобрнау-

ки России от 29.06.2015 № 636 «Об утверждении Порядка проведения государ-

ственной итоговой аттестации по образовательным программам высшего образо-

вания – программам бакалавриата, программам специалитета и программам маги-

стратуры», Раздела А-III/6 Кодекса ПДНВ, соответствующей программы специа-

литета, специализации – Эксплуатация судового электрооборудования и средств 

автоматики, учитывающей требования профессионального стандарта 17.098 – 

Электромеханик судовой. 
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Доцент кафедры  

«Электроэнергетика и автоматика»  

к.т.н., доцент       Бауло Е.Н. 

 

Программа рассмотрена и одобрена на заседании кафедры «Электроэнерге-

тика и автоматика»  

 

«14» декабря 2020 года, протокол № 5. 

 

И.о. заведующего кафедрой _______________ Бауло Е.Н.  

 

Изменения рассмотрены и одобрены на заседании кафедры «Электроэнерге-

тика и автоматика»  

 

«15» июня 2021 года, протокол № 11. 

 

И.о. заведующего кафедрой _______________ Бауло Е.Н.  

 

 

 

Программа согласована: 

 

Представитель работодателя 

ООО «Примкраб» 

Начальник отдела технической  

эксплуатации флота      А.И. Бондарчук 

 


